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LA VIE DE FLAVE 10-
SEPHE DESCRITE PAR
. LYY-MES ME.

Wit T 1N donc que jc commence d parler de
f ;5 moy,ie fis d'vne race aflez goblc,cxtraitc
FO\@ipar loague fuyte des Sacrificateurs. Or¢
/oot tour ainfi que les autres mestront en auant

PO’ &R d autres raifons deleur noblefle : auffi en-
~“tre nous Hebrienx la prerogatiued’adminiftrerles cho-
{es Gaindtes, eft . vn tefmoignage de noble lignée. D¢
moy , i¢ fpis iffu non feulement dela lignée des Sacri-
ficateurs , maisanfli dcld premicre famille des vingt-
quatre, entre lefquelles ilyade grans differens. D'a-
uantage , ic (uis exeraic du fang rayal du cofté dema

mere:commeainfi {oit quelafamille des Afamonéens,

de laquelle ma mere eft defcendue, along tempstenu

Icroyaume & lafacrificacure entre les Mcbricux.Main-,

tenant ic veux deduire par ordre la traite de ma gene-
racion depuis mes premiers anceftres. Simon furpome
mé Pfellus,cftoit grand pere de mon bifayeul:dy temps
' gu’Hyrcanus premicr dece nom fils de Simon' grand
acrificatenr , tenoitJafouneraine facrificature. Iccluy
eut neuf fils : & entre lesautres ilen auoit v appelé
Marthias furnommé Aphlias. Ce Matthias futmarié i
1a fille de Ionathas , qui fut grand Sacrificateur, de la.
quelleil eut va fils nommé Curtus : qui fut 1a premicye
année de la principauté d'Hyrcanus.Curtus cut va fils
nommé lofeph I'an neufiéme d’Alcxandra. Iofeph cut

va fils aufli nommé Marchias ou Matathias,l'an dixié<

me duregne d'Archelaus. Ce Matthias ou Matachias
e_n%;nd;a moy lofephe furnommé Flaue,au premier an
deIEmpire de Cains Cefar.Quant a moy,i'ay trois filg:
le plus grand cft nommé Hyrcanus, & nafquit I'an

i qua-

e e s e m———— .
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quatriéme de 'Empire de Vefpafien :Ie fecond a nom
Tuftus,lequelr'ay eul'an feptiéme du regne dudit Em-
pereur:le troifiéme fappele Agrippa, nay 'an ncufiéme
d'iceluy. Or ay-ie bicn voulu rediger icy par eferic la
continuacion dema race,, comme cllea cfté trounée és
regiftres publiques , ne faifant pas grand conte des ca-
lomnies des mefchans. Matthias donc mon pere cftoit
senomm¢é non feulementd caufe de {a noblefle, mais
beaucoup plus & caufe de fa preudhommie & bonne
& faincte vie, & enticre iuftice,parlaquelle il eftoitre-
nomm¢é & cogneu par toute lacité de Hicrufalem tang

rande fuft-elle. Ot dés mon icune aage ic fus mis aux
efcholes asec vo micn frere nommé Matthias, frere
gcnnain de pere & de mere,ouic profitay grandement
és {ciences humaines,montrant auoir vne memoire &
intelligence excellente:tellemér quelors queie n'auoye
quc quatorze ans, i'acquis fi grande louange de mon
eftude,que les Sacrificateurs & les plus grans dela vil.
ledaignoyent bien m'appeleren confeil fur la plus pro,
fondc intelligence des loix. Quand ic fus paruenu 3
Vaage dc feize ans, ic deliberay de goufter que c'eftoig
dcs%c&cs de noz gens:lefquelles font diuifées en trois,
comme on a bien peu voir cy-deflus :1a premicre eft
des Pharificps:lafeconde des Sadducéens:latroifiéme
des Effeniens : caril me fembloit queie choifiroye plus
facilement des trois la meilleure, quand icles cognoi-
troye toutes. Parquoy i'ay paflé par toutes les trois
auec grande aufterite de vie & trauail difficile: & ne
me contentant point encore de cefte experience, ayant
ouy dire qu'és deferts il yauoit vn perfomnage appelé
Banus, counrant {on corps{calement decladefpouille
des arbres, & pour {on viure a'vfant d'autre nourriture
quedes fruits,, grains , ouracines proucnans par clles
mefmes dela terre fans cultinage: & en outre febai-
gnant fouuent ¢s caux froides , iour & nui& pour
cftaindrc luxuricufe chaleur & contregarder fa cha-
fteré,ic commengay dimiter (a fagon defaire : & apres

uei'eu employé troisans ep fa compagnic, & farifFaig

‘amon defis,ic retournay enlaville. Adonceftant par.

ucnuenlaage de dixncufans, ic commengay d'entrer
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enla vie ciuile ,m’adonnant aux conftitucions & or-
donnances des Pharifiens lefquelles approchét de bien
presdlafe&e desStoiques.entre les Grecs. Puis apres
ayantvingtfix ans paflez,icfey vo vayage d Rome, & la
caufe fut telle. Dutemps que Felix eftoic Gonuerneur
de Iudée,il enuoya prifonniers i Rome pour vae faut.c
bicnlegiere, aucuns Sacrificatcurs mes amis & famni-
Jicrs ,au demeurant gensde bien & honneftes: & les
enuoya pour defendre leur caufe deuans IEmpereur.
Fauoye intencion de les mettre hors du dangier par
quclque moyen:mefme ayant ouy dire,que quchuc ca-
lamité qu'ils cuffent,ils auoy&rtoufiours bonne crain-
te de Dicu, & ne viuoyent.que de noix & de figues: &
pour cefte caufe ie m'en allay A Rome, aydt paflé beau-
coup de dangiers furla mer. Car noftre nauire futen-
fonsréc dedas les caux an milicu dela mer Adriasique,
en laquelle nous eftions enuiron fix cens hommes, qui
nefeifmes autre chofc tout le long de la nui& que na-
ger, & finalement quand lejour fut venu , nous apper-
cenmes par lagrace de Dicu vne nauire de Cyrené, en
laquelle enuiron o&ante de la compagnie,qui auoyent
mieux.nagé que les aucres,furée receuz & fanuer: & ie
fuz dece nombreli. Ainfirarrinay 4 Dicearche,que les
Italiens appelent Putcoles (auionrdhuy Pouzol) ou
i'acquis la familiarité d'vn ¢errain AliGurus,ioueur de
comedies & farces,Iuif de macion, & bien aymé de Ne-
1on, lequel me donnaacces d Poppea femme de 'Em-
pereur, & me feit cognoitre 4 elle: & bien toft apres par
lemoyen d'icelle 'impetray de Neron queles Sacrifi-
cateurs , pour lefquels i'eftoye 1d allé, furent abfouz &
mis hors de prifon : & outre ccla elleme feit de grans
prefens,aucc lefquels ic m'en retournay en mon pays.A
mon rctour i¢ trouuay que les defirs de nouucautez
cftoyent forr creuz, & que pluficurs tendoyent  fe re-
uolter du peuple Romain. Et pourtdt ic tafchoye de re-
duire les {edicieux 4 meilleur fens,propofit deudt leurs
yeuzx & quelle manicre de gens ils auoyéea faire la guer-
re,aflanoiraucc les Romains, lefquels eftoyent fi bien
experimentez au fait dela guerre, & fi vaillans & heu-
reux en poutcs leprs entreprinfes , qu'ils n'anoy &t leurs
' _pareils,
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parcils. Ainfi ic les admoneftoye benignement dene
mettre point & cux-mefmes & leurs familles & leur
pays en vn dangier extreme par vne telle outrecuidan-
ce & temerité. En cesdchortacionsie vioye delaplus
irandc veliemence que ie pouuoye pour les deftourner

¢ cefte follc entreprife,preuoyant bien latrefmal-heu-
reufe fin de cefte guerre. Craignant donc de tomberen
hayne ou quelque mauuaife foufpegon, fi continuelle-
ment i'cufle repeté tels aduertiffemens, comme fii'euf-
{e voulu porter faucur aux ennemis, & qu'cftant prins
parcux pour cefte occafion, ic ne fuffc mis d mort,la
forterefle d’Antonia eftant defia par les fedicienx oc+
cupée,ic me retiray au Sanétuaire & fecret oratoire du
Temple. Puis quand Manahem & les principauxdela
bandec des brigans furent occis , ie forty du Temple, &
frequentoye aucc les Sacrificateurs & les plus apparés
d'entreles Pharifiens,lefquels eftoyent furprins de gra-
defrayeur.Car nous voyons que lepeuple auoit prins
lesarmes: & cependant tous ces grans perfonnages ne
fcauoyent quel confeil prendre. Etd'autantque nous
ne pouuions reprimer ces mutins (car cela ne fe pou-
uoit nullement faire fans grand dangier) nous faifions
femblant de trouuer fon ce qu'ils faifoyent:cependant
toutefois nous leur baillions confeil defe conteniren
paix, & de laiffer aller les ennemis: pource que nous
efperions que Geflius Florus deuoit bien toft venir
anec voepuiflante & forte armée, & quiil appaifcroit
ce tumulee. Mais quand il fut retourné, il y cut baraille
donnée,en laquelle il fut occis auec plufieurs autres: &
cefte defconfiturc apporea vne calamité excreme dtou-
te noftre nacion. Car toutincStinent le courage creut
i ceux qui cftoyent autcurs de la guerre, efperans que
les Romains feroyent du tout veincuz.

En ce mefme temps il aduint vneautre chofe. Les
Iuifs qui habitoyent és villes voifinesde Syrie, furent
prinsaucc leursfemmes & enfis, & tuez parles gés du
pays,{is auoir cdmis aucun forfait:car ils n'auoyét pas
mefime péfé defe reuolter de'obeyflice des Romains,
ny attenté aucune chofe contr'eux en particulier. En-
tre les autres Jes Scythopolitains mtrcré vaecryauté.



610 ‘LA VIE

plcine d'impieté. Car come ainfi fur queles Iuifs eftr3-
gcs leur feiflent la guerre,ils contreignirent leurs cita-
dins Iuifs qui habitoyent dedans leur ville, dc prendre
Yes armes contre leurs freres:ce qui cft defendu parnoz,
loix: & ainfi par leur ayde defconfirent leurs ennemis.
Apres qu'ils curent ainfiobtenn la victoire, ils meirent
du tout en oubly la fidelité qu'ils deuoyent 4 lears Iuifs
- compagnons & habitans d'vne mefme ville, & les tue-
 rent tous,iufques 4 beaucoup de milliers de perfonnes.
Les Luifs auﬂ? qui habitoyent en Damas, ne furent pas
plus doucemét traitez. Mais il fera parlé plus amplemés
de ces chofes és liures dela Guerre des Iuifs. Mainte-
nanti‘ay fait mencion de ces efclandres feuleméc pour
cefte raifon,que lesle@eurs fgaché que noftre nacion
p'eft point venue & cefte guerre de fon bon gré,maisau

contraire elle y a efté contrainte parneceflité.
Apres donc que Geflius fut defconfit,les plus grang
deHicrufalem voyans quelesbrigans & autres pertur-
bateurs dela Paix eftoyent bien muniz d’armes, crai-
nirent fort qu'eux eftans defpourycuz de toute de-
?enfc,nc fuffent tirez fouz 13 {ubie&tion de leurs enne-
mis,comme il aduint depuis. Cognoiffans aufli quele
‘paysde Galilée ne feftoit poing epcore tout deftourné
del'obeyflance des R omains , mais qu'vne partie d'ice-
luy viuoit encore en repos, ils m'y enuoyerét aucc deux
autres Sagrificateurs , bons & honneftes perfonnages,
i fcauoir loazar & Tudas: d celle fin que nous perfua-
diflions a ces hommes peruers de metere bas les armes:
& leur remontriffions qu'il valoit beaucoup micux que
ces armes fuffent baillées en garde aux gris & plusap-
parens de lanacion. C'eftoit vne bonne chofc (difions
nous)que pour I'aduenir toufiours il y euft des armeg
preftes pour Je pet}plc , neantmoins il falloitatcendre
iufques i ce quon fccuft pour certain quelle eftoit I'af-
feGion des Romains. Aucc tels mandemens venanten
Galilée, ic trouuay que les Sephoritains eftoyent en
grans diffcrens,maintenans leur pays contre la violen-
cc& oy&rcﬂion des Galiléens , qui le vouloyent piller,
{eoqr cefte raifon quedes Sephoritains perfiftoyent en
lamitié du peuple Romain, & gardayent fidelité 4 Se-
niug

s e m—— e e



DE FL. 1IOSEPHE. sr

fiius Gallus,qui cftoit Gouuerncur de Syric pour lors.
Ma venue leus apporta vac bonne affcurance: car i'ap-
paifay cefte multicude,qui leur faifoit 12 guerre: & leur
donnay congé que toutes fois & quantes qu'ils vous
droyent ,ils pourroyent bicn enuoyer vers leurs geas
<a Dora,quicit vnc bourgade de Phenice,lefqucls ils
anoyent enuoyez en oftage d Geflius.Et quant aux ha-
bitans de Tiberiade,ic trounay qu'ils auoyent defia -
prins les armes pour telle occafion qui fenfuit.En cefte

" ville de Tiberiade ily auoit trois factions.La premicre

eftoit des plus-honorables: & Iulius Capella eftoit chief
de cefte bande. Entre ccux qui eftoyent defa fequelle,il
y auoit Herodes fils de Miar , Herodes fils de Gamal;
Compfus fils de Compfus. Car Crifpus frere de ce
Compfus auoit cfté ordonné defia long temps au-pa-
rauant Gouucrneur de cefte ville Id par Agrippa le
grand, & pour lors faifoit fa refidence outrele Iordain
en quelque manoir qu'il anoic . Tous les autres hors
mis ceftuy-cy eftoyent caufe quon rendoit encore
obeyflance au Roy , & gardoiz-on la fidelité au peuple
Romain. Detoute la nobleffe il ny auoit que Piftus
quiy contredifoit, & non pour autre raifon finon pour
faire plaificd Iuftusfon fils. L'autre faQion cftoitde
ens mecanique & de commun populaire, qui deman.
go ent obftinémentla guetre. De la troifiéme bande
Tuftus fils de Piftus eftoit le principal autcur. Ceftuy-
cy faifoit femblant de douter la guerre: cependant tou-
tefois il faifoic des menées fecretres ,dc(?ran: de voir
desbruits & tumaltes nouucaux : & efperoit par cefte
mefme occafion de paruenir 4 quelque puiffance. Par-,,
uoy fc mettant e¢n 2uant au milicu du peuple, il taf- ,;
choit de Jeur remontrer que leur cité aunoit eftétouf- ,,
iours mifc au rang des villes dc Galilée, & quedu téps ,, -
du Tetrarche Herodes clle auoit efté la ville capitale ,,
de toute la region : lequel Herodes (qui auoit efté fon- ,,
daceur dlicelle) luy anoit affubicety vne anrre ville,d ,,
fcauoir Sephoris. Cefte preéminence luy eftoit demeu- ,,
rée mefme fouz leregne d'Agrippa le pere,iufquesau ,4
temps de Felix,qui fut Gouuerneur de Iudée: & main- ,,
tenant {eulemér depuis que Neron 1'a baillée 4 Agrip- 54
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paleicudeellea perdu fa primauté, Car auffi toft que
Scphoris eut commencé 3 obeyr aux Romains, clica
cfté éleuée par deflus toute la region : & l'autre n'anoit
plus les threfors des chartres, nelabanque du Roy.
Par telles paroles ictrées contre le Roy, & plufieurs au-
tres tels propos il incita le peuple d {ereuokher, difant
que lc temps cftoir venu qu'ils deuoyent prendre les
armes, & faire focicté auec les autres Galiléens, & viur
per derechef {a primanté : & que tous leur fauvorife- -
royent cn defpit des Sephoritains, aufquels ils donne-
royent volontiers quelque alarme , pource qu'ils perfi-
ftoyent obftinéement en I'amitié des R omains: & que
- toutes leurs forces denoyent eftre employées pouray-
der d tels efforts. :
Partelles paroles il efinenttout le peuple,d’autane
qu'il anoit grace de parler attrayante,tellement que par
ladouceur de fes paroles il emportoit la faucur du peu-
flc par deflus lcs autres, qui ddnoyent beaucoup meil-
eur confeil que luy. Et anec ce il auoic bonne cognoif-
fance delalangue Grecque,voire en telle fagon qu'il
ofabien compofer vae hiftoire des chofes qui furene
faites pour lors, pour farder la verité. Mais nous reci-
terons cy apres en continuant noftre propos quelle a
efté la malice de ceftuy-cy, & comment il ncfen eft
gueres fallu queluy & fon frere n'ayent du toutruyné
le pays. Or pour cefte heure-1a Iuftus gaigna le coeur
des habitans de la ville, & contraignit aufli ancunsa
prendre les armes : & aprescela fortantauecles vas &
les autres,il brufla les villages des Hippeniens & des
Gadareniens,qui font fur les frontieres du territoire de
Tiberiade, & des bornes des Scytopolitains, Cependit
ue cela fe faifoit 4 I'entour de Tiberiade,les affaires
es habitans de Gifchala cftoyent en P'eftat qui fenfuir.
" Ieanfilsde Leui voyant quaucuns des citoyens defa
ville fe vouloyent efcarmoucher, & fecoiier leioug des
- Romains,feit tout ce qu'il peut pourles retenirenla fi-
delité & obeyflance diceux:dequoy routefois il ne peut
iamais venir 4 bout. Cependant les peuples voifins,a
{cauoir les Gadareniens, les Gabaraganiens & les Ty-

riens feirent grand amas de gens , & allerent affaillir Ia
ville
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ville de Gifchala, & I'ayans prinfe par force , la meirent
afeu & dfang, & laraferent du tout: & apres auoir fait
ccla,fen retournerent chacun chez foy.Iean fut fore ir-
sité d'vatel outrage , & feirmereretous (s gens enar-
mes, 8 marcher contre ces peuples, oil ayant obtenu
victoire,il reftaurafon pays, & pourle rendre micux aft
feuré,il feit faire des murailles ou il eftoit befoing.
Ceux de Gamala perfiftoyent toufiours en la fideli-
tédes Romains: & laraifon cftoittelle: Philippes fils de
Iacim, Licutenant du Roy Agrippa ,eltant contre fon
opinion & cfperancecfchappe du {alais Royalde Hie-
rufalem,quand on le tenoit affiegé , tomba exf va autre
grand dangicr,affauoir d'citre tué par Manahem & les
aucre brigas fes compagnons. Toutcfois aucuns de fes
_ parens Babyloniens qui pour lors cftoyent enlaville
de Hierufalem, furuinrent & le fauuerent. Lecinquié-
me jour apresil changea de perruque,d celle fin qu'il
nc fuft cogneu , & fenfuyt. Et quandilfus venuavn
village qui eftoit defa pofleflion, fitué aupresdu cha-
ftean Gamala,il feic afiembloraffez bon nombre de fes
fubicts.Cependant il luy aduint vae chofe par vne cer-
taine prouidencede Dieu , faaslaquelleil cftoit perdu,
Ilfut fai’ﬁ, d'vne fieure foudaine, & apres célailennoya
des lettres an Roy Agrippa & a Bernicé, lefquelles lee- -
tres il bailla d vn fien affranchy pourles portera Va-
rus:carle Roy & laRoyne ll:‘n{ auoyent laiflé pour lors
leur palais en garde: & eux cftoyent allez audeuantde
Geﬂfus a Baruth, Mais apres que Varus cutreceu les
leteres de Philippes, & cogneu qu'il eftoit efchappé it
en fut fort marrey ,craignant que le Roy & la Royne
_n'euflent befoing deformais de fon ayde,quand Philip-
pes feroic retonrné en conualefeence. Ll prefentadone
au peuple celuy qui auoit apporté les leteres, & l'accufa
comme fauffaire,difant qu'il auoit apporté des nouuel-
les fauflcs & contrefaites , 4 fgauoir que Philippes lors
faifoit la guerre auecles Iuifs en Hierufalem coere les
Romaiins: & le feit metere 4 mort. Philippes voyant que
15 hdme nerctournoit point, & nefgachi lacaufe d'vn
tel rerardement,il y cnuoya encore va autre meflagier
aucc d'autres lettres , pour fgauoir ce quicftoitaduenu
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au premier, bu powrquoy il tardoit tant d tetournes.
Mais Varus opprima encere ceftuy-cy parfauffe accu-
facion. Car les Syriens habitans en Cefarée Fauoyent
fait deucnir orguecilleux, en forte qu'il afpiroit d chofes
grandes & hautes. Car ces Syricns luy fouffioyentaux
oreilles qu'il aduiendroit quelquefois qu'Agrippafe-
roit occy par les Romainsa caufe de la rebellion des
Yuifs , & leroyaume qui luz eftoitdeu pourlaconfan-
guinité Royale, luy gmit aillé. Car pourcertain Va-
ruscftoit du fang Royal, iflu de Schem Tetrarche du
Liban.Eftantdonc enflié d'vae telle cfpcrancc »il reting
Jeslettres, (e donnant bien garde qu'clles netombaf-
fent entre les mains du Roy: & faifoit garder foigneu-
fement tous les paflages des entrées & fortics,d ceque
nul n'efchappaft fecretement pour rapporter an Roy
Ies chofes qui fe faifoyent 1d: & en outie faifoit mourir
pluficuts Tuifs pour gratifier aux Syriens habitans en
Cefaréc. D'auantageil deliberapar le moyen des Tra-
chonites d'affaillir les Iuifs eftans en Bathanée, qui
Jfont appelez Babyloniens , demeurans en Bathyra:ayit
appellé douze des principaux Iuifs habitans en Cefa-
tée,illeur commanda d'aller 14, & annoncer de par luy
aux autres de leur nacion,qu'il auoit entendu qu'iceux
entreprenoyent de fairela guerre au R oy:mais pource
qu’il s le vouloit croite , il leur denongoit de pofer les
armes. Car cela feroit vn tref-certain tefinoignage,
qu'il autoit cu jufte caufe de n'adioutter foy aux faux
bruits.D’auantage,leur feit donner i entendre qu'il fe-
roitbon d'enuoyer feprante hommes des plus apparens
pour refpondre aux crimes & blafmesqui leur eftoyent
impofcz. Ces douze perfonnages feirent cc qui leur
auoit efté commandé: & quand ils furent arrinez 4 Ba-
thyra ils patlerenc aux gens de leur nacion, & troaue-
rent qu'iceux n'attentoyentrien de nouncau , mais ce- -
pendantils leur perfuaderent d'enuoyer feptante hom-
mes.Et ainfi quiils venoyent en Cefarée auecles douze
Ambafladeurs,Varus accompagné des Soldats du Roy
Ies trouua en chamin, & les tua tous, fans efpargner
mefme les Ambafladeurs:ayan: fait cela, il marcha ou-
tre contre les Juafs habitans en Bathyra, Mais il y cut
vades
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vh des feptante qui feftoit fauué d'auenture,lequel feic
plus grande diligence que Varus, & aduertit les au-
tres. Iceux ayans ceft aduertiffement,prinrent leurs ar-
mes, & fc retirerent au chafteau de Gamala auec leurs
femmes & cnfans, laiffans les villages qui cftoyent
pleins de grandes richeffes, & d'vne multitude infinie
de beftail. Philippes oyant celafe retira auffi en cefte
forterefle: & 4 fa venucele peuple crioit qu'il voufift ac-
cepter la charge d'eftreleur condu@eur,& emtrepren-
dre de faire la guetré contre Varus & les Syriens habi-
tans en Cefarée, Car lebruit couroit qu'ils auoyens
occis le Roy:mais Philippes tafchoit tant qu'il pouuoit
dreprimer leur impetuofité,leur reduifant en memoi-
rcles benefices qu'ils auoyent receuz du Roy, & leur
propofant aufli la grande puiffance des Romains ,la-
quclle ils ne pounoyent irriter en fe rebellant,qu’ils ne

meiffent en grand dangier. Finalement le confeil de
Philippes fut ttouué le meillenr, -

Le Roy ayant cogacu que Varus vouloit faite met-
wre 2 mort les Tuifs de Cefatée auec leurs femmes & en-
fans , le(quels eftoyent ¢n grand nombresil y enuoya
Equus Modius pour luy fucceder,comifie o a peu voir
ailléurs. Cependau Philippes retint Gamala & le pais
voifin en la fidelité & obetffance des Romains.Surces
entrefaites apres queicfus venuen Galilée,on m’ad-
uertit par ¢ertains meffagicrs de ce qui fo faifoit: & tout
incontinent i'efcriny aux cenfeillers de Hierufalem,
lcur demandant qu'ils vouloyent queie feiffe. 1ls me
manderent que ic demeurafle en Galilée, & pourucufle
a ladeffenfe d'icclle, & queic retinfle mes compagnds
auccmoy , il lcutfemb?oit bon dedemecurer, Eux ayis
amafl¢ beaucoup d'argent des decimes deuds 3 caufe
de leur preftrife,deliberoyée deretournerau pais:mais
ils furent priez de demeurer auec moy iufgques 4 titque
tous les affaires fulfent mis enbon ordre:d quoy ils
faccorderent volonticrs. Nous partifmes donc enfem-
ble de laville des Sephoritains, & veifimes 4 Bethgraus,
quicltvn bou'r%diﬂ:ant de quatre ftades de Tyberiade:
& ayantenuoyé vn mcﬂagier expres icfey aflembler ke
Senatde Tiberiade, & les plus apparens d'entre le peu-
' ‘ RR



616, : LA VIE
ple.Et quand ils furét affeniblez, Iuftus aufliy faruint,
Adonciedeclairay deuant tous que le peuple de Hieru-
falem m’'avoit 1d enuoyé auec mes compagnons pous
leur propofer qu'il falloit demolirle palais , lequel He-
rodes ‘Tetrarche auoitla faic fomptucufement baftir,
& otné de diuerfes peintures d'animaux, ce que noz
loix & ordonnances deffendoyent: & les prioye de per-
mettre de ce faire le pluftoft qu'il leur feroit pofiible,
Capella & fabande f{’xrcnt long temps 4 debarre fils
ottroyeroyent ou non:mais i la fin nous feifmes tant
a route force qu'ils y confentirent. Cependiat que nous
debatids de cela,Icfus fils de Saphias avoitdehaaflem-
blé apres {oy affez bon nombre de Gahléens ,comme
eftant capitaine de quelques bateliers & autres canail-
les & beliftres, & meit le feu dedans le palais , penfant
qu'il en tireroit quelque bon butin , pource quiil auoit
veu aucunes couuertures dorées:oti ils pillerent beau-
coup de chofes contre noftregré. Car bien toft apres
. 'nous nous retiralmes en la plus haute Galilée ,apres
auoir deuifé auec Capella & les plus grans de Tiberia-
deauvillage fufdic, qui eft appelé Bethmaus. Loss la
bide de Iefus tua tous les Grees qui habitoyéten cefte
ville 14, & tous ceux quiauoyét eu d'enncmis auit cefte
guerreld. Apres auoirouy ceschofes,ic fu fore fafché,
& defcendy en Tiberiade,ou ic mis peine de recouurer
tout ce § ic peu pour lors des biens du Roy qu'on aueit
rillcz,i {ganoirdes chandclicrs faits i 1a Corinthienne,
les tables & garnitures de buffet du Roy, & affezbdae
quantité d'argent non monnoyé. Et toutce queic re-
couuray,ic deliberay de le garder pour le rédre au Roy.
Ayant donc appelé dix das principaux du Senat & Ca-
rella fils d’Antyllus,ic mis la vaiflelle entre leurs mains,
eur deffendant de ne larendre 3 autte qu'a moy,

Deli moy & mes compagnons allafmes en la ville
de Gifchala vers Ican,pour cognoiftre ce qu'il auoitau
cccur:ot i'appercen tout incontident quil affeCtoit la
tyranpie,comme va héme conuoiteux de chofes nou-
uelles,Car il me prioit que ic luy permiffc de trifporter
lebled de FEmpereur,qui eftoit gardé &s villages de la
haure Galilée , difant quil Ie veuloit employer a‘,bf;z‘{rc

S ir
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baftir des murs pout le pays.Mais ayant fenty la fomée
dc fes confeils & entreprinfes , ic luy dy que ie nc lay
bailleroye congé de ce faire. Car ic penfoye de garder c¢
bled ou pour les Romains,ou pour moy-mefine; d'au-
tant que i'auoye defiala chargedeceftc region-la, que
la ville de Hierufalem m’avoit commife. Voyant done
qu'il ne pounoit ricn obtenir de moy,il faddrefla 4 mes
compagnons pour leur tenir propos de ceft affaire , lefs
quels ne preuoyoyent pas bien les cbofes 3 venir, &
quant & quant ils eftoyentfort conuoyteux de dens..
Ainfi i force de prefens il obtint d'cux tout le bled
de cefte prouince : carde moy , ie ne pounoye refifter
contre-dcux. D'auantage, Iean v{ad'vne autre finefle,
Caril difoit que les Inifs habitans en Cefarée baftie
par Philippes cftoyent retenuz dedans la ville fans.
ofer fortir , & ce par le mandement du Roy, i qui
ils eftoyent fubicts , fe plaignans qu'ilsauoyent fau-
te de pur huyle, & eux luy en auoyent demandé,a fin
wlils ne fuffent contraints contre la couftume de fe
?cruir del'hoyledes Grees. Or ne difoit-il point cela
pour queclque efgard ou affetis qu'il euft 4 1a religion: -
mais le defir d'vn gaing deshdncite le faifoitainfi par-
ler.Car fgachdcbien que les deux fexticrs {¢ vendoyent
vne drachme en Cefarée, & qu'en Gifchala on endon.
noit o&ite fextiers pour quatre drachmes, il feit tranf-
Eortcr vers cux toute lhuyle qui eftoit 14: & vouloit
icn faire entendre qu'il faifoit cela par mon congé. Ie
le permettoye voirement::mais c’eftoit contre ma vo-
lonté,craignant que fiic y refiftoye, ic ne fuffe lapidé
par lc peuple.Quad i'eu ottroyé cela,lean amaffa grad
argent parvactelle rufe mefchante. Pecefteville Fa‘ ie
renucyay mes compagnons en Hicrufalem : & apres
cela iem’adonnay du tout a faire prouifion de harnois
de guerre, & 4 fortifier les villes. Depuis ic fey appeler
les plus vaillansd'entreles brigans, & voyant que lus
aimes ne leur pouuoyent eftre oftées , ic perfuaday an
cdmaun populaire qu’il feroit bon deleur ddner gages,
rembitrit qu'il vaudroit beaucoup mieux les foudoyer,
que de permettre que leurs terres fuflent pillées par
iccux: & cn cefte forve les laiffay aller,les faifdt obliger
o RR 2
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par fermét de ne venir en néftre pais fans y eftre appe.
lez,ou bien qu'ils ne prendroyent rien que les gages
quileur auoyent efté promis : & auant toutcs chofes
leur fy commandement de ne faire aucune violence
nyoutrage aux Romains & aux veifins. Mais auant.
que pafler outre , ie tafchay de contenir la Galilée en
paix. Et comme ainfi foit queicdefiraflc avoir-enuiron
feptante hommes des principaux du pais,fous couuer-
ture d'amitié,comme oftages de fidelité,ie fey tant que
isuce queic demandoye. Ainfi ayant fait paches d'a-
mitié anec eux , les affociay auec moy en office de indi-
cature : & icfaifoye pluficurs decrets & ordonnances
felon leur confeil,me donnarit garde fur rout de me de-
ftourner temerairemét dé I'equité, & de me laiffer cor-
rompre par dons. Eftant donc venu iufques i 'aage de
_ trente ans ,cnlaquelleéncore qu'vn homme ne lafche
paint la brideaux cupiditez illicites,fi eft-ce toutefois
qu'd grand’ peine enite-il 'enuie des calomniateurs,&
rincipalement quand il {era en grande autorité , ic ne
¢y toutcfois iamais oppreflion ne violence 3 femme
, ?uclconquc: & n'ay point fouffert qu'on m'ait rien pre-
enté,come n'ayant befoing d'aucune chofe: & mefme
ien’ay point voulu receuoir les decimes qui m'eftoyent
decués, a caufe de mon office & eftatde Sacrificatcus.
Toutcfois apres la viGtoire obtenue furles Syriés voi-
fins,i'ay bien prins vne particdu butin & des defpouil.
les conquifes: & confefie cecy franchement ,'que ie les
ay enuoyées A mes parens en Hierufalem. Apres auoir
veincu les Sephoritains deux fois, & ceux de Tiberiade
quatre fois , & les Gadariens vae fois, & fouuentefois
reduit Ican fous ma puiffance, lequel m'auoit dreflé
pluficurs embufches:tant y a neantmoins queiene me.
fuis pointvoulu venger nedeluy ne d'aucun de tous
les peuples fufdits,come icle feray apparoiftre cy apres.
Parquoy i'ay cefte opinion,que Dieu quia les yeux ict-
tez {ur les bonnes ccuures,me. deliura lors des embuf-
ches de mes ennemis, & bien fouuent puis apres m'a
tiré hors de pluficurs & grans dangiers , comme il fera
dict en temps & lieu. ' v
Qrle peuple des Galiléens me portoit vne fi boane.
affeion,
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affeQtion, & m'eftoit tcllemét fidele,qu’apres que leurs

* villes furent prinfes par force , & leurs Fourcs familles

trainées en captiuité , ils ont efté plus foigneux beau-
coup amefauuer la vie, qu'd lamenter & gemir leurs
propres calamitez. Iean voyant cela,fut efmen d'enuic;
m'enuoya des lettres , par lefquelles il ne prioit que ie
luy permiffe de venir cercher fa {ité auz baings chauds
de Tiberiade : & moy ne penfant i nul mal,luy accor-
day volonticrs ce qu'il me demédoit. Querc-plus,i'efcri-
uy des leteres & ceuxd qui i'auoye baillé le gouuerne-
ment de la ville, qu'ils luy appreftaffent vn logis & 4
toute {2 compagnie, & luy adminiftraflent viures pour
letraiter honnelkement. Ccrcndant ic faifoye ma refi-
dence en vn village de Galilée,lequel on appele Cana.
Donc apres qae Iean fat arriué en Tiberiade, il feit
tant enuers les citoycns,que mertans en oubly la foy
gu’ils m'auoyentdonuée,ils fuyuirét fon parey: & plu-

curs d'entr’cux prefterentvolonticrs les orcilles a fes
pricres:commeils font gens prenans grand plaific aux
nouucautez , conuoitcux de changemens, & faciles 3
efmouucir difcords: & principalement Iuftus & Piftus
fon percempoignerent de grand defir cefte occafionde
fe renolter de moy pour eftre du cofté de Iean. Toute-
foiseftant ki faruenu , ic mis 4 neant toate cefte belle
entreprinfe. Car Sila,lequel i'auoye au-patanicordon-
né Gouuerneur fur coux de Tibetiade,m’ausit enuoyd
homme expres pour me fignifierla volonté de ce peu.
ple, & par ces leteres m'exhortoit de me hatter : autre-
ment il poutroit bien aduenir que la ville tomberoiten
bricffous lapuiffance de t}ueklnes antres. Apres dong
quei'cn leulesleteres de Sila,ie cheminay route la nuit
auecdeux cens hommes , & enuoyay denant va mefla-
gicr pour fignifier ma venued céux d¢ Tiberiade.Surle
poiné du jour ainfi que Vapprocheyedela ville,le peu
ple vintau dewanc de moy, & Iean entrelés aurres.Le-
quel mefaluzauec vae face toute troubléc: & craigndt
quefon entreprinf® ac fufk defcouucrre, & que parce
moyen il ne fuft en dangier de perdre la tefte, il fere-

 tira viftement én fonlogis. Quand ie fiz venu ivfques

aulicu , auqucl on fexc:goig a courir, ic laiflay toutcs
‘ ~  RRy
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les gens demagarde, excepté vn, & retins feuloment
.auec moy dix hommes armez: & lors eftant monté fur
vn lieu vquel on me pouuoit bien voirdetous coftez,
ic commengay d fairc remonftrancesau peuple de Ti-
beriade,d cc qu'ils ne fuflent point fi legiers dfe reuol-
ter:autrement il aduicndroit bien toft qu'ils fe repéti-
royent d'anoir ainfi tourné leursrobbes : & n'y auroit
homme deformais qui leur adiouftaft foy facilement:
’ come de fait on pourroit auoir mauuaife opinid d'eux,
& i bon droit,d caufe de cefte defloyauté prefente. A
grand peine eu-ie dit cela, que vaicy va de mes gens,
qui m'admonnefta de defcendre. Car il neftoit point
heurede gaigner 1a beneuolence des habitans de Tibe-
riade,ains de regarder d me fauues, & aduifer comment
ie Pout:ozc efchapper delamadin de mes ennemis. Car
ean fachant bien que i'eftoye prefque (edl,choifit 2u-
- cuns desplus feaux des mille Soldats qu'il auoit, & les
enuoya laauec cdmandemét expres de metuer: & defia
ils cloyér cn chemin, & le cas cuft efké perpetré,fi ic ne
fufle defcendu haftiuement, & fi ie n'eufle aucé habil-
Jementauec va hime de ma garde nommé lacob, & fi
yn gertain bourgeois de Tiberiade nommé Herodes ne
m'eqft tendu le bras:lequel me feit compagnic infques
aulac:ou ic montay fur vn batcau que ic trouuay la de
boane rencontre. Ainfi contre toute opinion i'cuitay la
fureur de mes ennemis, & vins en Tarichée.Quandies
habitans de cefte ville de Tarichéc curent ouy parler d¢
la defloyauté deceux de Tiberiade,ils furent fost cour-
roucez, & pringrencfoudainement les aymes , m’exhor.
tang queic leg menafle contre tels ennemis, difans que
“ils vouloyent fairela vengeance d'vn tel outrage fan d
leur Gopuerneur: & diuulgoyét ce cas pat toutcla Ga-
lilée,pour itriter cous les autres contre les habitans de
Tiberiade,prians que grid nombre fe vinft retirer vers
“eux,cftans prefts de fatre tout ce qui fembleroic bon fe-
lon I'aduis deleur condu&eur. Etpourtantil yeutvn
grand nombre de Galiléens affemblez en bicn peude
temps : & touseftoyent cn armes, me faifarittequefte
quyerallaffe doner Faffaut 4 Tiberiade, & que ie la rui-
#afle dutour apres queic [auroye prine par force: &
o : que
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que ie vendiffe les habitans auec leurs familles aux
plus offrans &derniers encheriffcurs.Ily en auoic aufli
d’autres de.mes amis , qui eftoyent efchappez de cefte
ville 14 , qui me confzilloyent de faire le femblable,
Nonobftant ie n;yl‘Pouuoyc confentir, cftimant n'e-
fire point chofe raifonnable queic commengafie 3 oft
.meuuoir vae guerre cjuile. Ecmon aduis eftoit que
cedebat nedeuoit pafler outre les paroles : & difoye
qu'eux-mefmes n'en rapportcro(yent grand proufit,
quandalaveut des Romains ilsfc tueroyent ainfiles
vns les autres. Par ce moyen la cholgre des Galiléens
fus finalementappaif€e. '

Iean voyant que fes trahifons ne tuy awoyent de
gueres proufité, eus crainte de tomberen dangier, &
prenantles gens qu'il aueit auec foy , laiffa Tiberiade,
& feretiraen Gifchala: & deld il m'eferiuit des lettres
pleines d'excufe,comme fil n'euft cfté nullement coul-
pable dece faiét, me priant de ne vouloir penfer an-
cune mauuaifc chofe deluy , adiouftantdes il:rmens &
terribles exccracions , 4 fin que i'adiouftaflc plus de
foy i fa lettre. Mais les Galiléens qui de toute lare-
§ien feftoyent affemblez en grand nombre, & cftoyér

- \Mergchef venuz en armes , cognoiffans que Iean eftois

homme pergers & pariure ,me prioyent queicles
menaffe contre huy,, & me promettoyent dele ruiner -
dutout & Gifchala fon pays. Icles remerciay de bon
cerur,de lafaueur qu'ils me portoyent : & leus fey pro-
meffe de leur faire plaifir plus que cela ne valoir:neant-
moins ic les priay de fe tenir quoys , & de netronuer
mauuais fi i'aymoye beaucoup mieux appaifer les tu-
multes & difcords fans occifion,que par efmocids mu-
tuelles.Cela me fut ottroyé patles Galiléens: & incon- .
tinent apres nous allafmes d Sephoris.Les habitans qui
auoyent du tout faig refolucion de demeurer fesmes en
la fidelité & obciffance du peuple Romain , craignang
. ma vepue,tafcherent fort de me diftraire 4 d'autres af-
faires,d fin qu'ils fuffent en plus grande feureé : & lors
enuoyerent vo homme expres vers Iefus,qui eftoit Ca-
pitaine des brigis , faifant fa demeure fucles frontieres
de Pralemaide, & luy promirent grade (rimme d'argés,
o R '
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fil nous venois faire la guerre auec huit cens hommes

w'il entretenoit. Cebrigand alleché de telles promef-
?cs ,me voulut aflaillir fansy penfer, & me prendred
defpourugu.Et poyr venir a bout de {on entreprinfe,il
mvenuoya vo meflagicr , me priant que ieluy permifle
de venir vers moy, pourme faluer. Ayaptobtenucela
. demoy,comme n'ayant rien cogneu de fa trahifon ma-
chinée,il print fes gens anec foy, & fc hafta fort de ve-
nir. Toutefois {on entreprinfe ne vint point d tellefin

Ju'il defiroit. Car ainfi qu'il eftoit defiapres,il y eucva

e fes complices,qui lors abandonna fabande, & m'ad-
uertit de tout ce qu'iceluy auoit deliberé de faire. Ayang
vnteladuertiffement , icm’en vins en la place dela vil-
le,faifant femblant de ne rien fgauoir de toures ces me-
nées occultes:cependant vae grande multitude de Ga-
liléens bien armez me fuyuoyent: & en.cefte compa-
goic il y auoit aufli aucuns gc Tiberiade. Puis apres
aucuns furent ordonnez pour garder leschemins, &
quant & quant jefcy commandemens aux gardes des
portes de ne laifler entrer que Icfus auec les premiers
de(a copagnie, & de fermer les portes A tous les autres:
que fils vouloyent faire force pour enter, ils fuffent
repauflez & grans coups de baftons & a playes.Les gar-
des feirent ce quileurauoitefté ordonné, & Iefusentra
auec peu defes gens: & tout foudainicluy commanday
de mettre bas fes armes, fil ne vouloit eftre occi furle
chan;;y.sc voyant enuironné de gens armez , il obtem-
pera. Adonc ceux qui lefuyuoyét,cognoiflans que feur
Capitaine cftoic (prins,ﬁenfuircm grad exre. Puisapres
ie tiray 4 part Iefus, & luy dy queie fcauoye bien les
cmbu({hcs qu'il m'auoit preparées , & quieftoyentles
autcurs de cefte entreprinfe: neantmoins ic vouloye
bien Iy ga:donncr cefte faute , pourucu qu'il me vou-
fift eftge fidele a'aducnir. Cequ'il me promit de faire:
puislelaiflay aller, & luy donnay congé de ramafler les
gens quiil auoit au-parauant : & quant qux Scphori-
tains, ic lesmenagay de gricfue punicion,fils nefe te-
poyent quoy dorefnauant.

Encemefme temps deux des principaux d'entre kes A

Frachonites fubicts duRoy viareat vers moy , ame-
) nans
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nans leurs gens de cheual, & apportans leurs armes &
leurargent. Orles Iuifsles vouloyent contraindreafe -
¢circoncire y fils auoyent deliberé de conuerfer auee *
-eux:mais ic ne vouluz point fouffrir qu'aucun defplai-
firleur fuft fait, affermant qu'vn chacun deuoit feruir
& honnorer Dicu felon fafantafie,& non point a1'ap-
petitouinftigacion d’autray : & qu'on ne deuoit faire”
quilsfe ri{entiﬁ‘cnt d'cftre venuz au refuge vers nous,
& pour cltre en feurté. Ayant perfuadé cc%a au peuple,
ic donnay i fuffiance des viares d ces hommes Tra-
chonites. Cependant le Roy Agrippa cnuoya vnear-
mée fous la conduite d’ Equus Modius,pour aller pren-
dre par force le chateau de Magdala : toutefois ils n'o-
Terent y aller mettre le fiege : mais tenans lcs chemins,
ils faifoyent pluftoft mal 2 Gamala. Or Ebucius Deca-
darche qui auoit efté gouucrneur du grand champ,
oyant que i'cftoye venu a Simoniade, vavillage fitué
fur Ies frontieres de Galilée, diftante de foixante fta-
des dulicu ol ilcftoit, printde nui& centhommesde
cheual, qu'ilauoit auec foy , & prefque deux cens pie-
tons, & lefecours de Gaba,& cheminit toutela nui&,
feit tant qu'il vine jufques 4 ce village. Ieluy misen
barbe vne affez bonne troupe de gens: & quand il nous
cut veuz,il faifoit tous fes efforts pour nous attirerala .
campagaoe, fc fiant en fes gens de cheual. Mais celane
luy proufita de beaucoup: caric nc voulu bouger du
licu o1 mous cftions, voyat bicn qu'il feroit le plus forr,
finous fuflions defcenduz en laplaine, veuque nous
cftions tous pictons. Apres qu'Ebucius cut vaillam-
ment refifté, finalement cognoiflant quelelieu n'eftoi
F:optc pour gensde cheual , il feit fonnerla retraite, &
‘en retourna en Gaba fans ricn faire, n'ayant perdy
que trois de fes gens en cefte rencontre. Mais de moy,
ic ne me cStentay point de cela,ains le pourfuiuy chau-
dement auec deux mille hommes armez : & eftantve.
nuiufques au village de Befara, fitué {ur les frontieres
d¢ Prolemaide, di%!aut de Gaba de vingt ftades,od
Ebucius cftoit pour lors, ic misdes Soldats pour gar-
der les chemins par dehors, d celle fin que nous fuf-
fions aflcurez contre les gourfes de noz enpemis , iuf-
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quesd ce que nous cuffions emporté du bled: carla
Royae Bernice en auoitfaitapporter ld ynefore gran-
-de quantité des villages circonuoifins : & ayant fait
charger pluficurs Chameaux & Afes ,que i'auoyela
faic expreffément venir pour celd ,i'enuoyay touc ce
bled cn Galilée. Etquand ie fuz venud bout de cefte
entreprinfe,ic permis 4 Ebucius d'entrex en bataille il
vouloit. Cequ'il refufa, eftant eftonné de noftre har-
dicfle : & demoy, \e m'en allay contre le Neapolicain,
ayant ouy qu'ilauoit pillé le territoire de Tiberiade,
JTceluy auec vaeailede gens decheual tenoit garnifon
en Scythopolis.L'ayantdonc engardé de molefter plus
cenx de Tiberiade, ic m'addonnay du toutd pouruoir
.anx affaires de toute Ia Galilée,

Aurcfte, Iean fils de Leui qui faifoit fademenre en
Gifchala,comme nous auons jit, cognoiflant que tou-
‘ges chofes me venoyentd fouhait, & que i'cftoye bien
aymé des fubiets , & redoubté des ennemis, fuc fort
marry decela. Et péfant que ma profperité ne luy feroit
gucres profitable, il futefmen de grande enuic : efpe-
rant auffi qu'il pourroit rompre le coursd mon bon-
heur,fil irntoit les haines des fubicts contre moy. Par-
quoy il folicita ceux de Tiberiade & de Scphoris,ayant
aufliopinion que ceuxde Gabar fesctircroyent de fon
party : qui font les principales villes de Galilée. Caril
difoit que toutes chofes feroyent plus heurcufement

ouuernées fous fa conduite. Quantaux Sephoritains,
'autant que nous reiettans tous deux , ils auoyent les
yeux dreflez fur les Romains, qu'ils tenoyée pour leurs
Scigneurs,ils ne luy accorderent point ce qu'il deman-
doit.Ceux de Tiberiade faifoyent di(ﬁcult2 de ferenol-
ter,tant y aqu'ils luy promirent deluy eftreamis. Ceux
e Gabar 4 la perfuafion de’Simon qui eftoit des prin-
cipaux bourgeois de la ville,fe donnerétd luy:car ce Si-
mon cftoit amy & copagnon de Iean. Neantmoinsils
ne fereuolterent point apertement: carils craignoyent
fortles Galiléens , ayans defia cogneu au-parauantla
béncaffe@ion qu'iceux me portoyée:maisils cerchoyée
vneautre occafion par trahifon. Etde faict,ie fuz en
grand dangicr, & voicy comment:1] aduint qu'aucuns
icunes



DE FL. IOSEPHE. " g

icuncs compagnons de Dabar, gens audacicux & our
trccuidez apperceurent que lafemme de Prolemée qui
eftoit procurcur des affaircs du Roy, paffoit fon cher
min par la grande campagne auec grand appareil , par.
tant du pays du Roy pour aller en laprouince des Rb-
mains,cftant accompagnée de quelque gés decheual: ’
& tout foudain {c rucrent fur ce trainli: & apres auoir
mis cefte femme en fuyte, ils pillerent tout cequ'elle.
faifoit porter aucc foy. Ayans faitcela, ils amenerentd
Tarichée, ol i'eftoye pour lors , quatre mulets charges
d'habillemens & de beaucoup de meubles: & entre au-
tres ioyaux precicuxil y auoit grande quantité de vaif*
felle d'argent, & cinq cens pieces d'or.Ie vouluz.garder
tout cc butin pourle rendre 4 Prolemée, comme d ce-
luy qui eftoit de noftre nacion mefme, d’autit que no-
ftre Loy ne permet roint de frauder aucun de noftre.
nacion , encore qu'il foitennemy : & pourtanticdizd -
ceux qui auoyent apporsé ce precieux butin, qu'il fal-
foit gardertout cela, & le vendre,& quand on Tauroic
vendu,largent feroit employé d la reparacion des murs
delaville «%c Hicrufalem. Ces icunes gens n'en furent
as contens,voyans qu'ils ne participeroyent pointau
utin,comme ils fy attendoyent.Parquoy cftans efpars
par les villages dé Tiberiade, ils feirent courir va bruit,
que ic vouloye liurer aux Romains cefte region 13, Car
fauoye(difoyent-ils)fait femblant de deftiner ce butin
rour la fortification de Hicrufalem: mais d laveritéie .
e vouloye garder pour le rendre dceluy dquionla-
woit rauy.En ccla n'eftoyét-ils point deceuz de leur opi
nioi. Car apres que ces icunes compagnons fen furent:
allez,ic fey appeler deux des plus apparés & principaux
bourgeois,d {¢auoir Daffis, & Ianneus fils de Leui,qui
eftoyent des plus grans amis du Roy, & leurcomman.
day de faire porterau Roy ces meubles quianoyéeefté
fauiz,les menagant de mortfilsreucloyent ce fecrerd
homme du monde. Mais quand le bruit futvenu aux
oreilles des Galiléens,que ic vouloye liurer leur region
aux Romains,to” furét incitez a faire {unicié de moy:
& mefme ceux de Tarichée adioutds toy aux faux rap-
ports queces icunes gens aupyent femez; donnerent
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confeil aux gensde ma garde & aux autres Soldats,de
me laiflfer dormant en mon li&, & fc venir trouuer au
licu o1l on picquoit les cheuaux,pour confulter anec les
autres dem'ofter la fuperintendice. Eftans perfuadez,
ils vinrent au licu affigné , ot ils trouuerent plufieurs
autres qui y eftoyent §cﬁa venuz: & tous crioyentdvn
me{me confeatement , qu'il falloit preadre vengeance
dutraitre,qui auoit trahy la Republique. Et principa-

_ lement ils cftoyent incitez par Iefus fils de Saphias,qui
pour lors eftoit le grand iuge, homme orgueilleux &
maling, & fort {edicieux , nay peur efmouuoir des dif-
fegfions autant quhomme qu'on euft fceu cognoire,
©Or ce Iefus portant deuant foy les Tables de Moyfe,fe
vintprefenter au milicu de cefte troupe, & leur dita
» haurte voix : Encore que ne fayez touchez d'aucun de-
» fir de voftre propre falut, fi d{-cc que vous ncdeucz,
» melprifer ces fainétes ordonnances,lefquelles voftre
» %cntil Iofephe digned'cftrehay detous, 4 long temps
» fouffert cftre foulées aux pieds, & trahics: & quel gricf
» tourment, & quelle punicion dure y a-il que ceft hom-
» me 14 ne merite? Ayant dit cela,il fut bien receu du peu.
ple, & quant & quant ayant prins quelques hommes
armez auec foy,il fen vint droit en la maif5,ou i'cftoye
logé,cn deliberacion de me tuer: & cepédant ie ne fa-
toye rien de tout ce tumulte , ains me repofoye eftaat
abbatu de gride laffeté. Tout foudain voicy Simon vy
des gens de ma garde,qui pour lors cftoit demeuré feul
auec moy,ietta les yeux fur cefte troupe, qui accouroit,
& m'efucilla: & m'ayant remontré le dangier prochain

. otfieftoyc ,m'exhorta de faire comme va vaillant Ca-
pitaine,a (cauoir que ic me trafle moy-mefime, pluftoft
que de mourir 4 l'appetit de mes ennemis. Apres cefto

exhortacion ,ic recommanday ma vic en la gardeda -

Dicu, & ayant prins d'autres habillemens, ieme vins
prefenter au milicu de cefte compagnie, tout veftu do
nair,ayant md efpée penduc en cfcharpe, & m'en allay
par vn chemin par lequel ic fcauoye bien quenulde
mes aduerfaires ne me rencdtreroit, cftant venu en ce-
fte place des cheuanx,ie me prefétay pour eftreveu.Eg

meeeray loxs fur maface,arronlant latesye demes lare -

- meg

- ——— - -
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mtes,en forte qu'il n'y aneit homme qui ne faft efmeund
mifericorde. Et quand i'apperceu que les courages da
peuple eftoyent changez , 1¢ talchay de rompre & diui-
ferlcurs opinions , auant que les autres armcez retours
naffent de mon logis: & apres auoir confeflé queica’e-
ftoyedu cout hors du crime qui m'cftoir impofé,ie re-
qucroye que premicremét ils cogneuflent 3 quel vage
ic gardoye ce butin qui m'auoit cfté apporcé, & apres
¢ela qu'ils me meiffent 4 mort fi bo leur fembloit. Ainft
'gxc la multitude demandoit que ic propofaffe mes rai-
ns,voicy les autres armez furuinrent, & me regardis,
fe iecterent (ur moy pour me taer. Mais ils furent arre-
ftez parles voix du peuple. Parquoy reprimerent leur
impetuofité, penfans qu'apres que y'auroye confeflé la
trahifon, & auoir gardé 'argét pour le rendre au Roy,
ils auroyent auffi occafion plus honnefte de perpetrex
le cas.Ainfi donc ayans obtenu filence,ieleurdy: Hom-
mes fretes , f1l vous femble que i'aye meritélamort, ie
ne refufe point aufli de-mourir: tanty a qu'auant ma
mort ic veux bien dire la verité deudc voustous, Com-
me ainfi foit que i'euffe cogneu que cefteville eftois
-fort propre pourreceuoirdes eftrangiers, & que plu-
ficurs abandonnis leurs propres pays , prenoyent plais
fir-a habiter auec vous, {e voulans fairc compagnés de
voftre bonne au mauuaifc fortune,i'anoye deliberé de
vous baftir des murailles de ceft argent- cy,pour lequel
vous cftes fi fort courroucez.A ces paroles ceux de ‘Fa.
tichée & les eftrangiers fc prinrent 4 crier xous d'vne
voix,me readans graces, & m'exhortans de prendre b
courage.Mais les Galiléens & ceux de Tiberiade perfi
foyent enleur felonnie: en forte qu'ily cutdiffenfion
entr'eux:les vns me menagoy €t de taire mourir, lesau-
tres au contraire m'exhortoyent a prendre bon coura-
e. Mais apres quei'cu promisa ceux de Tiberiade de
F‘cut baftir des murailles , & aux autres villes c6modes,
& ou il yauroit afficte propre pour en faire,ils adiou-
- terécfoy 4 mes promefles, & va chacun fefcouloivpeu
apeu, & ainfi fen retourncrentenleurs maifons.Ce-
pendant cftant contre touscopinion cfchappé d'va fi:
grand dangier,ic me retiray rout bellement en ma mai-
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fon auecmes amis, & vingt hommes armez: |
Mais les brigans & ccux quiauoyent efmeula fes
dicion,craignans grandement qu'ils ne fuffent puniz
de cefte lourdc offenfe qu'ils auoyét faite, accoururent
auec fix cens hommes armez infques 4 mon logis,auce
intencion dele brufler. On m'annonga leur venue, &
eftimant que ceme feroit honte de m'enfuyr,ie delibe-
ray d'vfcr%'audace contr'eux; Icfey donc commande-
ment queles portes de mon logis fuffent fermées, &
cependant de la feneftre de ma chambre ic requeroye
quilsm'enuoyaffent aucuns d'entr'eux, & leur baille-
roye'argent ,pour lequel ils faifoyent fi grand bruit,
afin qu'ils n’caffér plus maticre de fe defpiter ainfi. Ce-
lafut fait,& qudd ceux-cy furcntentrez dedans,ic fey
trefbi€batre de vergesle plus grand mutin d'entr'eux,
& luy coupper vae main,laquelleilauoit péducau col,
&ed ceft cfgat le fey metere liors pourle fiire retour-
acrd ceux quil'auoyentld enuoyé. Eux le voyans ainfi
acoutré,furent fort citonnez: & craignans d'eftre trai-
tez de mefine,fils demeurgyent 1 long temps, d’autant
qu'ils penfoyent que i'cuffe plus gran ¢ compagnic de
gensarmez que ie n'auoye, ils fenfuyrent rous: ainfi
partelle rufei’cfchappay de ces nouuclics embufches.
Toutefois il yen cut encore d'autres, qui efmeurent le
peuple,difans qu'il ne falloit point laifler viureces Sei-
gneursdela iurifdi®ion du Roy, quicftoyent venuz
_ vers moy au refuge,fils rie recenoyét les fagons & cere-
monies de ccux vers lefquels ils feftoyent retirez pour
eftre mis en fauueté: & lesaccufoyent comme portans
bonne affe@ion aux Romains, & comme empoifon-
actirs: & tontincontinent ke commun populaire deceu
par ceux qui parloyent pour acquerir grace,fut efineu.
Cognoiffant ccla, ic remontray tout au contraire au
peuple,qu'il ne falloit point faire de fafcherie 4 ceux qui
feftoyent retitez vers eux: & pourmontrer que ¢'eftoit
en vain qu'on auoit mis en avant ce blafme d'empoi-
fonnement , i'viay de tel renucrfement,que pour neant
les R omains entreticndroyent tit de Legions,fils pou-
uoyent obteair la vi&oire par le moyen des empoifon.
acurs, Par ces paroles ils furét vn peu appaifez: & apres
' quils




DE FL. IOSEPHE. &y
qu'ils furentpartiz, ils furent derechefiirritez c8tre ces
Seigneursid par quelques mautins, en forte que quel-
ques gens armez accournrent aux maifons ow ces Sei-
gaeurs faifoyent leur refidence en Tarichée pousles
tuer.Cela cntendu ic craignoye grandement que quid
vn tel forfaic auroit cﬁf perpetré, nul ne vinft puis
apres d nous au refuge. Parquoy ie prins quelques au-
tres auecmoy , & men allay haftiuement 4 leur logis:
ot ayant fait par tout fermerJes portes, ie fey fairc va
fofl¢ depuislainfques au lac,& amener vn batcau,des
das lccincl i'entray auec cux, & paflay iufques aux fron-
tieres des Hippeniés: & leurayant baillé le pris de leurs
cheuaux, lefquels ils ne pouuoyent emmencr en vne
telle fuyte,ic rrins conﬁé d’cux,apres les auoir priczde
bon carur,quisls portaficnt paciemment cefte neceflité
prefente. Cari'eftoye forr defplaifant de cc quonme
¢otraignoit de mettre derechef en tetre d'ennemis ceux

ui feftoyent mis fous ma prote&ion:neitmoins pen-

ant qu'il valoit beaucoup micux qu'ils mouruflent par
lamaih des Romains , fi ainfi aduenois,que de dirc que
ils fuflent vileinement opprimez en ma iurifdiGion,ie
fuz bicn content de lcfajre ainfi. Toutcfoisils eurent’
la vie faune: car le Roy leur pardonna lafautequ'ils a-
noycent faite. Voyla quelle fut la fin de ceux-cy.
.. Orceuxde Tiberiade manderent lettres au Roy,le
prids quil enuoyaft garnifon cn leur territoire, luy pro«
mettds de fe reuolter.Cela faitiallay bi€ toft apres vers
ctix, & me feirent requcfte que i lear baftiflc desmu-
zailles feld la p;omc}c quer'auoye faise. Car ils auoyée
eatendu,que Tarichée cftoit delia ceinse de murailles.
Etde moy,ic leur accorday leur requefte, & fey tout in.
continent apporeer dé la matiere de toutes parts, & mis
des ouuriers cn befongne. Trois iours apres ic party de
Tiberiade pour aller a Tarichée, quieft diftante de Ty
beriade detrenteftades. Aduint que d'auenture onap.
pesceut vne compagnic de cheuaucheurs Romajns
paffans leur chemin aflez pres de Tiberiade.Les has
£itans penfans que ce fuflent des gens du Roy,qél'ils
-auoyent mandez , & les awendoyent , oferent bien
patlerdu Roy en tout honneur, & defgorger desou-
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trages contre moy. Ettout incontinent quelctin vint
en grande diligence vers moy pour me fignifier que
leur e{meute tendoit 4 reuoltement. Ces nouuelles m'e-
ftonnerent fort, d'autant que auoye renuoyé les gens
dc guerre chacunen famaifon, pource que leiourdu
Sabbath cftoit prochain , 4 fin que ccux de Tarichée
feiffene la fefte en plus grand repos, quand ils n'au-
toyent point le bruit des Soldats.Et fans cela toucefois
& quantes que ic faifoye ld mon feiour , ie me paffoye
" des gens dema garde ,me fiant en labonne affe@ion
des habitans,laquelle i'auoye efpronuée bien founent.
Parquoy commie ainfi foit que ie n’cufle que fept hom-
mes de guetre, & quelques amisauecmoy,iene fca-
uoye quel confeil prendre.Car ic necrougoye point ce-
la ben quelarmée fuft raflemblée fur le vefpre;vewque
‘noz.ordonnances ne permettoyent point de manier les
‘armes le lendemain,encore qu'il enfuft neceflité, D'an
treparti‘avifoye que fi i'eufle 1d mené les habitans de
Tarichée & les eftrangiers quify eftoyent retirez,les
atcirant parFefperance dupillage & butin; ity caften
dangicr qu'ils nefe fuflént trouucz affez forts: & laf-
faire eftoit fi preffé;qu'il ne falloit point delayer. Carie
craignoye queftansldenvoyez par le Roy, ils ne fe faie
fiffet les premicrs de la ville, & queic n'en fuffe excluz.
Parquoy ie deliberay d'vierd'vne rufede guerre. Tout
furié.champ ic dGnay ordre que les portes de Tarichée
furent gardées parles plus fideles detouce laville, &
{eur fey commandement de rie laiffer fortir perfonne.
"Ainfi-ayant feit afiemblerles chefs de familles,ie com-
#niday 4 va chacun defaite mener vn bateau fur lelac,
‘& qu'vn chacun euft {bn batelicr , auec lequel ils deuf~
fententrer au batean, & me fuyure. Lors accompagné
de mes amis familiers & de ¢es fepr homnnies de guer-
geii'entray en va bateau pour aller par cau a Tiberiade.
" Les habitans de Tiberiade voyaas que nuloft ne
venoit de la partdu Roy, & quele lac eftoit couuert de
bateaux & naffelles,furent eftonnez, craignans la ruy.
nedeleur ville,comme fi noz bateaux cuflér efté char-

gez de gens de guerre: & changerét leur premiere opi- -

nion.Par ¢cc moyen ils poferént leurs armes, & vintent
aude-

e ——am—— —
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au deuant de moy auec leurs femes & enfans,me fai-
fans vn recucil honnorable auec acclamacions de bon+
heur & profperité:carils penfoyent que ic n'anoye rien
fceu de leur deliberacion: & me prierent de gride affe-
&ion que i'entraffe dedans leur ville en bonne pair. .
Adoncm'approchant pres d'eux,ic commiday aux ba-
teliers & gouuerncurs des vaiffeaux que i'auoye fait
venir parle lac, de ietter les ancres loing dela terre: d
fin que ceux de Tiberiade n'apperceuflent que les ba-
teaux cftoyée vuydes. Puis ic me fey approcherauec vn
bafteau (culement, & commengay dleur reprocherque
tant facilement & follement ils auoyent rompu la Foy
qu’ils m’auoyent donnée. D'auantage ic leur promet-
toye de leur pardonncr,fils m'enuoyoyent dix des plus
apparens d'entr’eux. Ce qu'ils feirent toutincontinent:
lefquels ie fey monter fur vn batcau, & les enuoyay en
Tarichée pour y eftre mis ea feure garde. Parvanc talle
rufci'en tiray vn bon nombre les wns apres les autres,
tufques d cequetout le Senat de Tiberiade fus mis en-
tre mes maias : & outre cela ic recouuray par deuers
moy va femblable nombre des plus:apparens d'entre le
peuple.Alors lerefte du commun populaire voyant en
quel dangicril eftoit,me prioit de faire punicion de ce-
luy qui citoit auteur dece tumulte.Ceftuy-la cftoit nd-
mé Clirus,qui eftoicvn icunc héme outrecuidé & au-
dacicux. D¢ moy,i'eftimoye que ce ne feroit bien faitde
mettre 4 more v homme de ma nacion, & .nonobftant
itm'citoit neceflaire d'en faire Iuftice:pour cefte raifon
iccommanday a Lenias,qui eftoit vo de mes officiers,
daaller d Clitus,& luy coupper vn poing. Ceft officier
" nc fofa anenturer d'aller au milicu d'voe fi gride mul-
titade de. peuple : & 4 fin que ceux deTiberiade n'ap--
fcrccuﬂ'ent.la timidité de Lenias,ic fey venir Clitus &
wy dy:Homme ingrat & defloyal ,mal-heureux ,tu as
bicn meric# quic les deux poings te foyent cauppez:fois
. ton bourreat maingenst,a fin que tu ne fois puny plus
gricfuement, i tn cuydes reculer 4 la iufte punicion.
Sur celail mefcit de grandes prieres que Uvae de fes
. mains luy demeura fanue: ce §ieluy accorday a gran-
" dedifficuleé, Etcraignantde perdse les deux mains , il
: ss 131

’
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empoigna toutincontinent vn glaiue, & e éouppaluys
mefme la main gauche. Et voyla par quel moyen ce
grand tumulce fut appaifé. , :
Quand ic fuz retourné en Tarichée,ceux de Tibe-
riade fgachds de quelle rufei'auoye vfé, fefbahifloyent
comment i'auoye appaifé leur forceneric fans aucune
occifion.Entreles prifonniers Piftus & Iuftus fon fils
y eftoyent comprins,le{quels ic fey metere hors:puis les
feftiay : & ainfi que nous eftions i table, ic dy que ic
fcauayebien que les Romains furmétoyent tous hom-
mes du monde epfosce & puiffance , toutefois ic diffi-
muloye,a caufe dela grande multitude des brigans, &
leur confcilloye de faire le femblable,atttndis vo meil-
leur temps, & cependant qu'ils nefe fafchaflentde ma
dominacion;puis que pour le prefent la commodité ne
leur eftoit-point offerte d’avoir vn meilleur gouuer-.
neur. Auffiic remontray 4 Iuftus,quauant queie fufle
venuen Hierufalem,les Galiléens auoyent couppé les
mains i fon frere,Juy impofds ce crime c}u’il auoit com-
mis quelque faufleté, & contrefairdes leteres: & qu'a.
presle de‘fartemcnt de Philippes les Gamalitains qui
auoyent diffenfion contre les Babylonié€s,anoyent auflt
mis 4 mort Chares parét de Philippes : & que Iefasfon
frere,qui auoit efpoufé la feeur de Tufkus,ayoit efté pu-
ny parcquitable & legicre peine non trop rigoureufe.
Ieleur dy ces chofes aumilicu du banquer , & le lende.
. main ie Jaiffay aller en libereé Iuftus & tous les fiens.
Or Philippes fils de Iacim eftoit va peu au-parauant
party de Gamala pourla caufe quifenfuyr. Aufli toft
‘quil eut entendu que-Varus feftoit reuolsé du Roy
Agrippa,& qu'Equus Modius qui luy cftoit grande-
ment amy , auoit efté enuoyé pour fuccederad rceluy,il
luy enuoya des lettres,par lefquelles il aduertiffoit de

fon cftat. Apres qu'il eut receu ces leteres, il fur fort -

ioycux du bon portementde Philippes : & enuoya ces
lettresau Roy & a laRoyne, qui pourloss eftoyent 4
Baruth. Adonc le Roy cntendant que ce auoit cfté
va faux bruit, que Philippes Feftoit fait capitaine des
Xuifs pour faire la guerre aux Romains,il enuoyades
gens de cheual vers Philippes pour I'ameacr en feurté

' iufques
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fufques & luy: Et 4 fon arrinée il 'embraffa, & le
inontra aux capitaines Romains, difanit : C'eft ceftuy-
cy,duquel le bruit auoit couru qu'il feftoit feuoleé des
'Romains: & quant & quant luy bailla chargl: de pren-
dre auec foy vne compagnic de gens de ¢ cuar » &
fen aller haltiuement contre le chateau de Gamala,
& de emmener hors de 14 les habitans du licu, & de
remetirc les Babyloniens en Batanea, & procurer cn
toutes fagons que les fubicts nattentaffent rien de
nouucau. Apres que Philippes cut recen ces mande-
mens du Roy’, il fchafta pour aller exequuter f2 com-
_miffion. _ .

Ily auoit va Medecin,ou pluftoft vn abufeur quife
faifoit Medecin ,nommé Jofeph,lequcl affembla tous
Ies plus hardiz d'entre lesicunes gens, & efmeuta fedi-
cion les plus grans de laville de Gamala,confeillantau

- peuple de laiffer le party du Roy, & que prenans les
armes,ils fe maintinflenten leur ancienne liberté. Et
aipfiils rirerent les autres 4 leur opinion , & tuerent:
‘tous ceux qui ofoyent ouurir la bouche pour dite vn
fenl mot au contraire.Entre auttres ils occirent Chares,
& Iefus fon parent, & la fcur de Tuftus. Apres cela
ils m'enuoycrent des lettres,me prians de grande affe-
&ion que iclcur cnuoyafle fecours, & gens pour baftir
des murailles & leur ville.L'vn & Pautre leur fut ottroyé

ar moy.En ces iour ld laregion de Gaulanite fe rebel-
acontre Agrippa iufques au village de Solyma. Ie fey
faireauflides mursa Sodga'n & Scleucie, combien que

ce fuflent places fortes de nature. Ic fortifiay auffi les
bourgades & villages dela haute Galilée,id foit qu'il y
cuft la vae fituacion mal-aiée 3 monter,a fgavoir lam-
nia,Ametith,Charab. En Galiléc aufli ic fortifiay trois
bonnes villes,a fgauoit Tarichéc,Tiberiade & Sepho-
xis, Qutreplus ic fey faire des murs d aucuns villages,
comme d Berfobé,Selamen,lotapate, Capharath, Co-
mofgana,Ncpapha,& aumoant Itaburin, & a la cauer-
nedes Arbeliens. Iefeyauffi affembler grande quan-
.tité debleds en ces licux-1d, & leur donnay des armes
& baftons pour fc deffendre. Cependant la haine de
‘Ican fils de Leui croiffoit de iour eniour contre moy,

' SS 2
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cftant bien matry de me voir ainfi profperer. Et comme
il eut du tout refolu cn fon efprit de me mettre 4 mort,
apres auoir bafty des murailles a fa ville de Gifchala,
il enuoya fon frere Simon en Hierufalem auec cent
hommes de guerse vers Simon fils de Gamaliel e pride
- de faire tant auec laville de Hierufalem que la domi-
nacioh'qui m'atiojt efté donnée,me fuft oftée, & que
Yean parla voix commaune de tous fuft ordonné gou-
uerncur fustous les affaires de toute la Galilée. Ce Si-
mon de Hierufalem cftoit d'vace fort noble race, de la
fee des Pharifiens , lefquels obferuent plus eftroicte-
meant les loix du pais,homme de fort grande prudence,
& qui par fon confeil pouuoit bien remettre les chofes
prefque perducs en leur entier: & outreplus il eftoir
defiadéslong temps amy delcan, & a caufedeluy il
me hayoit pour lors.Eftant donc efineu par les prieres
defonamy,il confeilla aux Sacrificateurs Ananus &
1efus fils de Gamal, & aux autres qui eftoyent de fa li-
Fuc & fattion de me depoferde mon cftat,comme ce-
uy quideuenoittrop grand, & de ne me laiffer parue-
nir iufques au plus hauc degré de gloire. Carcecy fe-

roit i cux-mefmes grandemeér Fmﬁtablc,ﬁ eftoye de-

mis dugounernement de Galilée. Les auifant toutefois
que cependantil ne falloit point qu'Ananus & les au-
wres delayaffent,ou prolongeaflent ceft affaire , de peur
ue fi cefte cntrcptinfé cftoit defcouuerte,ie ne vinfle
affaillir laville auec vne forte armée. Ananus refpsdic &
. Simon que cela neferoit facile 4 faire, veu que tant de
Sacrificateurs,& beaucoup d'autres des plus gris d'en-
tre le peuple me rcndro!cn: tefmoignage que la pro-
_vince auoit efté bien adminiftrée par moy: & qu'il oy
auvoit nulle raifon d'accufer celuy a qui on ne pouuoit
rien reprocher.Simoa ayant ouy de luy telle_refponfeie
pria & les autres aufli de tenir tout ceft affaire fecret:ce
pendadr il procureroit queic feroye avant qu'il fuft 16g
temps ofté du gouuerncment de Galilée : & ayant farc
venirlefrere de Iean, il luy manda de dire 4 fon frere
qu'il caudyaft des prefens 4 Ananus.Ainti il adui&droit
quc plus facilement ils cGdefcendroyent 4 fon opinion.
Simon finalement feit par ce moyentout ce qu'il vou-
' , luc,
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Iut.Car Ananus & fes compagnds corrompuz par pre-
fens,confulterent de m'oster le gouucrnement: & ny
auoeit homme detousles citoyens qui {ceuit rien de ce
confeil.lls furent donc d'aduis,qu’on enuoyroit gens
de noble race & fgauans d'entre le commun populaire.
Parquoy deux furent envoyez ; 4 {cavoir Ionathas &
Ananias, & tous deux eftoyent Pharifiés: & vn troifié- -
me leur fut adioint, a fayoir Ioazar, qui eftoit auffi
Pharifien & delaracedes Sacrificateurs. Simon aufli
quicftoirde l'ordre des preftres delaloy , & plusicune
quctous les autres cdmis & deputez , fut dela compa-
nic.Ilfut commandé i ceux-cy de faire 3ffembler les
Galiléens, & leur demander pour quelque occafion ils
m'aymoyent tant: & fi les Galiléens refpondét que c'eft
pource que ie (uis de Hierufalé,la replique deuoit eftre -
u'cux auffi eftoyent de Hicrufalem.Que fils venoyent
arendre tefmoignage de moy d'eftre bien (jauanten
laloy,il falloit dirc qu'cux auffi n'eftoyent point igno-
rans.Ou bien fils difoyent qu'ils m’ayment 4 caufe que
ie fuis de ceft ordre {acré des Sacrificateurs,ils deuoyés
refp5dre fur cela,que deux auflide la copagnic cftoyée
Sacrificateurs. Ionathas donc & fes compagnons
cftans chargez de cefte belle commiffion , recenrent
quarante mille deniers d'argens du threfor public. Or
pource qu'en ce mefine temps va certain perfonnage
Galiléen nommé Iefus eftoit venu en Hicrufalem
auec vie bande de fix cens hommes de guerre, ceux-
cy lappelercat, & luy baillerent foulde , e payans pour -
trois moys , & en cefte fortele feirent fuyure Ionathas
- & les autres de fa compagpnic , aucc charge exprefle de
fairetout ce qu'ils luy commanderoyent: & luy adioi-
goirent outre ce nombre 14 trois cens citoyens, qui
. auffiauoyent gages. Ces chofts ainfi ordonnées, les
ambafladeurs femeirent cn chemin, & Simoa frere
de Iean leur tenoit compagnic auec les cent foldats
qu'il auoit amenez. Ceux qui les‘enuoyoyent , leur
auoyent danné charge , que fi ie mettoye bas les armes
demon bon gré, ils m'enuoyaflent vif en Hicrufalem:
mais fi ic refiftoye, ils auoyent congé deme tuerfans
ca cftreiamais puniz, faﬂlu;am fus leur mandement,
MES
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On léur donnaaufli des fettres pour porter 4 Iean auee
eshortacion qu'il {e tinft tout preft pour me faire la
guerre.D'auantageils donnerent confeil aux Scphori-
tains,Gabarites , & habitans de Tiberiade de fecourir
1can contremoy. ,
" Ormon pere fut aduerty de tout cecy par Iefus fils
de Gamala,qui auoit participé i toutes ces belles deli-
beracions, & m'en cftriuit tout an long.Lors ie fuz fort
fafché de cefte vilenie, & ingratitude des citoyens &
bourgeois de Hierufalem,qui par enuie me vouloyent
metere 4 mort:aufi bié eftoye-ic fafché de ce que mon
pere (qui eftoiten f.g,raud foucy Iour moy) m'gp‘g:lloit
par fes pricres,me faifant entendre,qu'il defiroittorr de
“me voir auant qu'il mouruft. Parqrttl:y ic manifeftay
le tout 4 mes amis familiers, adiouftant qu'apres que
trois iours feroyent paffez , ie me demettroye de mon
gouuecrnement, & m'en retourneroye ¢n mon pais. Eg
auffi toft qu'ils eurent ouy ces propos,tous fe prinrent
aplourer: & cttansfort contriftez,me prioyent inftam.
mentde neles abandonner,ou il faudroit qu'ils mou-
ruffée,fiic leur eftoyc ofté Et cdmeainfifoit quei'cufle
plus d'efgard  mon bien & falut particulier,qu'a tou-
tes leurs prieres,les Galiléens craignans qu'apres mon
departement les brigans ne les euflent en mefpris , en-
uoyerent par toute laregion meflagiers cxpres pour fi-
gniﬁe‘r quei'auoye fait refolucion de m'en aller. Ces
- o houucllesouyes,ily en eut plufieurs qui faflemblerens
auec leurs femmes & enfans, non point tant (4 mon
aduis) pour quelque bonne affe@ion qu'ils cuflent en-
uers moy, que pour la crainte qu'ils auoyent deleurs
propres perfonnes.Caril penfoyent bien eftre en feurté
* parmaprefence. Ils vinrent donc par grandes troupes
vers moy enla grande camipagne,ou i'¢ltoye pour lors
en'vn village nommé Afochim : auquel temps ie fon-
eay-vn merucilleix fonge de nai. Car ainfique i'e-
oyeen ma couche éftant fort troublé & fafch€a caun-
fedes lettres que i'auoye n'agicres receués,il me fembla
queicvey va homme debout deuant mes yeux , lequel
» me dit: Mon amy , ne fois plus marry ne fafché, & ne
» crains plus.Car ces chofcs triftes te rendront grand &
' : curcux

<
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heureux en tout & par tout. Car non feulement ces,,
chofes te feront tournées d heurcufe fin,mais aufli plu-,,
ficurs autres. Parquoy pren bon courage, & fois con- ,,
ftant,te fouuenant qu'il ce faudra faire la guerre contré )
les Romains. Apres quei'eu fait ce fonge , ic me leuay, ,,
voulantdefcendre en la campagne. Mais auffi toft que -
cefte multitude de Galiléens , o1 il y auoit des femmes

. & enfans meflez parmy,cut ictté les yeux {ar moy,ils fe

jetterent tous en terre furleurs faces anec larmes, &
me fupplioyent que ic ne les abandonnaflc point en
cefte neceflité,commeayans les ennenus pres d’cux, &
par mon departement ie n'expofafic leur pays auxou- .

“trages & violencesde leurs aduerfaires. Exvoyansque |

ils ne profitoyent derien parleprs prieres, ils m'adiy-
jayent que ic demeurafle, defgorgeans pluficurs pa-
roles outrageufes contre le peuple \gc Hierufalem , qui
ncles pouuoit fouffrir de viure en paix. Oyant cela, &
voyant la grande trifteflc de ce poure peuple,, ie fuz ef-
mcu A compaflion, eftimant que cc ne {croint point
mal-fai& de me mettre voire envn da:éier manifefte
pour vae fi grande multitude. Pour cefte raifon i'ac-
corday de demeurer, & de tout ce nombreli i'en fey ar-
refter cinq mille auecviures {uffifans , & armes & ba-
ftons autant qu'il eftoit expedient : tous les autres fu-
rent renuoyez chacun en fon pays. Et quand ces cinq
mille hommes furent prefts, icles prins auec moy, &
trois mille hommes de guerre que i'auoye au- paraui,
& outre cela o&ante hommes de cheual : & marchal-
mes tous cn ceft ordre contre le village de Chabolon,
quieft fitué furles fronticres de Prolemaide: & laicte-
noyc mon armée toute prefte,comme appareillé de fou-
ftenir & donner la bataille 4 Placidus. Iccluy eftoit ve-
nu auec deux bandes de pictons & vne compagnicde
gens de cheval , cftant enuoyé par Ceftius Galluspour
mettre le feu ésvillages des Galiléens, & autres peti-
tes bourgades voifines de Prolemaide. Placidus auoit
foff¢ a I'entour de fon cipaflez pres des murs de Prole-

maide : de ma part ic campay i foixante ftades loing de

Chabolon.Parquoy nous meifmes noz gens fouuente-

fois cn veué cdme prefts 2 dopner labataille:mais tous

' SS 4
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noz debats n'cftoyent qu'efcarmouches & outragesd
paroles, fans proceder plus outre. Car tant plus que

- Placidus . voyeit que ic defiroye la baraille, tant plug
craignoit-il 'y entrer,ne fe voulant eflongner de Pro-
lemaidetant peu que ce fuft.

Sur ces entre-faites Ionathas & fes compagnds ar-
riverent, lefquels comme il a ¢fté di&t , eltoyent en-
uoyez de Hierufalem par fa faction de Simon & du fa-
crificateur ‘Ananus: & loqnathas tafchoit de me fur-
prendre en trahifon & par embufches: car il ne m'ofoit
aflaillir ouuertement.Pource m'efcriuit des feteres,def~
quelles le contenu eftoic tel : Ionathas & fes compa-

» Enons ambafladcurs des habitans de Hierufalem i Jo-
,» [ephe falut, Pource qu'on a fait rapport en Hierufalem
,aux principaux de la ville, que Iean ‘Gifchalenienta
» fouuent dreflé des embufches de trahifon , ils nous ont
,» ¢nuoyez pour le reprendre aigrement, & luy enioindre
5 d'obeir dorefnaudt & ce quiil te fembiera bon luy com-
,» mander.Parquoy a fin que par ton confeil mefme nous
,, pouruoyons pour I'aducnir 4 ce qui fera befoing de fai-
,» I€,n0US te prions que tu viennes, vers nous haftivemér
»» fans grande compagnie. Car ce village ounous fom-
5 Mes, nepeut pas tenir grande mulutude de gens de
» guerre. Ilsefcrivirent celaefperans I'vn des deux, ou
qu'ils m'auroyent en leur puifiance quand ic viendroye
vets cux {ans deffenfe: oufi 'amenoye compagnic de
gens armez , qu'ils me pousroyent condamner comme
ennemy du pays. Vo homme de cheual | ieune compa-
?non hardy & outrecuidé,quianoir efté autrefois fouz

2 foulde du Roy,apportaceslettres 14, & c'eftoit defia
en lafeconde heure de nuidt: & d'auenturei'eftoyeaf-
fisd table auec mes familiers & les plus grans d’entre
les Galiléens. Apres qu'vn de mes feruiteurs m'eut
fignifié,queld citoit venu vn homme luifa cheual , ic
commanday qu'on le feit entrer. Ce ruftre ne falua per-
fonne: fculement il tira la letere qu’il portoit, & dit:

" Ceuxqui font maintenant venuz de Hierufalem , t'en-
uoyent cefte lettre cy. Les autres qui banquetoyent
auec moy , fefmerucilloyent de Iimpudence orgueil-
leufe de ce foldat : mais demoy , ielinyitay a e fcoir,d
‘ oire

S
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boire & manger aucc nous. Ce qu'il refufa de faire : &
voyant cclaie tenoye la lettre en mamain enla fagon
queicl'auoye receuc deluy, deuifant auec mes amis de
quelques autres affaires.Biea toft apres ie donnay con~
géa tousles autres de faller coucher : feulement ic re-
-tins auec moy quatrede mes plus familiers amis , &
commanday qu'on apportaft le vin de la collacion.
-Alogs i'ouury la lettre, & la leuz a la hafte, & nulne
veit cequi y eftoit contenuzayant foudainemét cogneu
quel eftoit'argument d'icelle , ie larefermay latenant
‘en mamain , comme fi ic-ne'eufle point encore leué:
& commanday qu'on dénafl vingt drachmesd ceicu-
ine foldat pour la defpenfe de fon voyage. Il receut vo-
lontiers ceftargent, & me remercia. lc cogneuz lors
que le galland eftoit friand d'argent, & que par ¢¢
moyen on le pourroit facilement gaigner, & luy dy: Si »,
tuyeuz boire auec nous,pour chacun voirre de vin que 5,
tu beuras, tu auras vnedrachme. Le rufte acceprade 5,
bon cceur cefte condicion : & pour gaigner plus d'ar-
gent,il beut outre mefure, & en auallatirqu'il fue yure:
tellement qu'il ne pouuoit plus retenir les fecrets , ains |
fans qu'aucun le preflaft, il confeffa dc fon-bon gré
qu'on m'auoit btaflé trahifon , & que defia on.m'aucit

" condamné dla mort. Apres auoir ouy ces propos,ic fey

srefponfe telle que fenfuye: Iofephea Ionathas & dfes |
compagnons falut. Ie {uis bien ioycux de voftre bon ,,
portement, & de ce queftes venuz en Galilée, & prin-
cipalement d'autant que ic peux maintenant remettre

tn voz mains le gouuernement du pays, & retourner

" aulicu de ma natiuvité, lequel i'ay defir devoir,ilya

defia long temps.Parquoy i'iroye volontiers & debon
cceur vers vous non fculement iufques au licu de Xal- )
lon , mais encore plus loing , voirc quand iln’y auroit
homme qui m'y appelaft. Toutcfois vous me pardon-
nerez fi ic ne le peux faire pour cefte heure: caril me ,,

faur demeurer cn Chabolon, & mecdonncrgarde & ,

" auoir les-yeux fur ce que fera Placidus,de Xcur quil ,

n'entre par force en Galilée : ce qu'il rafche de faire. 11,
vaut d5c beaucoup micux,que quad vous aurez leuce- ,,
fte lettre,vous vous retiriez icy par deucrs nous.A Dicu ,,

[N
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foycx vous.Ie baillay ces lettres au foldat pour les por-
ter 4 ceux qui mel'auoyér enuoyé, & outre cei'enuoyay
auce luy treate hommes des plus nobles de Galilée,
leur enioignant dc ne faire autre chofe que falyer les
autres, fans dire mot. Adioignantauflid chacuad’eux
vn homme de guerre ,des plus fiables que i'eufle , auec
fecret & expres commandement defe prendre garde fi
<ccs nobles Galiléens par moy enuoyez netiendroyent
Ppoint propos aucun ou n'auroyent quclque conference

auec Ionathas, .
Or apres lc departement de ceux-cy, lonathas &
les autres ambafladeurs fe voyans fruftrez de leur pre-
mier eflay,m'efcriuirét vac autrelettre enlaformequi
» fenfuyc: Jonathas & les autres ambaffadeurs 3 Iofe-
» phefalat.Nous te denongons quededans trois ioursta
5 3YCS 2 venir vers nous {ans aucune compagnie degens
»» deguerre, & quetu tetrouues enlabourgade de Ga-
» bar: & 13 nous prendrons cognoiffance des blafmes &
» Crimes que tu asimpofez 4 Iean.Apres qu'ils curene of-
critces lettres , & faluéles gentils-hommes Galiléens
quei'auoye ld enuoyez,ils vinrent enlapha, quicitle
plus grand & le plus fort village de tout le pays, & fore
peuplé: & pourleurbicn venuele peupleaucc les fem-
mes & cnfans ftprinrentd crier 4 haute voix qu'ils fen
. retournaflentdontils eftoyent venuz, & qu'ils ne leur
oftaffent point leurbon gouucrneur : & tous comme
d'vae melme bouche difoyent qu'ils n'obcireyent d au-
. tre qud Jofephe. Ainfiles ambafladeurs deflogerent

dela fans rien faire , & fen allerent i Sephoris, quiclt
laplys grande ville de Galilée. Les habitans quiren-

doyent obeiffance aux Romains, vinrent bien au-de-
udc d'eux. Mais toutefoisils ne lear dirent rien de moy,
ny en mal ny en bi€,ne pour me lougr ne pour me vitu-
perer. Maisapres qu'ils furent venuz en Azochim, ils

curentvntel recueil que des habitis de Iapha.Parc%uoy :
ho

les ambafladeurs ne ponuans plus retenit leur cholere,
commanderent aux foldats de frapper 4 grans coups
debaftons fur ces cricurs, 8 de les cEaﬂ'cr;Et ainfique
. ils fen venoyent en Gabar,Ican (e trouna 14 preft auec
. stois mille hommes d¢ guerre. De ma parc, pource
: que
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quei'auoye defia fenty quelque fumée par leurs lettres
gu'ilsauoyent deliberé de me faire la guerre, ic prins
auec moy trois mille foldats ; & laiffant en monoft va
mien amy fidele, ie me retiray en Iotapate , afin queic
fufle pres d'eux,tellement qu'il n'y auoit plus que qua-
rdnte ftades de 'va dl'autre: & lileur ennoyay deslet-
" tres contenantes ce qui fenfuyt: Sivous auez du tout
refolu que i'aille vers vous, il y a quatre cens quatre it
villages que villes,bourgs & bourgades en Galilée.De
tous ces licux 14 i'yray volontiers ou vous voudrez,ex-

cepté en Gabar & Gifchala: d'autant que Gifchala eft,

le paysde Iean, & Gabara confederacion & alliance
aucc luy. Apres que les ambafladeurs curét receu & leu
ces lettres,ils ne me refcriuirée plus: mais ils feirent af~
fembler leurs amis en c5{eil,auquel auffi Icany affifta:
& confultoyenttous enfemble commentils me feroy&y
Iaguerre.Iean cltoitde cefte opinion,quil falloit efcri-
. relettres d rous les villages, villes & bourgades de Ga-
lilée.Caren chacun licu pour le moinsy auoye-ie vn

ennemy ou deux: ceux-1i devoyent eftreirritez contre

moy comme contre vn ennemy cdmun de tout le pays,
1l falloit auffi enuoyer ce mefme decret en la villede
Hicrufalem: afin queles citoyens d'icelle cognoiffans
ilu_c les Galiléens m'auroyent condamné comme en-
nemy du pays,ratifiaflcar aufli & confermaffent cefte
fentence parleur opinion. Ainfi il aduiendroit queie
feroye deftitné de la faucur prefente des Galiléens.

‘Ceft aduis fut trouné bon dPe tous les autres : & tout
incontinent Sacheus ferendant fugitif me vint aduer-
tir de cefte deliberacion enuironla troifiéme heurede
nuié.Parquoy voyant qu'il n’cftoit point temps de fai-
rede longs circits , ic commanday 2 Iacob,qui eftoie
homme fidele & loyal , de prendre aucc foy deux cens
hommes de guerre, & d'efpier les chemins, quime.
noyent de Gabar ¢n Galilée, & d'apprehender tous
ceux qui paffcrqunt parld,& de me les eauoyer, prin-
cipalement ceux qui fe frouucroyent faifiz de lecrres.,
D’auantage i'enuoyay fur les frontieres de Galilée par
ol on vaen Hicrafalem vodemes loyaux amis,d fca-
uoir Hicremie auce fix ¢ens compagnons de guerre,
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auec expres commidement d’'empoigner tous ceux qui
porteroyent des lettres , & de les mettre en prifon: au
demeurant que les lettres me fuffent enuoyées. Cela
f2i&,ie manday gens pour publier aux Galiléens, qu'ils
cuffentd fe trouner prefts I lendemain en Gabaren
armes & auec viures pour troisiours, Quant aux gens-
. de guerre quei'auoye  l'entourde oy, ic les dinifay
en quatre bandes , & fur chacune bande ie commis
pour capitaines les plus fidcles que i'cuffe en toutema
garde, auec charge de ne receuoir aucun gendarme
cftrangier en leur compagpie. . -
L'endemain enuiron les cinq heures i'arriuay en Ga-
- bar ou ic trouuay deuit la villc la campagne toute plei-
nedegens armez, que i'auoyc appelez a mon fecours
detoute la Galilée: & outretous ces gens qui eftoyent
en armes,il y auoit vae grande multitude de villageois.
Aumilica de tous iefey vne harangue: & tout foudain
tous m'appellerent leur bicn-faiteur 3 haute voix, &
protecteur de leur pays.Ie les remerciay de gefte faueur
?u'ils me portoyent: & leur baillay confeil de ne faire
afcheric a perfonne , & ne feiffent point de courfes ne
faillies de leur camp pour piller ou deftrouffer les villa-
ges,ains {e contentaflent des viures & ba}gagcs qu'ils
auayent pourlors. Car mon intencion eftoit de faire
appaifcr tout cetumulte (ans aucune effufion de fang,
Oril aduint, que le premier iour que i'ordonnay gens
pour garder les chemins , les meflagiers de Ionathas
tomberent fans y penferen leurs mains : lefquels felon
mon commandemé&s furent detenuz prifonniers: & les
lettres qu'ils portoyent 4 moy tranfmifes , lefquelles
apres auair leu pleines d'iniures & de méfonges elcri-
tes par les ambafladeurs,ie ne féy femblant derien,ains
deliberay m'en aller verseux. Ayans ouy dire queial-
loye d eux, ils {e retirerent auec tous leurs gens & Iean
en lamaifoa de Tefus. Ceftoit vnegride & forte tour,
nedifferant enricn 2 va chateau fort. s y logerenten
embufche & y cacherent vae compagnie de gensde
guerre; & feiréc fermer toutes les portes,exceptée vae:
& ld ils m'atrendoyent , comme ayant a venir de mon
chemin pour les faluér. Ilsauoyent fait commande-
ment
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ment-au-pariuant aux foldats qu'ils ne laifflaffent en-
trer dedans autre que moy, & que tous les autres fuf-

- fentretenuz dehors. Car par ce moyen ils péfoyentme -

" reduire facilement fouz leur puiflance: mais ils furent
deceuz de leur opinion. Car ayantfenty leursembuf-
ches aufli roft que ie fuz la venu,ie m'en allay loger cn
vae hofteflerie qui eftoit viz 4 viz d’eux,ou cftant etré
en machambre,ic fey f'gmblanf de dormir.Mais les am-
baffadeuts croyans que ie fufle de vrayendormy de-
fcendirent en la campagne, & foliciterent lamultitude
de m'abandonner,comme n'ayant pas bié fait mon de-
uoir enmon gouuernement : toutefois il aduint tous
autrement qu'ils ne péfoyent.Car auffi toft queles Ga-
lilécas curentietté la veué fur eux, ils cricrent A haute
voix, & rendirent tefmoignage haut & clair dela bon-
ne affe@ion qu'ils me portoyent 4 caufe de mes bicn-
faits: & blalmoyent les ambaffadeurs que 'n'ayans cfté
outragez ny iniuriez en forte que ce fuft, neantmoins
eftoyent ld venuz pour troubler la tranquillité publi-
211::& leur difoyent qu'ils f¢n pounoyent bienaller,

ic ne fey point difficulté de pafler outre, & me prefenter
au milicu de tous. Parquoy ic defcendy haftiuement
pour ouyr ce que les ambafladeurs auoycent debond
dire.Lors ainfi que ic m'aduangoye, tous fe debatoyent
qui m'applaudiroit le premier: & tous merendoyent
graces pour auoir fidelement adminiftré les affaires
communs du pays.

Quand Ionathas & fes adherens curér ouy ces cho-
fes,ils craignirét que le peuple qui me favorifoit fi fort,
ne couruft fur eux, & que par ce moyen leur vie ne fuft
en dangier: & penfoyent defia comment ils fien pour-
‘royent tuyr.Mais ils nc le pouuoyent pas faire honne-
ftement. Pource queieles femonnoye inffamment, &
requeroye de demeurer, dontils eftoyent Jd vous abba-

“tuz de frayeur & triftefle: & ne fen falloit gueres qu'ils
ne fuffent horsdufens. Ainfidonc apres auoir appaifé
‘cés hauts criz de la multitude, ie commis des plus
loyaux & fideles de tous mes-foldats pour garderles

v e N,

adtant quils ne reccuroyent point d'autre gouuer- .
ncur.Tout incontinent cela me fut rapporté:puisapres - .
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chemihs,i celle fin que Ied ne nous vint affaillir & deC
pourucu: puis ic fey commandement que tous fuffens
.cnarmes,afin qu'ilsae fuffét et Gnez par quelque cour-
fc foudaine des cnnemis.Puis adreflant ma parole aux
ambafladeurs ,en premicr licuie fey mencion des let-
tres,par lefquelles ils m'auoyent efcrit que les citoyens
de la ville de Hicrufalem les auoyent enuoyez poud
mettre fin aux differens qui eftoyérentre Iean & moy,
& m'auoyent adiourné pour comparoitre, Et afin qu'il
»s ne peuffent nicr cela, ie produify les leteres. Mais quoy
#» (dy-ic) fil me falloit rendre conte de ma vie contre les
+» accufacions de Ican deuant toy 6 Tonathas, & deuant
+ tes compagnons, & quc ‘{our moy on cut amené deux
s» ou trois temoins gens dignes de foy & de bonne vie,
» ilcuft efté raifon, & droit neceflaire que par voftre fen-
»»-tenee i'cufle ofté abfouz , quand les tefmoins euflent
2 ofté approuuncz, & les tcfmoigna‘gcs bien examinez.
»» Mais maintenant afin que vous fgachiez que les affai-
s Tes de Galilée ont efté adminiftrez bien & fidelement
»5 Par moy,ic ne veux point amener trois tefmoins de bg-
» nepreudhommie : aimsic vous prefente tous ceux-cy.
» Enquetez vous d'eux commét ic me {uis porté cn tou-
» tema vic,d fcauoir,fii'ay gouuerné honneftemér & en
s> droiture,ou non? Et quant 4 vous, hommes Galiléens,
» ic vous obtefte & adiure que ne celiez point la ve- -
» fité , mais que produifiez hardiment deuant ceux-cy
s comme iuges,toutes les fautes & offenfes que i'au-
» fay commifes. A grand’ peinc euie finyces iaiolcs,
que tous d'vne voix commencerent 3 crier haut &
clair, & m'appelerleur conferuateur & bien-faiGeur,
& approuucr par leur tefmoignage tout ce que i'a-
uoye fait au-parauant: & me prioyent de continuer
toufiours a fairc commei'auoye accoutumé. Tous aufli
affermoyent par ferment,que parmon moyen la pudi-
cité de leurs femmes auoit efté gardée fauuce & entie-
e,& queic ne leur anoye iamais fait aucune fafcherie.
Apses cela ie leuen la prefence de tous les Galiléens
deux leteres de Ionathas , que mes gardes auoyent
prinfes cn chemin , & renducs entre mes mains, lef-
.quelles cftoyent pleines de blafimes & detradions,
m'accu-
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m'accufans faoffement que pluftoft ie faifoye aQesde
tyran quede vray gouuerncur.Elles contenoyent beaun-
coup d'autres cholcs forgées par grande impudence.Ie
faifoye cutendre que les meflagicrs m’auoyent deleur
bon grédenné ces lettres , ne voulant point quemes
aduerfaires {ceuflent riendes gardes quei'auoye com-
mis & ordonnece furles chemins, 4 fin qu'ils ne fuflent
deftourncz deplus enuoyer d'autres letires. Lorstout
ce peuple fut c(l:neu contre Yonathas & fes c6pagnons,
& fe rua fur eux comme pour les cuer: & l'éu& ait,fi e
neleufle retenu enfa fureur. Audemeurant ie promis
auxambafladeurs deleur pardonner cefte Faute,%ils ve-
noyentd repentance , & fils rapportoyent la verité de
mon gouucrnemeat, quand ils {eroyent de rerour en
leus pais. Ayant fait cela,icles laiffay aller,c6bicn que
ic me tinfle pour aflcuré qu'ils ne feroyent rien de ce
qu'ils auoyent promis. Mais le peuple Féleuoit contre
cuxmc priant que ie permifle ?ue punicion en fuft fai-
re.Et pourtant il me conuint vier de tous moyens pour
les deliurer,fcachant bicn que toute fedicion eft dom-
mageabled vacrepublique. Cependit le peuple perfi-
ftoit en fa cholere, & tous d'vncimpetuofité fe ruoyée
contse le logis de Ionathas. Alors voyat qu'ils ne pou-
uoycnt pluseftre retenuz, ic montay a cheual, & fc
proclamer vn edit qu'ils cuffencd me {uyareiufqyes d
vn village des Arabes nommé Sogan,quieftoit diltant
deld de vingt ftades. Parvnetelle rufeie pourueu dce
qu'on nepenfaft que i'cuflefait va commencement de
guerre ciuile, o ,

Apres que nous fufimes venuz pres de Sogan,ic fey
arrefter toute la ttoupe: & les admonneftay qu'ils ne
fuffent point fi bouillans & haftifs A fe(mouuoir en
cholere inique : puis ie choifi cent perfonnages hom-

.anes graues & honnorables pour {e preparer daller

en Hicrufalem, & accufer deuant le peuple Hicerofoly-
mitain, lcs auteursdes fedicions & perturbateurs du
repos & bien public. D'auantage , ie leur donnay
charge,que fils pouuoyent induire le peuple par leur
harangue, ils obtinflent lettres patentes , par lefquel-
les le gouucrnement de Galilée me fuft confermé,
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& commandement fuft fai@t 4 Iean defen allerde 13,
Trois iours apresils curent toute leur depefche fai&e,
& fc meirent en chemin pour faire ce voyage. Pour plus
rande feurté de leurs perfonnes ils curent cinq cens
Eommcs de guerre auec cux pour leur faire compa-
gnic.le mandgay aufli 3 mes amis qui eftoyent en Sama-
rie,qu’ils donnaflent ordre que mes ambafladeurs paf-
faflent fans dangier par leur territoire: car cefte ville 13
cftoit defia fubictte aux Romains: & il falloit neceflai-
rement que mes gens paflfaflent parld pour tenir le plus
céurt chemin , afin que dedans trois iours ils peufient
arriuer co Hierufalem. E¢ moy-mefme leur fey compa-

nie iufques aux fronticres de Galilée , ayant ordonné’

des gardes par les chemins en forte qu'il n'eftoit pas fa-
cile d vn chacun de fgauoir fi mes ambafladcuss eftoyér
partiz ou non. Celafai&, ic feiournay pour quelque
temps en lapha. Cependant Ionathas & fes- compac
gnons voyans que toute leur entreprinfc eftoit venued
ncant,reauoycrent Iean en Gifchala:puis apres ils par-
tirent pour aller a Tiberiade, efperans la pouuoirre-
duite fouz leur obeyflance,d’autant que Iefus qui pour
lors eftoit fouucrain Magiftrac , auoit promis par let-
tres de perfuader & faire tant enuers le peuple de fe
rendre i cux,Ils fe meirent donc en chemin auec cefte
efperance. Silam’enuoya va homme expres pour m'ad-
uertir de tout ceft affairg, lequel i'auoye la Jaiflé pour
mon lieutenant : & me prioitde retourner le pluftoft
que i pourroye. Son aduertiffement me feit retourner
en grandediligence: & d ce retour icfuz en grand dan-
gicr de perdrela vie pourla caufe qui fenfuye.
Ionathas & fes compagnons auoyent induit plas
ficursenlaville de Tiberiade qui eftoyentdela igue

de mes aducrfaires, a fe reuolter.Ma venue les eftonna

tellement , que tout incontinent ils fen vinrent vers
moy: & premierement m'appelans homme vertueux &
fage,ils montroyent figne d'cftre ioycux de ce que i'a-
uoye acquis ceft honneur pour auoir bien gouuernéle
paysde Galilée:car aufli cefte gloire redondoit iufques
4 cux, veu que i'eftove leur citoy€ & difciple.Puis apres
proteftans qu'ils aymoyent micux m§ amirié 3&1: cclle

; ¢lcan,

. e e ——
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dc Ican,ils mc prioyent de rexourner chez moy,me pro=
mettans de faire qu'ils me le liurcroyent bien toft en-
- tremes mains: & confermerent cela par vn fermér qui

cft fort religicux entre mous,anquel & ic n'cufle adioucé
foy,i'cufle penfé faire va grand peché. Apres celails.me
priercht de me retirer ailleurs,d’antant que le fabbath
eftoit prochain. Carils ne vouloyent efmounoir aucun
tumualte entrele peuple de Tiberiade. Alors nepenfant
daucun mal,ic m'enallay enla ville de Tarichée:tou-
tefois ic laiffay gens en Tiberiade pour efpier diligem.
ment les propos que les hommes ticndroyent de moy.
Yordonnay aufli gens par tout le chensin,parlequel on
vade Tarichée en Tiberiade »qui avoyent charge de
feauoir de ceux quei'auoye laiflez enlaville, ce qui fe
feroit, & de me faire porter les nouuelles comme de
main en main.Leiour :nﬁzx:it donc fepeuple falffem-
bla en va licuample pour faire oraifon , nommé Pro-
feuchc, qui cft 4 dire, oraroire ,‘mucl te peuple pou-
uoit bien tout tenir. lanathas fy trouua, & n'ofa
fiire ouuertement mencion da renoltement : maisdic
foulement qu'il cftait bien befoing - quie ka wilie cuft
de meilleurs gouuerneurs.Or Iefus qui cft oicsuge fou-
ucraia de laville, parlabren autzement , & fans rien
diffimuler dic,qu'l valoit beaucoup ‘micux obcir 4
quatre perfonnages qu'a va homme feul, veu mefime
w'iccux cltoyent ifluz.de noble race,& geas de gran-
}c pradence: & endifant cela,ilmontroit Ionathas &
fes compagnons. Toucincontinent luftus approuua &
louaccs paroles, & attira aucuns des bourgeois 4 fon
opinion. Mais le peuple ne confentoir pointd routes
leurs harangues : & ne faut point douter que quclque
fedicion ne fefaft leuée,fila fixi¢me heure ne fait ve-
nuc,qui feit departir Iaflembléc : car 4 welle heure au
ionr du fabbath la couftume cft aux Hebriouxd'aller
difner. Ainfi les ambafladeurs differerent cefte conful-
tacion au lendemain , & fen allerent fans tien faire.
Tout cela:me fur incontisent rapporté , & lorsie deli-
beray de pamir macin pout aller a Tiberiade : & aufli
toft que Ia poinde du iour apparut,ic-deflogeay de
Tarichée, & m'enallay 4 Tibeiade, o'x;_ 3; treuuay le
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peuple affemblé,au lieu auquel il auoit fait fon oraifon
leiour precedent,ne fgachant pasbien pour quelle rai-
fonil eftoit la affemblé. Lorsles ambafladeurs qui pe
m'attendoyent nullemét,furent bien eftonnez quand
ils me veirent. Finalemét il leur vint en fancafic de dire,
qu'on auoit ven des gés a cheual Romains fut. es fron.

ticres de ce territoire 12 , aupres d'vnlieu qu'on appele

Homonea : & feirent courir ce bruit de propos delibe-
ré: voire que cux-mefmes qui eftoyent auteursdece
bruit,crioyent qu'il ne falloit point fouffrir que les en-
nemis vinffent ainfi piller & faccager Je pais fans en
fairc punicion, ny auffi endurer que telle defordonnée
tyramuic fufk faite dcuant les yeux de rous. Et faifoyene
cela, fin quic quand ic feroye party pour déner fccours
aux habitans,cux peuffent occuper cependantla vitle,
& deftourner de moy les ceedrs des citoyen's. Quant &
moy, ia foit que ic cogneufle bien leur intencion,
neantmoins ie fey tout ce que bon leur fembla,d fin
qu'on ne penfaft que ic vouluffe laiffer ceux de Tibe-
nade cndangicr. Iallay donciufques audit licu,ou ic
ne trouuay feulement latraced’'va fenl ennemy : par-
quoy ic m'en retournay crr diligenced Tiberiade,ou le
Senae & le peuple eftoyent affemblez : & les ambafla<
deurs au milicu de sous feirent vne longue inuc@ive
contre moy , m'accufans que laiffant lc foing ‘de Iz
guerre ,ic m'adonnoye {culement 4 mes plaifirs. Ayans
niis celaemauant, ils produifoyent quatre lestres mif-
fiues, faifans entendre que c'eftoyent des lettres que
les Galiléens leur auoyent entoyées , & fgauoir ceux
qui habitoyent & deffendoyentles derniers limites de
ccfte region 1a: lefquels (ce difoyent-ils) les prioyent
de leur baitler fecours. Quand ceux de Tiberiade eu-
rent ouy ces propos, ils creurent trop de legicr, &
crioyent qu'il pe falloit plusattendre , ains qu'on de-
uoit ayder.d leurs freres conftitucz en fi grand dan.
gicr. Lentendoye bienla finefle de ces ambafladeurs:
& icdy pour replique, que de moy i'efioye preft fans
delay d'aller ou la neceflité de la guerre m'appellerait.
Mais pource queles lettres auoyentefté apportéesde
quatre diuers licux , faifans mencion des courfes des
: T ‘Romains,
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Romains, 20ffi falleit-il bien que-noftic armée fuft
pattic & dinifée en autant de bandes , & qu'vn cha-
cun des ambafladeurs fult commis & ordonné fur
chacunc bande. Car il eftoit bi¢n ¢onucnable ;' que
cux quieftoyedt gens forts & vertucux,ne donnalfent
point feulement confeil pour fubucnir aux neceffitez,
mais y aydaffent aufli par leut conduire ‘prefente.
Car de mia part , ie ne pouuoye mentr qu'vane partic de
Farmée. Cecla fut tronué bon de tout le” peuple: qui
tout incontinent contraignit les ambafladeurs de
partir de 13 pour alleifaire denoir de capitaines. Lef-
jucls voyans cela, furent fort troublez en leurs efprits,
‘autant’ que routes leurs entreprinfes furent rompues
parmes protideiites & contre-rufes.Adonc v d'entre:
cux,nommné Ananias,homme maling & peruers, don-
na cfeil que le iufne folennel fuft publié pour Ie lens
demain, & quetous faflemblaflent a cefte mefme heu-
re & aumecime licu {ans armes,en recognoiffance que
les hommes ne pourroyent rien faire auce toutes leurs
armes {ans le fecours de Dieu. Il ne difoit pas cela pour
quelque bonne affe@ion qu'il cuft a la religion , mais
a fin que icfufle defarmé, & tous mes foldats aufli,
Aquoy ievoulu bien obeir comme par neceflicé , pour
ne donner mauuaifc opinion de oy que ic voulufle .
mefprifer voe fi fain&te admonicion. Ainfi va chacun fe
artit de 14, & lonathas & {es compagnons efcrivirent
a Lean,qu'it feift diligéce de venir vers cux de bon ma-
tin, & qu'il amenatt auec foy autant de gens de guerre
qu'il luy [eroit poflible.Car a ce poinét 1l auroit oppor-
tun & facile moyen de venir d boutde moy, & mec re-
duire (ouz (a puifsdce, & par cc moyen obtenir-ce qu'il
defiroit. Quand il cutleu les leteres,il obtempera vo-
lontiers a‘tcccluiluy eftoit mandé. Le iour fliyuant ie
commanday adcux desgensde ma i%ardc des plus fores
& plus fideles que i'euffe, de cacher fouz leurs rob-
bes des courtes cfpées , & de fortir hors auec moy,
a celle fin que nous nous puiffions deffendre contre
les outrages de no= ennemis, fil aduenoit qu'ils en
vouluffent faire aucun.De moy,i«:T p_Ir‘ins va halecret,
. - z G .

Y
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& ceigny mon efpée fi fecrettemér qu'on ne la ponudit
apperceuoirn: & ainfi garny vins aulicu de la congrega-
- &ionpour pricr aucc les aueres. )

Or Iefus voyaat que icftoye entré ayec aucuns de
mes plus familiers amiz,comme il cftoit 4 la porte , e
permit quiaucun y.cncraft plus de mes gés. Defia come
mencions noys 4 faise moz prieres 3 la mode du pais,
& Icfus felenq, & m'interrogua des meubles du palais -
toyal,qui auoitelté bruflé, & de l'argér non monnoyé,
& 3 qui i'auoye baillé toutes ces chiofes en garde. Et la
caufe pourquoy il faifoit mencion de cela,c'cftoir d fin
qu'il employaft le temps iufques 4 ce que Iean fuft ve-
ny. Ie tefpondy ,que Capella anoit letout entre fes
mains, & ces dix autres principaux bourgeois de Tibe-
tiade : requcrant qu'ils fullent interroguez fi ic difoye
vray ou noa. Capella & lesautres confeflerent quil
cftoit ainfi. Adonc Icfus medemanda derechef: Que
font deuenuz ces vinge picces d'or que tu as recen de
Yargent non monnoyé quetuas védu : & d quel viage
I'as tu conuerty ? le dy, que icles auoye donnez aux
ambafladeurs,qui furent enuoyez en Hicrufalem,pous
faire leurs defpens. lonathas & fes compagnons 1e-
fpondirent d cela que ic n’auoye pasbien fait, d'avoir
payé lesambafladeurs del'argent public.Sur ce le peu-
ple fucirrité pour cefte malice fi ounerte: & quand i'en
cogneu quele fait n'cftoit pas loing de fedicion , vou-
lantaufh d'auantage efmouuoirle Icuple contr'cux, ic
commé&cay a dire : Sii'ay mal.-fait,d'auoir payé les am-
bafladeurs de l':x(’gcnt public,il nefaut point que me
faciez plus de falcheric pour cela. Car ic payeray du
mien ces vingt pieces d'or. Lors lc peuple fur encore
Elus enflammé , voyant encore micux combien _l?ul:

ayne contre moy cftoitinique. A cefte heure-ti-léfus

voyant que l'affaire alloit tout autrement qu'il natten- |
doit,il commanda a tautc la multitude de fen aller, &
que nul ne demeuraft 1d queles confeillicrs. Carle tu.
multe Fempefchoit defaire enquette fur vn tel affaire,
qui eftoit de fi grande importance. Mais le peuple crioit
al'encontre, que iamais ils nc me laitroyentfenl entre
ekx, Surcclaidy cut vahomme qui vint dire fecrette-
: mentd
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ment d lefus,que Ican n'eftoit pasloing, & ¢i'il venoit
accompagné de gensarmez. Lors Ionathas ne fe pou.
uant slus cdtenir (& poflible cft que Dicu pouruoyoir
ainfi dumoyen pour me faguer:ear antrenyét ic ne fufle
iamais efchappe de la violence de Iean) div: O habitans
de Tiberiade , ne faites plusenqueftedes vinge picces
d'or. Car Jofephe ne merite point d'eftre puny pour
ccla: mais pource qu'ilaffe@te la tyrannie, & quilaac-
quis la dominacion en deccuicle peuple rude & igno-
rant.Et quand il cur dic cela,tous les autres rafchoyentg
demetre la main fur moy,pour me taer. Mes compa-
gnons voyans cela, defgaincerent leurs courtes efpées,
& menagoyentde frapper: ce qui les feit arrefter: &
quant & quant le peuple printdes picrres,vouldt frap-
per lonathas : & ainfiil me deliurade cefte oppreflion
demes canemis. Er commeic fuffe paflé va peu plus
outre,ie me trouuay en lamefme vc;{c par ol Iean ve-
noit auec fes gens tous armez:ol eftant effrayé, ic me
deftournay de ce chemin-14, & entray par vne petite rué
pour aller au lac , ot ie montay {ur vanc nauire , & md
fauuay cn Tarichée:tanty aqu'il ne fien falluc gueres
que le digier ne m'cuft furprins. Par?uoy ie fey affem.
blerincontinent apresles plus grans eigneurs de Ga.
lilée, & lcur recitay comment contre toute raifon il ng
fen eftoic gucres fallu queic n'eufle efté occipar Iona-
thas & ccuxde Tiberiade. Tousles Galiléens fureny
efmeuz de cefte iniure, qui m'auoit efté faicte , & me
folicitoyent 2 ne differer de faire la guerre & mes
enncmis. De fai& , ils vouloyent que ic leur per-
miffe de marcher contre Iean & Ionathas , & fes
compagnons , & déles deftruire du tout. Nonobftant
ie reprimoye leur cholere le mieux que ie pouuoye,
les priant d'avoir pacience iufques 2 cc :fuc nous
cuffions entendu ce que noz ambaffadeurs apporte-
toyent de la ville de Hicrufalem. Car ic leur re-
montroye , qu'il ne nous falloit rien faire fans le con-
fentement d'iceur. Ainfiils furent appaifez par telles
paroles. Cependant Iean voyant que cefte ficnne en-
treprinfe cftoig encore venuca geant , fen retourna e
Gilchala, - : '

T3



662 LA VIE :

. Bicn pey de iours apres noz ambafladeurs retourne-
tent de Hicrufaleny, & nous rapporterent quele peuple
fFeftoit fort courroucé contre lc facrificateur Ananus,
& Simon fils de Gamaliel, de ce qu'ayans enuoyédes
ambafladeurs fans le confentemept commundetous,
ils aupycnt tafché'dg me debouter du gouuernement
de Galilée: & difoyent qu'il ne fen cftoir pas beaucoup
fallu quele peuple n'cuft mis lefeu en leurs maifons.
Ils apporterene aufli des leteres , par lefquelles les an-
ciens de Hicrulalem me confermoyent de Pautorité du
people au gouucrnement de Galilée: & quant & quant
commandoyent 4 longthay & 4 fes compagnons de
rerourner bieptoft en feurs maifons. Apres quei'ey re-
ceu ces lettres,ic m'en vins au village d'Arbella, od i'a-
woye fait publicr quc les Galiléens fy affemblaffent: &
1a auffi ic fey venir les ambaffadeurs pour leur faire re-
citer comment ceux de Hierufalem auoyenc efté defpi-.
tez contre la malice de Ionathas, & comment ils m’a-
uoy&r parleur decret ratifi¢ le gouucrnement de cefte
region-ld, & auoyent commandé 4 Ionathas & dfes
compagnons de {'en aller. Aufquels i'enuoyay tout in-
contineng ces letgres , & commanday ay meffagicr de
bien regarder ce qu'ils feroyent: Quand ils gurent re-
ceu la lettre,ils furent bien eftonnez. Parquay ils appe-
lerent Iean & les Senateursde Tiberiade, & les anci€s
de laville de Gabar,pour confulter fur ce qu'ils avoyée
a faire. Ceux de Tiberiade eftoyent d'aduis,qu'ils fc de-
uoyent conftamment maintenir en pofleflion du gou.
uctacment public , & n'abandonner point la villg,
laquelle feftoit mife vne fois fouz lour prote&ion,
lors mefmes.que icles vouloye affaillir : car il§ auoyent
forgé de moy, que i'auoye menacé de ce fairg. Iean
approuuoit aufli ce confcil , adioutant qu’il falloit

nuoyerdeux des ambaffadeurs eén Hierufalem , pour
m'accufer cnuers le peuple que ie ne gopaernoye pas
bien les affaires de Galilée, difant, qu'ils pourroyent
facilemnent perfuader cela,tant 4 caufe deléur autorigé,
que d’autant %x'vn peuple it volontiers jnconftant
& muable. Celte opinion de Jean fut trounée hon-
ac: & quant & quant ils enuoyerent Ionathas auee

- ' "~ -Apanias
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Ananias au peuple de Hicrufalem , leurs deux augres
conforts demeuraas cn Tiberiade. Et pour leur feurté
ilscurent cent hommes de leurs foldats, qui leur fei-
sent compagnic. Orceux de Tiberiade feirent refaire
diligemment leurs murailles , & commanderent aux
habitans dela ville de prendre les armes : pais feirent:
veairaffez bonnombre des gens de guerre , que Ican
auoit auec foy , qui pour lors eftpit en Gifchala , pour
leur ayder en apres, filen cftoit befoing. Cependant
Ionathas gaigneit paysaucc fesgens: & quand il fur
venu cn Darabith , quieft vne petite bourgade fituée.
cnla grande campagne fur les dernicres bosnes de Ga-
lilée, il tomba entre les mains de mes gens, quifai-
foyentle guet, & celafutcnuiron lami-nui&.Més gens
feirent pofes les armes 4 toute cefte troupe, & les gar-:
derent en prifon aulicu queleur auoye mandé. Leui,
chef de cefte compagaic,me fignifia touslaffaire. Par-
quoy ic diffimulay parl'efpace de deuxiours ceft ad-
uertifiement, & enuoyay meflagiers vers ceux de Tibe-
riade,les exhortant de quitteg les armes. Mais cux pen-
fans que Ionathas fuft defia arriué en Hierufalem , ne
sefpondirent finon des outrages & iniures violentcs.
Tougefois ic ne fuz point deftourné pour cela d'vier de
sufe contr'eus,eftimant que ce feroic mal-faitd moy de
commécerla guerte civile. Lesvoulant donc tirer hors
des portes de leur ville,ie prins dix mille hbommes d'éli-,
te, & les diuifay en trois partics. I'en mis vae partie fe-
cretement en labourgade de Doris : & mille fenibla-
blementcn vne autre bourgage dedans les montagnes,
qui cftoit diftante de quatre ftades de Tiberiade, lef-
quels attendoyét quon leur feift figne de fortir dehors.
Etde moy, fortant du village ouicftoye , ic memis en
veué. Ceux de Tiberiade voyans ¢ela, faifoyent des
courfes defgorgeans des brocards pleins d'amertume:
agitez d'vac fi gride folie & furcur, qu'ils meirent aux
cEipstn veut voe biere,01 on porte les morts,laquelle
ils ornerent magnifiquement, & menoyent le .ducil dp
moy, al'entour dicelle par feintife & moqueric. Mais,
cependant ic riaye 4 part moy de leur falie.’ »

Ainfi youlant furprédre Simoqp & 1%317::: par finefle,

: 4
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ic les priay tousdepx de fortir vapeu hors de la ville, &
qu'ils fen vinflent accompagnez de leurs amis & gens
armez pour leur {eurcé. Carie voulaye deuiler & faire
allianccanec eux., & diftribucrla.charge & le gouuer.
pementde la proince. Lote Simon furprias de folic &
de conuoitife de gaing tout enfemble,ne feic point dif.
ficulté de venir ; mais Ioazar fe doubtant bien qu'ily
auoitde la fineffe , nc voulut point fortic. Ie recueilly
donc humainement Simon venant 4 moy,accompagaé
defcs familicrs & quelque garde de: fon corps : puisle
remerciay de e quil nauoit faic dificulté de venir,
Bien peu apres en nous pourmenant, ic. le menay plus
autre,come fii'eudlccn qncl}uc chofed luy dire enl'o-
geille, & letiray affez loing de fesamis: & 'ayant em-
poigné parle milien du corps, ic Féleway en lair,puis Ig
deliuray d mes gens pour lemener: envvn village pro-
chain:ou apres avoir fait figne aux {oidars , nous mar-
chafmes conore Tiberiade: La ity cut vac telle meflée,
que mes gens commengoycnn & quiseer la place,maisig
leur donnay courage:tellement que ceux de Tiberiade
furent finalement contraints deferetirer dedans leur
ville,lefquels anoyenc prefque obiensla victoire. I'ens
uoyay vneautre bande par le lac, commandaant qu'ils
mciffent le feu dedans la premiere maifon. qu'ils au-
royentoceupée. Cequils feirent: & lors les ennemis
ay3s opinion que leur ville cftoit prinfe par force , mei
reatbas les armes , & me vinrene (upplier auec leurs
femmes & cafansqueic leur pardonnafle,cdme A ceux
qui eftoyent vaincuz.le fuz adoucy par leurs pricres, &
reprimay limpecuofité des foldats : & apres avoir faip
fonner la retraite,ie me retiray pour allerfouper : carib
eftoit defia vefpre. Ie fey venit Simon pour banqueter
auec moy; & en foupant ic le confoloye,luy faifant pro-
mefle de le renuoyer en Hicrufalem auec bonne com-

pagnic pour fa feurté, & toutes chofes neceflaires pour

accomplir fon-voyage.Le lendemain i'entray dedans la.
ville de Tiberiade aucc dix mille hommes armez &
bicn equippez : & fey appeler les anciens au licu ou
cftoggneles exercices deluitte & de courfe , & leur fey
ebmandement de me dise qui eltoyens cenx qui auoyés

. ! ' cu
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efmeu le peaple i fe reuolter. Apres que iceux furent
condamnez,ic les fey lier, & meneren Iotapate.Quang
dlonathas & fes compagnons, ic leur fey bailler az-

ent, & leur donnay cing cens hommes de-guerre pour
Fes conduire infques en Hicrufalem.Apres cela ceux de
Tiberiade vinrent derechef vers moy,me prians delear
pardonner, & promettans dc micux faire qu'ils n'a-
uoyent fait, & de x;parc: toutes leurs fautes. Iisme
{upplioyent auffi de faire rendre les bicns 3 ceux a qui
ils auoyent cfté oftez. Sur celaic fey vn edi& , que tout
Ie pillage fuft 13 apporté deuant sous.Et comme les fol-
dats enfaifoyent difficulté,ily en cut va qui femontra
micux paré , qu'il n'auoitaccoutumé , fur lequel: ayant
ictté I'ecilic luy demanday,od il auoit prins cefte rob.
be.1l meconfefla qu'il I'auoic oftéc par force d quelcun
delaville: & par {aconfeflion icle fey fouktter , me-
nagant tous les autres deles punir plus gricfuement,
fils ne rapporrayent ce qu'ils auoyent rauy. La crainte
feir que rout en vainftantil y.catld vo grand busin al-
femblé, & fey rendre aux bourgeois dela ville cequi
leuy auois cfté pillé, fclon qu'vn.chacun recognoiflois
e qui luy appartenoit.” ’

Sur cepon& parmaniere de digreffion,il m'a fem-
blé bon de reprédre Iuftus qui a tratté & mis ceft argu.
ment par cferit , & lesautres qui promettans d'eferire
vac hiftoire, laiffent 1a verité , & n'ont point de honts
de donncr des menfonges en payemét 4 ceux qui vien~
dront apres.cux, ne cerchans que decomplaire d ceux
de-qui ils ont lafaueur,ou de rendre odicur ceuxd }ui
ils veulentmal : car ils ne font en riens autres ny difte.
rents i ceux qui falfifient les inftruments , finon qu'ils'
font plus corrompus: decc qu'ils demcurent impuniz.
Tuftus donc voulant donner i cognoitre que fonbur
eftoir debien employer letemps, cntre&:_in,; defcrire
fes chofes qui ont efté faites duranc cefte guerre, en
quoy failant il a controuué beaucoup de menfonges
contremoy: & mefine n'a rien dit de vericé de fon pays.
Parquey la neceflité me contraint maintcnant,de met-
tre en lumiere ceque i'ay veu iufg::sa‘-preftnt » pour
redarguer les chofes quil adites fauffement de moy.
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-Et ne fe doit-on efbahir, fi i'ay tant differé d le faire.Car
il eft bien vray, qu'vn hiftoriographe doitdire verité:
fi eft-ce toutctois qu'il ne fautpoint que fon ftyle foit
gop amercment cnuenimé contreles mefchans , non
pas qu'ils foyent dignesde telle grace,mais pource que
i fauc garder modeftic. Acelle fin donc que icretour-
ned toy,d Iuftus,quies.le plus digne de foy entre tous
Jes hiftoriens(comime il te [enble)icte fupplic,, dy moy
commeng fe peut faire ccla, que moy & les Galiléens
ayons efté caufe, que ton pays ferevoltaft-du Roy &
dc 'obeiffance des R omainsiveu qu'anant queic fufle
cnuoyf par le decret dela cité de Hicrufalem pour eftre

ouuerncurde Galilée,toy & tes citoyens de Tiberia-
ﬁc auez prinsles armes; & par tumulte populaire aucz
mefme ofé molefter par guerre les dix citez des Sy
riens. Car tu as brufl¢ leurs villages : & ton feruiteur
melme futoccis en cefk cftrif. Ie ne fuis point feul qui

1éds tefinoignage de cecy,mais on e trounera auffi par -

efcritdedans les regiftres de Vefpafien: & comment les
habitans de ces villes-14 eftans enla ville de Prolemaj.
de, ontfouuentefois crié contretoy , & prefenté fup-
plicacions d ccfte fin que I'Empereur feift faire puni.
cion detoy,comme de celuy qui eftoit auteur de toutes
leurs calamitez. Etne faut point douter qu'il nel'euft
fait, finon que Bernice fecur du Roy Agrippa. cuft prié
pour toy enuers fon frere, cntre les mains duquel tu
auois efté liuré pour en faireiuftice , & fil ne t'eutt faic
graced larequefte d'icelle. Mais encore quelque grace
& mifericorde qu'il y euft, tanty aque tu as efté lon-
guement detenu prifonnicr. Eroutre-plus, les chofes
mefmes que tu as faites en larepublique,rendent affez
{uffifant tefmoignage tant de fout lerefte deta vie,que
dece que tuas ¢fté canfe,quelescitoyens deta ville
{c font rebellez contreles Ramains : ceque je remon-
treray cy apres par argumegs manifeftes. Il fausauffi
maintenant que d'autres Tiberiens foyent accufez &
caufedetoy : & lesléGeurs doyuent eftre bien aduer-
tiz , quc vous n'auez point efté amis loyaux & fideles

ny. aux Romains ny au Roy. Scphoris & Tiberiadg:

qui ¢ft ron pays,6 Juftus,fontles plus grandes villes de
‘ . soute




. d'autres chafteaux auoyent ¢

DE FL. IOSEPHE. {3 ]

touge Galilée.Mais quant aux Sephoritains qui fost fi-
tuez aumilicu delaregion, & qui ont pluficurs villa-
ges a I'entour d'eux,pource qu'ils auoyent deliberé de

arder la foy 4 leurs fcigneurs , ils m'ont debouté, &

ait vne ordonnance, par laquelle ils ont deffendu &
leurs citoyens de ne guerroyer point pour les Juifs: &
afip que demon co&% iln’y cuft point fi grand dangier
poureyx,ils feirent tant enuers moy par finefle au-pa-

- raudt,queie leuray bafty des murailles. Et quantelles

farent paracheuées, ils reccurent de leur bon gré l1a
garnilon qui leur fur enuoyée par Ceftius Gallus,qui
cltoit pourlors Gouucrneur de Syrie,me reicttans, qui
eftoyeredouté lors de tops les autres pour la force &
uiffance que j'auoye. Au temps que la ville de Hieru-
£lem eftoic 3{t{aillic,& que le Temple commun de tou-
te noftre hiacion eftoif cn grand dangier, les Sephori-
tains p’enpoyerent nul fecours , 3 fin qu'il ne fomblaft.
qu'ils vouluffcent prendre les armes ¢otre les Romaing.
Mais, 8 Iuftus, parlonsde ta ville : Elle eft ficuée fur le
Lag de Genezareth,diftante d'Hippos de trente ftades,
& foixdre de Gadaris, & fix vingts ge Scythopolis, qui
font villes obeyflantes au Roy, & bien cfloignéesde
toutes les villes & bourgades des Luifs:fi elle cuft vou-
lu garder Ia Foy aux Romains,ne l'euft-clle pas bi€ peu
faire facilement? Car & en public & en particulierily
auoit affez d'armes pour vous equipper tous. Que fi ig
fuz caufe de ccla pour lors , camme tu I'affermes,d Iy-
ftus,quil'a efté depuis: Car pous vray typ fcais bi€,qu'a-
uant que Hicrufalem fuft afficgée, i'eftaye reduit fouz
lapuiffance des Romaing, & %uc Jotapate & beaucoup
{té prins parforce,& plu-
Geurs Galiléenstuez en plufieurs & diwerfes barailles.
Il falloit d6calors que vous meiflicz bas les armes,vey .
que ie ne vo® pouuoye plus faire peur, & obeyrau Roy
& aux Romains,puis que vaus dites auoir entreprins la
guerre par contrainte,’ & non pointde voftre bon gré.
Mais la verité cft telle,§ vous auez attendu opiniaftre--
mét,iufques i ce que Vefpafien cuft amené tout £5 oft,
aux pieds de voz mugailies: & lors (eulement vougauez
mjs basles armes pay crainte du dangier, I} ya bien
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plus:voltre ville deuoit eftre affaillic & prinfe par for-
ce,& faccagée, fi le Roy n'euft excufé voftre follic, &
fil o’eaft impetré de Vefpafien, quil vous feift pardon.
Cen’adonc point efté ma faute,mais la voftre,vev que
vous auicz toufiours courage d’einemis. Ne vous fou-
wicnt-il point, que combien que fovuent i'ayeobtenu
vi&oire fur vous,neantmoins nul de vous 'z eftéoc-
cis par moy ne pat les miens? Mais vous,ayans difcord
entre vous,non point pour quelque affection que vous
enflicz au Roy ny aux R omains,ains pour voftre mali-
¢c,vous auez occis centotantecing citoyens, lors que
les Romains me batoyent dedans lotapate.Quoy?Lors
quelaville de- Hierufalem eftoit afliegée, waon pas
nombré deux mille hommes Tiberiens, lefquels en
partic ont efté tucz,en partic prins prifonniers? Diras-
ez que tu n'cftois point ennemy pour cefte raifon, que
tac'es enfuy versle Roy? Maisiedy que tu as fait cela,
cftanteftonné par moy. Tu dis que ie fuis vo mauuoais
homme,Mais quediras-tu detoy , qui ayant efté con-
damné par Ve?paﬁcn d'avoir la tefte trenchée,asen la
vie fauue par le Roy Agrippa? & combien qu'il c’caft
donné grande fomme d'argent, nonobftant il ca dere-
chef fait metere en prifon, & t'2 aufli banny tét defois:
& combien queluy-mefinecuft faic commandemeér de
te mener au gibbet,neantmoins il te retirade lamore,d
larequefte defa feeur Bernice. Depuis t'ayanttancde
fois furprins en mefchancetez,encoret'auait-il fait fon
fecretaire: & en cecy encore ayant trouué quetut’y
eftois porté defloyaument,il te deffendit de te montrer
iamais 4 luy. Mais ieme deporte d'enquerir plusoutre
de ce faid,

- Oriem’efmerueille de ton impudence,dece quetn
te glorifies d'auoir micux traité ccft argumée que tous
ceuxqui enontefcrit:ven que tu ne fcas pas mefmece:
‘qui'x efté fairen Galilée.Car tu eftois pour lors auec le

- Roy aBarath, & melme tu n'as rien fceu dela prinfe de
Totapate,out comment ic me fuis porté apres ma prinfe;-
& defai& tu n'en pounois rié {gauoir, ven que nul n'e-
ftoit demeuré derefte pourten faire quelque recit.
Mais tu pourgais paraucnture dire, que tu as diligem-

meng

i
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mient efcrit les chofes quiong cftéfaites d 'entour de
Hiernfalem. Comment as-tu peu faire cela,veu que tu
net'espoint trouué cn cefte gucrre-1, & fi n'as point
leules regiftresde Vefpafien:Oric cdiccture par la,que
e nc les as pointleuz , d'ancant quetu asefcric toutle
contraire de ce quiy cft cSrenu. Que fitu penfes anoix
micux eferic que tous les ausres,pourquoy cft-ce quete
n’as mis ton hiftoire en lumicre du vindtde Vefpafien,
& de Tite fon fils, qui optelté conducteurs de toute
celtegnerre, & lors aufli qu'Agrippa viuoit, & fes pa-
seas, qui eftoyent hommes fgauans ¢és leteres Grees
ques? Car tul'auois redigée par efcric vingt ans aa-
parauant, & pouuois auoirbon tefmoignage deccux
qui fgauoyent bien toutes les chofes faites. Maintendt
puis quiccuxne font plus icy basen ce Monde, & que
tu pétes quil n'y a plus vn {eul homme qui te puifferes
prendre, tu as prins la hardicfle de produire ton liure:
Mais ien'ay pas fait ainfi, & n’ay eu honte ne crainte
que mes efcrits fuffér veuzimais i'ay offert cefte mien.
nc cuure-aux Empereurs mefmes , quand Ia guerre qui
ncfaifoit que prendre fin,eftoit encore devant lesyeur
deshémes. Carie me tenoye pour afleuré d'auoir gar~
d¢ la verité en tour & par tont: & de celai’ay obtenu le
te{moignage que i'en efperoye. Ex qui plus eft bieatoft
apres ic commauniguay cefte hiftoire d pluficurs autres,
defquels ancuns ont efté r:cfem i la guerre, commele
Roy Agrippa,& aucuns de fes pazés. Et certes 'Empe-
reur Treus luy-mefine atellement voulu queles hom-
mes n'allafliéc point cercherla co§noiﬂ'ance deces cho-
fes ailleurs qu'en ces liures, que foubferiug au deffous
de fa piopre main,il a commandé qu'ils fuffent mis en
lalibrairie publique. Etquantau Roy Agrippa,il ma
enuoyé feprante deux paires de letrres rendans tefinoi-
gnage de la verité,defquelles i'ay bien voulu infererla
copic de deux , afin que par icelles tu puiffes cognofere
du fai&,comme il en eft alié. P

Le Roy Agrippaa Iofephe fon bon amy falue. I'ay
leu fort volduers tontiiure,auquel ilme feble quetu as
beaucoup plus diligemment efcrit ces chofes quen'one
faittous les autres. Parquoy enuoye moy aufli toutle’



é70 ‘LA VIE
fefte Bien te foit,trefchetamy. = . -
-. Lé Roy Agrippaa Iofephe fon boh amyfalue.1lm'2
femblé par tes ef¢rits qu'il i'eft befoing que tu &ppren-
nies rien de foy. ‘Toutefois quand fious-nous tronuc-
tons enfcmble , ic te dirayen prefence des chofes que
tu ne {gais pas. Voyla comment Agrippa-a réndubon
tefmoignage de la verité de mon hiftoire parachéuée,
non par flaterie, comme cela n’eftoit point conucnable
dvn tel homme:noa point aufli par moquerie,ainfi que
tu le pourrois bien dire : car fon naturel eftoisbicn ofe
loigné d'vne telle peructfité : mais feulement afin que
par fon tefmoignage les 1eGeurs.cogneuflent la vérité
de'mes eferits. Il me falloit neceffairemét dire eés cho-
fes contre Tuftus, & cepenme fuffira. =~
_Pour donc retournct 4 mon propos, apres atioir ap-
paifé les troubles de Tiberiade,ic fey appeler mics amis
en confeil,pour deliberet ce qui oftoit befoing de faire
contre Iean. Tous futent.d'aduis, que ie feiﬁ'c mettre
en armes toutes les bandes & c8pagnies des Galitéens;
fe-queie l'allafle affaillir, & queren feiffe punicion,
- gomme deceluy quicftoit autcur detoutledifcord. :
Toutcfois teft aduis ne me fembla point bon, d'autant
quei'ayimoye micux mettre fin dtous ces bruits & tu-
#ultes fans aucune effufion de fang. Parquoyicleur
fey commandement d'employer toute ditigence afga-
uoirles noms de ccux. qui fuyvoyent le party de Iean.
Ce qu'ils feirent: & apres auoir co%n'cu qui cftoyent
ces hommes,ic fey v edit,par lequel finuitoye 4 ami-
tié tous ceux qui cftoyent de cefte fadion I, endon-
nantlafoy , pousncan qu'ils fe repentiffent: & pour cer
fairc,ie leur donnay feulement vinge iours:dedans lc-
qué] terme,ils deuoyent pouruoir 4 leurs affaires. Au-
trement fils nc vouloyent mettre basles armes, ieles
menagoye de brufler leuts maifSs, & d'expoferau peu-
plo tous leurs biens en pillage. Ces chofes ouyes,ils fu-
sentforteftonnez, & abandonnerent Iean, & fenvin-
rentd moy {ans armes enuiron quatre mille hommes.
Ainfi il ne refta plus perfonne aucc luy finon les cita-
dinsdcfaville, & enuiron quinze cens Tyriens,qu'il
tenoit 4 fafoude.Et pourtant fc voyant yeincu de moy
par
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pactelle rufe, il fe tint quoy dcformais en fon pays,de
crainee qu'il adoft. | :

£4 ce thefine temps les Scphoritains ofetent bicn
preidre les armes, (e flans en la force de leurs miutailles,
-& d'aurdt qu'ils me voyoy&t empefché d d'antres affai-
xes. Parquoy ils enuoyerent vers Ceftius Gallus, qui
eftoit pour lors Gouucrneur de Syrie,le prids qu'il fem
parallt bi€ roft de leur ville,ou qu'il y ehuoyaft garnifon
pourle moins.Gallus promit bien qu'il y vi€dtoit,mais
il ne fighifia poirt en quel téps.Sachant cela,ic vins c8-
tre eux auec tourmd oft, & prins léut ville par force:lcs
Galiléens ayds recouuré 'ccﬁc occafion, & penfafis que
letemps ¢ftoit veau  anquel ils fe detoyent faculer des
haynes & rancunies qu'ils-auoyent conceuds contre les
Sephoritains,ils donnoyent bien d cognoiftre queteut
intencion cftoit de deftruire du toutcit laville queles
habitans. Ils [e icttetent donc dé fotce dedans les mai-
fons,qui cltoyét vuides, & y mritée lefeuscar les hom-
mes feftoyent retirez en la forttreflo de peur qu'ils
avoyent:les Soldatspilloyent & raviffoyent tout,& n¢
faifoyent cofcience Ic piller mefme ccux qui cftoyée de
lcur farig & parentage. Cenfidcrantces chofes;ic fuz
fortaffligéen mon caeur, & leut cdmandoyede ceffer,
leur remontrant § c'cftoic mal fait de traiter ainfi leors
freres: 8 ceux qui cftoyée d'va niefine fang.Maisquind
ie vey-qu'ils cftoyent fi chargez de hayne,qu'il sty suoit
ne priere nic cotamandement qui les reuﬂ:. reptimer , i2
manday i mes plus fideles amis, qu'ils feiflent (€mer le
~bruit,que les Ronains eftoyent veauz de 'aatre cofté
aucc vne fotte & puiflfante arméc.Ecfey cela,d fin que
par cefte fagon limperuoficé des Galiléens cellaft , &
que fa ville des Scphoritaitis fuft fauwée. Et cefte tufe
vint i bone fiii:car eftans eftonnez de ces wounuelles;ils
kaifferélcurs butins, & segardoyent detous coftez par
_ ot ilsfuiroyent,veu principalemérqu'ils voyoyent que
moy;qui cftoye leur chef,faifoye le femblabile. Carpous
confdrmer ce bruis,ic faifoye femblant de craindre avila
bicn que les autres. Ainfi les Sephoritains furent fan.
ucz par mon inuencion contre tout leur efpoir.
Mais auffi il ne fen fallut gueses § Tiberiade ne fuft
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faccagée pour lacaufe quifenfuit : Aucunsdes princi.
paux fenateurs efcrinirent au Roy, lc prians devenix
recouurer leur ville, 11 feit refpoafe qu'il y viendroit
bicn toft, & donnaleslestres d vn fien vallet de cham-
bre nommé Crifpus,luif de nacion,pour les porter aux
Tiberiens. Il fatrecogacu enchemin, & empoiﬁné ar
les Galiléens Aefquels me l'enuoyerent: & quidla cho-
{c fur cogneu€, lamultitude farma tout incontinent.
Le lendemain plufjenrs fafemblerent de touses parts,
& vinrent en Afochim ou ic m'cftoye. pour lors retiré,
crians quc laville de Tiberiade cftoit traiftre & amic
duRoy: & requcrant que ic Jeur permiffe d'aller13, &
de rafer la ville iufques aux fondemens : ioint qu’outre
cclails bayoyentautaac Jes Tiberiens queles Sephori-
gains.Cepéedant il ne me venoit point co fantafic com-
ment jc delinreroye cefte ville ld de la choleredes Ga-
liléens,'Cat ic ne pouuoye niex qu'ils o'cuffent eferis
des leeeres,par lefquelles ils appeloyent le Roy, d'autdt
?n’ils cftoyent manifeftement conucincuz par Ja re-
‘{éfc duRoy.Parquoy apres quei'eu long temps pen-
en moéy-mefine , ie dy s Ie confefle bicn que ceuxde
Tiberiade ont offen{é: & ic ne vous cmpefcheray point
le fac, Tant y a que telles chofes nc, doyueas point
eftre faites fans bomne dilcrecion. Car les Tiberiens ne
fonr poiacfeuls qui ont trahy noftre liberté : mais plu-
ficurs des plus nobles de Galilée font comprins on ce
‘nombreld. Il faut atcendre iufques 4 ce queiayefate
chquefte, & quei'ayetronné quifont cenx quien font
conpables: & lors vousJes poarrez traiter tous comme
ils ont merité. Ayant ainfi paslé ,ic contentay toutle
pruple.Eveltans ainfi appaifez ils fefquartcrent tous
incontinent. Etquantd cemeflager du Royapres que
iel'cu faitmettre prifonnier , peu deiours fuyuans fai-
fant {emblant quci'auoye neceflairement va voyaged
faire,ic I'appelay 4 past, & I'admonneftay quil enyuraft
£ garde, & qu'il fenfuylt versfon Roy.Ainfi Tiberiade
eftant derechef conftituée en extreme dangier d'cftre
ruynée,furfauuée parma bonne cautelle. .
En ce melme temps Luftus fils de Piftus,fenfuic vers
IcRoy (ans mon fcen : & voyla laraifon poufrq:foy il
‘enfuit:
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fenfuit: Ainfi que laguerre des Iuifs ne faifoit que ¢3-
mencer,ceux de Tiberiade auoyent deliberé de rendre
obciffanceau Roy, & dene fe reuolter pointdes Ro-
mains. Surquoy Iuftusleur perfuadade prendreles ar-
mes,efperant bich qu'au milicu des troublesil poutroit
v{urper quelque dominacion fur le pais. Toutefois il
nevint point 2 bour de ce qu'il pretendoit.Car les Ga-
liléens,qui hayoyét ccux de Tiberiade,(e founenoyent
des maux qu'ils auoyent endurez deuant la guerre, &
ne pounoyent {ouffrir que Iuftus euft aucunc fuperin-
tendance: & moy qui auoye efté enuoyé aucc puifian-
ceen Galilée par le peuple de Hierufalem,me fuis fou-
uentefois trouué tellement enflammé de cholere, qu'a
grand peine me fuis-ieabftenud'effufion de fang, ne
pouuant endurer le peruers naturel de Iuftus. Iceluy
xnc craignit que ma cholere ne fe defbordaft iufques

faire mourir,fe retira vers le Roy,efperarqu'il pour-
roit viure auec luy plus c6modément & en plus gran-
de fcurté. ‘

Ot les Sephoritains fe voyans controtoute leur opi-
nion efchappez du premicr dangier, enuoyerent dere-
chef gens vers Ceftius Gallus,le prians qu'il femparaft
bien toft de leur ville:ou fil ne vouloit faire cela,quil y
cnuoyaft pour le moins quelque compagnic de gens de
gucrre pour reprimer les courfes des ennemis: & dla
fin feirenctane par leur importunité,qu’il leur enuoya
aflez bon nombre de gens tant de cheual que de pied,
lefquelsils feirenc entrer de nuic. Er apres que 'armée
des R omains cuft gafté tous les villages 4 I'entour, ic
fey incontinent amas de mes gens , & vins iufques en
Garizim:1d ic campay -4 vingtitades pres de Scphoris,
& fey donner va affaut contre les marailles de la ville.
11y cur plufieurs de mes gens qui efchallerée cellement

wils y entrerent : & parce moyen i'cuz fouz ma puil-
ance vae bonne l;artic delaville, mais pource que ne
cognoiflions pasbicn les eftres des licux, nous tufines
contrains de nous retirer : toutcfois ce fut apies auoir
mis 4 mort douze Soldats Romains , & deux fiommes
de chenal: & quelques Sephoritains y furentanfli tuez:
& dc noftre coftéiln’y cut feulement qu'vn hdme tué.
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Quelque peu de temps apres ceft affaut ily cut bataille
donnée cn la campagne: & apres auoir refifté longue-
ment cGure les gens de cheual,nous fufines finalement
veincuz.Carles noftres me voyans enuironnédes Ro-
mains,furent efflonnez, & pour cefte anenture fe mi-
rent en fuyte. Vavaillant homme nommé Iuftus qui
cftoit de ma garde,fur tué en cefte bataille.1l auoic ctté
autrcfois des gens delagarde du Roy.

Ence mcﬁic temps Silas capitaine de la garde du
Roy,auoitamené quelque ndbte do gens de pied & de,
cheual,lequel campa d cinq ftades pres de Iuliade, &
meit des geas de gucrre au guet fur le chemin de Cana,
& du chaftean de Gamala,pour coupper les viures aux.
habitans de ces lieux.Eftanc aduerty de ces nouuelles,
f'enuoyay la deux mille hmes de mes gés fous lacon-
duite de Hieremic:lelquels camperent aupres du flcuue
Tordain,d vn ftade pres de Iunliade: & voyant qu'ils ok
faifoyent autre chofe qu'efcarmoucher,i‘allay vers eux.
accompagné detrois millchémes. Lelendemain ayant.
mis des embufches en vac vallée qui n'eftoit pas loing
du camp des ennemis,ic prouoquoye au cobat les geas
du Roy,ayant d3né charge a mes gés de faire femblant
de fuir,pour attirer aulicu de'embufcade les ennemis
qui nous {uyuroyent,ce qui fut faiét. Car Silas penfant
que mes gens fuflent haftez de fuir,fauanga tellement
qu'il cut au dos ceux quicftoyent en embufchre: ce qui
cftonna grandement tout fon oft. Lorsie fey toarner
viftement mes gens contrel'armée du Roy, & les con-
traigny de fuyr: & ce ious-14 'eufle obtenu vae belle vi-
Goire,fi la fortune n'euft efté enuicufe contre mesdef-
feings. Carle cheual fur lequel ic e6batoye,tomba en
vrbourbicr, & falluc aufli que ic tgbaffe. Ceftecheute
me froiflales doigts,tellemét qu'on me porta au village
de Cepharnom.Mes gés aducrtiz de ceft inconueniér,

" geflerent de pourfuyure les ennemis, d’autane qu'ils
cftoyent fort {oigneux qu'aucun mal nc m'aduinft. Ie
fey donc venirles Medecins, & apres que ma main fuc
gucrie , ie demeuray li pour tout leiour, & ce nefur
point (ans ficure.Puss felon 'aduis des Medecins ie fuz
portédenuict en Tarichée.Silas & fes gés furée aduer-

tizde
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tiz dcecla:ce quileur accreut le courage.Or pource que
ils anoyent entendu que noz gens ne tenoyent grand
conte de garder leur camp,ils meirent de nui& outre le
Tordain vnie c3paguic de g€s decheual en embufches:
& auffi toft que le iour fur venu, ils provoquerent les
noftres 4 la bataille : lefquels ne la refuferent point: &
-quand ils furent audcez en Ja cipagne,ces gens de che-
ual forcirét hors de leurs cathettes, & meirér noz gens
en defarroy, & les contraignirent de fuir : toutcfoisils
n'en tucrée que fix, & par cc moyen laiflerent la vitei-
re imparfaicte.Car ayans entédu que quelque nombre
de gendarmes cftoyent venuz parle lac de Tarichée en
Yuliade,ils feit&c {Gnerlaretraite,de peur qu'ils auoyér.
Peu detemps apres Velpafien atriua d Tyr,accompa-
gnédu Roy Agrippa: & lafeleua vn grand cry des Ty-
riens,contre le Roy,l'appelant leur ennemy, & des Ro-
mains aufli. Carils difoyent que Philippes conduéteur
decefte guerre auoit trahy le palais Royal quicft en
Hierufalem , & toute lagarnifon des Romains qui y
cftoyent: & que tela auoit efté faict al'aducu du Roy.
Entendant cela Vefpafien reprint aigreimét limpuden-
ceourrecuidée des Tyriés,de cc qu'i%s auoyent vileine-
ment outragé vn homme qui eftoit conftitué en digni-
té Royale, & qui eftoitamy des R omaihs. Aptescela il
bailla c6lcil au Royd'enubyer Philippes 4 Rome pour
zendre conte des chofes qui auoyét efté faites. Nonob-
{tant Philippes n'alla point iufques deuant Neron : car
il trouua quiiceluy eftoit en digicr extreme,d caufe des
uerres civiles : & fien retourna vers le Roy fans rien
aire. Apres que Vefpafien fut venu en Prolemaide, les
habitans des dix citez accuferent Iuftus de grans cri-
mes, & principalemét de ce qu'il auoit bruflé leurs vil-
lages & bourgades. Parquoy Vefpafiéle liuraentreles

mains du Roy,a fin qu'il fuft puny par fes fubiets. Mais -

le Roy fanslefceu de PEmpereur le meit en prifon,cd-
meon aveu cydeflus. Alorsles Sephoritains vinrent
au deuidt de Vefpafien pour luy faire la reueréce:lequel

leur bailla garnifon fous la conduire de Placidus:cotre

- lefquels i'eu fort affaire,iufques d ce que Vefpafieqi luy
mefme fuft venu en Galilée. Audemeurant,iey aflcz
Yy 2
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fuffifamment remontré és Liures que i'ay efcrits de la
guerre des Luifs,quelle futlavenue de Vefpaficn:com-

> ment apres le premier combat ddné en Tarichée ie me
retiray en Iotapate, & comment apres auoir eftélilon-
guement afliegé,ie fuz ﬁptins prifonnier , & puis com-
ment ic fuz deliuré, & finalemée 'ay declaré toutes les
chofes qui furent faites durie cefte guerre. Pour lepre.
fent il me femble queie doy reciter les chofes que ie
n'ay point dites en ces liures-13, & feulement celles qui
appartiennent d ma vie. ‘

Apres que Totapate fut prinfe, & queic fuz reduit
fous Ja puiffance des R omains on me gardoit foigacu-
fement:toutcfois Vefpafien m'auoit cn honneur,parle
commandemént duquel fefpoufay vae fille native de
Cefarée,laquelle cftoit captiue. Cefte fille ne demeura
gueres aucc moy:mais apres que ic fuz deliuré, & ainfi
queicfuinoye letrain de FEmpereur, clle fen alla en
Alexandric : i'efpoufay vne autre ferame en Alexan-
dric : & de ldic fuzenuoyé en Hicrufalem auee Ti-
tus : o ie fuz fouuentcfois en grand dangicr de per-
drelavie. Carles Iuifstafchoyent fortde me prendre
pour en faire punicion: & toutefois & quantes que
quelque efclandre aducnoit, les Romains imputoyent
telad matrahifon, & fans cefle batoyent les oreilles de
IEmpereur,crians qu'il me feift mourir. Mais Titus co-

noiffant bien qu'il y a diuers changemétenla guerre,
%ctmoit les oreilles aux cris importuns des Soldass.
Quand la ville fut prinfe par force,il m'exhorta founét
dc prendre des ruines du pais tout ce queie voudroye,
me donndt pleine liberté de ce faire. Mais voyant cefte
defolée & horftible deftruction de mon pais, ie n'efti-
may rien plus propre pour me confoler en mes calami.
tez,que de demander liberté pour quelques perfonna-
ges:ce qui me fuc volontiers oétroyé par 'Empereur
aucc les liures facrez.Peu de temps apres ie fey requefte
. pour mon frere,& pour cinquante miens amis:lefquels
femblablement me furent octroyez. Auffi cftant entré
au Temple,par la permiffion de Tirus,ietrouuay 1d vne
grande multitude de femmes & enfzns,qui eftoyen- la
eaclos:autant qu'il y avoitld de mes parcns & amsas.ie
v les
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les deliuray tous:qui cftoyent enuiron cent cinquante
de conte fait:lefquels ie laiffay aller fans rangon, & les
remis en leur premier cftar. Apres cela PEmpereur Ti-
tus m'enuoya auec Cerealis & mille hommes de cheual
cn va village,lequel on appelle Thecua, pour confide-
rer fi le lieu feroit propre pour afleoir va camp: & re-.
tournantde ld ie vey plufieurs prifonniers qu'on auoit
de nagueres crucifiez: & entr’eux il y en auoit trois qui
m'auoyent efté autrefois amis & familiers , lefquels ie
recogneu,ce qui me contrifta fore : & aueclarmes me
vins prefenter deuant Titus , luy remontrant la caufe
de mariftefle:lequel les feit ofter tout incontinent de
la croix, & commanda qu'ils fuffent foigneufemét pen-
fez. Les deux de ces trois rendirent I'efprit entre les
x:ains des Chirurgiés,le troifiéme fut guery,& a vefcu
epuis.

PAinﬁ apres que Titus eut mis ordre ayx affaires de
Tudée, confiderant que le licu que i'auoye aux champs
pres de Hicrufalé,me feroit inutile,d caufe des Soldats
Romains,qui deuoyent eftre ld laiffez pour Ia garde du
pais,me dona d'autres pofleflions & heritages és lieux
champeftres.Et voulant retourner 4 Rome, il me feit
ceft honneut de mereceuoir en la nauire odl il eftoit, .
pour luy faire compagnic en ce voyage. Et quand nous
fufmes arriucz 3 Rome, Vefpafien me feit beaucoup de
biens. Premierement il me donnala bourgeoifie Ro-
maine & le droit & franchife dela cité. %uis ilcom-
mandaque icfuffc logé enla maifon od il demeuroit
auant qu'il fult Empereur : & me bailla penfion an-
nuclle: & fi ncdiminua ri€ defa benignité enuers moy
tant qu'il velcur, Celafutla caufe que manacion con-
ceut enuic contre moy , & fuz pour cela en grand dan-

ier d'y laiffer lavie. Caril y eut vn Iuif nommé Iona-
thas,qui ayant cfmeu vae fedicion en Cyrené, & amaf-
{é deux millc hommes des habitans du pays, fut caufe
que tous furent ruinez , luy fuc prins & lié parle Gou-
uerncur de la Prouince, & enuoyé garrotté al'Empe-
reur, Ceftuy Ionathas difoit que icluy auoye fourny
armes & argent. Mais Vefpafien nc peut cftre decey
par fes menfonges:ains luy feit trencher la :}eﬁe. Aprcs
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cela,ie fus affailly par faufles accufacions d'autres en+

uieux:mais Dieuy pourucut fi bien,quei'en efchappay.
D'auantage,Velpafien medénava heritage en Iudée,
quicftoitde grindeeftenduc: & en ce temps-ld ie re-
pudiay ma femme , pource qu¢ fes meeurs m'e&o‘ycnt
1ntolerables,combien que i'eufle cu d'clle trois entans.
Les deux font morts, & il ne m'eft demeyré que Hyrca-
nus. I'en efpoufay depuis vae autre,qui eftorc de Crete,
ou Candic,Iuifuc de nacion,iffuc de nobles parens , &
debonnes meeurs,entre fes autres vertuz,comme ic 'ay
experimenté par fa conuerfacion. I'aycudeux enfans
decefte-cy,le plus grand eft nommé Iuftus, & l'autre
Simonides,(urnommé Agrippa. Etvoylacn quel eftat
font auiourd’huy les affaires de ma maifon. Outre tant
debiens,labencuolencedes Empereuts continua en-
ucrs moy. Carapres que Vefpafien fur more,Titus qui
lny fucceda,m’eut en tel honneur qu'aupit en fon pere,
& ne prefta point loreille 4 aucunes accufacions qui
fuflent faictes contre moy. Apres luy Domicien m'a
encore fait de plus grans honneurs. Car il feictrencher
latefte i quelques Iuifs,quim’auoyent accufé : & feit
punir vn {erf Eunuche pedagogue de mon fils,qui m’a-
uoitcalomnié: & voire encore v grand honneur qu'il
m’a fait,a {cauoir qu'it a affranchy%es heritages & pof-
feflions quei'ay enIudée. Et Domitiaaufli femme de
FEmpeteur n'aiamais ccflé de me bien faire. Voyla les
ghofts qui ont efté faictes par moy durant toute
" mavie:parlefquelles va cﬁacdn‘qui voudra,
" pourrabicn iuger de mes inccurs. Et
- quantdtoy,b trefveitucux Epa-

" phrodite;apres t'auoir dedi

soute la continuacion des

Antiquitez, ie fcr? fin

pourle prefentde
vefcrire,

Fipdela viede Flawe Yofiphe defirite
o parluy-mefme,
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geans & officiers de Si-
mon. 461.3
Ananus le plus cruel bour
reau queuft Simon, fe
rendaTitus, 49638
Antiochns lié , garroté, &
cnuoyéd Rome. §50.39
Antigonus accufe deuant
Cefar, Antipater & fon
frere Hyrcanus, 34.11
Antigonus fait Roy de
Hicrufalé parle moyen
. des Parthes, arrache &
belles dents les oreilles

d’'Hyrcanus. 49.39
Antigonus exerce cruauté
fur Iofephe apres fa
mort. ~ 6L20
Antigonus fe iette aux
pieds de Sofius lequel
n'en eut compaflion.
- 67.17 -
Antiganus finalementde-
capité, - 68.17
les Antiochiens prieat Ti-
tus de faire ofter les ta-
bleaux d'zrain, ot les
privileges des Iuifs
- eftoyétengrauez. 37.4
Antiochus entre au pays
* de Tudée & prentlavil-
le de Hicrufalem,
2.9 v
Antiochus contraint les
Iuifs A nc plus circon-
cire leurs enfans, & i

offrir des.porceaux fur -

l'autel. 2.29
Antiochus meurt, & An-
tiochus fon fils luy fuc-
cede, 336
Antiochus veinc & occit
. lesIuifs: & Indas fen-
fuyt au gouuerne-
ment de  Gophnis.
4.32
Antigchus tué parles Ara
bes. 15.36
Antiochus furndmé Epi-
- phanes ayant auec foy
grand nombre de icu-
nes gens ferue contre
- les Luifs qui les occirée
prefquetous.. 4513
' Antig-
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Antiochus Iuif accufefon
pere & les autres Iuifs
d'avoir voulu mettrele

- feuep Antioche.s30.13.

Antiochus Roy, luy eftdt
en Comagene endure
de grandes pertes,
$49.11.

Antiochus delibere d'a-
banddner fon royaume
fentant venir les Ro-

- mains contre luy.s49.33

Antiochus prent fa fem-
me & fes filles & fen-
fuit en Cilicie.  §50.21

Antiochus occupe le roy-
aume de Scleucus, &
degrade Onias de la
Sacrificature. §84. 14

Antiochus faie fon entrée

“en }gcrufhlcm. §84.33.
Antiochusfait vn edit,que
les refufans defacrifier

i fa guife foyent mis(ur

la rous. §84.34

Antiochus commide aux

Hebricuxde mangerde
- lachairde porceau.
§85.8.
Antiochus fait venir So-
" lomon¢ auec fes fepe
fils. §92.1§

Antiochus fait montrer

" les tourmens qu'il fe-
roit endurer aux fept
freres. " §93.9

Antipas debat du droit

- duroyaumede Iudée.
140.36 )
Antipater exhorte Hyrca-

nus de fien aller au re+

fuge Iat deuers Aretas

Roy des Arabes. 19.31

Antipater fecour’ Prole-
mée d’armes , de bled,
d'argent, & de gens.
30.12 :

Antipater cut quatre fils
dcfafemme Cypris.
3118

Aantipater fe retireau fer-
uice de Cefar apres la
mortde Pompée. 32.21

Antipater grandement
loiié par Mithridates.
33.26

Antiflatcr defpoiiille fes

- veftemens & montrele
grand ndbre des playes
_;lu'il auoit receuz,pour

aire ferpice d Cefar.
34.19
Antipater conftitué par
‘Cefar Gouucrneur de
- Tudée. 35.5.

Antipater retourncen Iu-

dée,ayant accompagné
. Cefar retournit de Sy-
rie, 35.12

Antipater prent foin de
mettre ordre dleftac de
la Prouince ne fatten-
dant 4 Hyrcanus, pour
fa (tupidicé, 3§.31.

Antipater diuertit fon fils
Herpdes de fon entre-
prinfe contre Hyrca-
nus. 38.12

Antipater favue duddgier.
dc-mort Malichus , &



TABLE

appaife lafurie de Caf~
fius, - 39.38.
Antipater confpire contre
fes freres. 88.29.
Antipater declairé fuccef-
feur du Royaume, par
le teftament d'Hero-
 des. 90.17.
Antipater diffimule la
hayne qu'il portoit 4
fes frexes. 92.6.
Antipater aymé d’Hero-
des , parle moyen des
calomnies quon fos-
geoit fur fes freres.
93.17.
Antipater delibere rom-
pre les mariages qu'He
rodes auoit e(%ablis.

- 112.36.
Antipater loiié parle trai-
tre Eurycles. 10§.34.

Antipater encourutlama
le-grace dupeuple pour
lamore de fes deux fre-
xes. IIL.23

‘Antipater fait de grans
dons aux Romains,
mais il ne laiffe d'eftre
en leur male-grace.
IILI9.

Antipater rigourcufemér
chafl¢ dela prefence du
RoyHerodes.  113.33

Antiparer par flateries re-
forme les mariages or-
donnez par Herodecs,
113.34

Antipater orgueilleux &
intolerable @ tous.

114.14
Aptipater outre le gré de
fon pere fe trouue de
nui&t aux banquets de
Pheroras. 115.24
Antipater trouue moyen
que fon pere Herodes
I'enyoye 4 Rome,
115.28
Antipater Samaritdin mai
ftre d'hoftel d'Antipa-
ter fils d’'Herodes aa
gchenne, 119.21.
Antipater confeillé par fes
familiers de neretour-
ner vers fon pere He-
rodes. 123.18
Antipatér abandonné de
tous pour fes mefchan-
cetez. 123.38.
Antipater magnifiquemeé
accompagné allant 4
Rome, & pouremét re-
cueilly 4 fon retour.
124.§
Antipatertientbonne ¢6-
tenance & feintn'eftre
gueres cftonné. 124.10
Antipater rudement re-
poufl¢ -du Roy Hero-
des. 124.34
Antipater fils de Salomé
vehement plaidoyeur
propofe 'accufacid ¢5-
tee Archelaus. 14137
Antripatride, ville caitrui
te par Herodes,en I'ha-
neur de fon pere Anti-
pater. 81.36
Antonia fortereflc prinfe
' ; & bruft

e
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- & bruflée par lés Luifs
mutins. 207.22
Antonia tour baftic par
Herodes. 419.16
Antonia cft rafée par les
Romains. 486.17
Antoine corr§pu par He-
rodes. 44.1§
Antoinc conftitue Phafel-
lus & fon frere Hero-
des Tetrarques. 44.31
Antoine efprins de Cleo-
- patra. 68.26
Antoine donne d Cleopa-
tralavigne des palmes,
- la ot le baume croift,
69.7
Antoine retourne vito-
rieax des Parthes,
- 69.23
Antoine repoufle les Tuifs
d'Afcalon. 143.20.
Antoinemet gens en em-
bufche pour fuprendre
les Luifs. 244.27
Antoine fait mettre le feu
dis vne tour on le plus
fort de fes ennemis c-
ftoit. 245.2
Antoine dcffait l'armée
" deVitcllius.  386.19
Antonius enuoye Cecin-
na vers Vefpafien.
386.13
Antoinc eft tuéen trahi-
fon. 220.40
Appollonius Gouuerncur
- de Syrie,Phenice, & Ci
lice. §83.6
Appollonius pri¢ d'va

chacun de ne faircau-
cunc violence au Tem-
ple. §83.24
Apollonius tombe fur (2
face,de fraycurdeI'ap-
paricion des Anggs.
58333
Apollonius leust fes mafs
. au ciel requiertles He-
bricux d'eftre fesinter-
ceffeurs. §84.2
les Arabes & Syriens fen-
dét les Luifs pour auoir
lorqu'ils auoyentaua-
1é. 46329
Arbaleftes , inftrumens
pour ietter picrres &
caillous. 391.16
Archelaus faitbon recyeil
a Herodes. 89.34
Archelaus  accompagne
. Herodes iufquesd Ze-
phiric. - 39,40
Archelaus vfe de finéfle,
..pour deliurer fon gen-
.drehors deprifon. -
IOL.I§
Archelaus proclamé Roy
deTudée. . 1365
Arxchelaus fait faire grans
pompes aux funerailles
daRoy Herodes,
136.18
Archelaus fefforce d'ap-
paifer le peuple des
Iuifs mutiné. " 139.8°
Archelaus defcent en mer
pourallera Rome.
180.7
Archelaus fe jctte aux’



TABLE

pieds d'Augufte. 14329
Archelaus a van nouucau
roces contre les Iuifs

-4 Rome. . 150.4
Archelaus accufé deuant
Cefar, cft biny i Vien-
ne. I54.30
-Archelaus & Glaphyrafa
ferame fongent des cas
merucilleux, 154.33
Arctas conftitué Roy de
Syrielabaffe. 16.4
Aretas leucle fiege de Hie
rufalem. 20.34
Atetas donnc trois cens
:~talens 4 Scaurus pour
- acheter paix. 27.7
Arcth Ie fixiéme des fre-
res , a le choix ou de

" mourir,oun d'eftre ho-

" noré. 601.37
Ariftobulas aptes lamore
de Ican fon pereerige
fa Principauté eri Roy-
aume. ‘ 9.3
Ariftobulus fait mourir

de faim fa mereen pri-

fon. 9.17
Ariftobulus fait mourir
© fon frere Antigonus,

10.3§

Ariftobulus voyant la

Royne Alexandra ma-
- lade,fempare desthre-

fors & forterefles, & fe

declaraRoy.  18.26
Ariftobulus & Hyrcanus
freres fe donneritla ba-
taille pres de Hiericho.
19.7

Ariftobulus deffait paf
Hyrcanus. 20.13

Ariftobulas appai!'c Ponmi-

pée. 22.30
Aniftobulus deffaic plus
de fix mille de fes enne-
mis. . 20.40
Ariftobulus ennuyé de
faitc la cour, il fenres .
tournc 4 Diofpolis. -
L1y ,
Ariftobulus fe retire dan's
le Temple de Hicrufa-
lerm, pour fe defendre
contre Pompée. 2318
Ariftobulus prins auec
fon fils Antigonus,

- 29.39 .
Atiftobulus defconfit par
les R omains. 29.2§
Ariftobulus pafe par for-
ce,parle milicu de l'ar-
- mécdes Romains, & f¢
retire dans le chafteau
--deMacheron.  19.29
Ariftobulus empoifonné
pat les favorss de Pom-
ée. 33.1
Afamon montagne au
. milicu de Galilée,
210.2§ .
Afphalte,lac : & du lac
¢ Tiberiade. 3651
Afgha.ltitc,lac ou croift le
- bitume; 133.28
Aflaut donné 3 Gamala.
308.20 . ’
Achrongeus berger afpi-
redladigrité royale.
147.17 :
- Athron.
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Athrongeus aucc quatze
freres entirone 'armée
des Romains. 147.34

Athrogeus prins par Ar-
chelaus , aucc decux de
fes freres. 148.4

B .
Aaras racine reffem-

B blant de couleurd

- laflamme, & dela mer<
ueilloufe nature d'icel-
le. §44.19

Bacchides commis d’An-
tiochus fur les garni-

- fons,faitbatre les plus
honorables des Tuifs.
232

Baings faits par Herodes

- en Tripolis. Damas, &
Ptolemaide. 82.34.

Balfames arbres dont viét
l¢ baume. 366.19

Barzapharnes fefforce de
mettre Antigonus au
Royaume de Iudée.

4531

Baffus fait foattter Elea-
2ar cn la prefence des
Taifs. §46.32

Baffus fait drefler va gi-
bet feignant y vouloir
faire pendre Eleazar.
547.2

Baflus prent la fortetefle
de Machera.  ¢47.19

Bataille entre les Idu-
méens & Simon.
371.38. .

Bataille doninée aupres de
Bebriac ville en la Gau-

le Cifalpine. 3754
Bataille donnée deuantle
Capitole par Vitellius
contre Antonius & Sa-
binus, 386.39
Bataille entre les Reot
. mains & les Iuifs,don-
. nécaupres du feeret &
-. facré oratoire du Tem-
ple. 476.32
Bathyllus I'vn des affran-
chis d’Antipater,appor-
te du poifon de Rome
pour fl;irc mouris He-
. rodes. 121.9
Begabri & Caphartophan
villettes au milicu d'I-
dumée prinfcs par Ves
fpafien , ol il mcit 3
miort plus de dix mille
. hommes , & en print
mille prifonniers. 364.5
Beleus fleuue de Galilée.
167.23
Betenice Royne ayantles
picds puds, vient de-
-uant le tribunal prief
Florus. 187.38
Beryte,autremée Baruth,
ville en la prouince d¢
Phenice. - g19:18
Deux cens cinquante fix
mille cinq cens beftes
offertes au Terople. .
Saz.21
Bethel ; & Ephrem, deux
peeites villes prinfes par
Vefpafien, 37§.20
Bezetha, porte de Hicru-
falem, . 196,10
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Bitume, maticre glueufe
qui ne {e peut refoudre
finon par les fleursou
vrine d'vne femme.
367.31 :

leBoifleau de fromé&t vé-
du vn talée, qui font fix

. cens efcus. 466.1
le Bon-heur & I'experien-
cc fouftenoit les Ro-
mains, & la hardiefle
nourric de crainte de
feruitude faifoit tenic

~ bonauxIuifs. 428.24

les Bourreaux amollis par

- les paroles de Macha.

- bée. . §96.1

Braue refponfe d'vn Iuif,

3993 :

Brieue narracion des faits
‘tyranniques de Neron.

"369.3 B

Bruit meruecilleux entre
les Soldats Romains fe
voyans enujronnez de-
dansla ville neufue.
433.4

L C
Aius fait Roy de Hie

C rufalem Agrippa.

T 166.1¢ .

Caius Empereut , outre-
cuidé de telle forte que
il feftimoit eftre Dicu.
166.37

Caius menacé par lettres

Petronius. 169.39

Caius taé par trahifon.

170.12.

Canatha, ville dela baflc

Syrie. . 70.14
Capharin chafteau prins
.par Cerealis.  375.29.
Caphetra forterefle bruf~

1ée par Cerealis. 375.27
les Capitaines des voleurs

& tigans entrent en

Hicrulalem pour la

gougetner. 323.4

‘les Capitaines & gendar-

mes créent Vefpafien
Empereur. 381.13
fix Capitaines affemblez
par Titus pour delibe-
ter de ce qu'il deuoit
faireduTéple. 497.29

Cas merucilleux aduenu 2

- Herodes. 62.25

Caflius gouuerncur .de

- Tudée apres Craflus.
3L 10 ,

Caflius {e retire cn Syrie
pour fefaifirdel'armée,
qui tenoit Apamia af-
fiegée. - 39.16

Caffius rangonnc les vil-
les de Iudée. . 39.20

Caflius cft tué pres de Phi-
lippopoli. 44.5

Caftor Iuif abufe Tizus,

- 430.18

Caltor eft bleffé d'va coup
de flefche. 431.1%

Catullus, gouucrneur de
la Libye Pentapolitai-
ne. §74.22

Catullus fait mourir crois
mille Luifs riches enar-

. gent. §75.11
Catullus dininemént puni
par

PR
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. parfes mal-uerfacions.
T 57539 :
Cauernes o fe retiroyent
les brigans qui faifoyét
guerre 2 Herodes. 58.18
Cecilius Baffus en fanecur
- dePompée fait tuer'en
: trahifon Sextus Cefar,
- 38337
Cecinna cnuoyé de par
. Vitellius pour -batailler
- contre Antonius. 385.1§
Cecinnacxcogite vactra-
¢ hifon. 385.13.
Cccinnacndanger d'eftre
- taéparles Soﬁiats quil
auoitdiuertiz. - 386 2
Cedron,vallée creufe pres
du mont d'Oliuct.
398.27 R
Ccladus enuoyé par Cefar
pour recognoiftre Ale-
xandre. .- 15337
Celadaus fait que le-icune
. compagnon ;qui fe di-
- foit Alexandre , decele
les auteurs de fa fourbe,
. 15410 o
Cercalis Tribun , ennoyé
contre les Samaritains,
-auec fix cens hommes
decheual & trois mille
. depied. 278.1§
Cerecalis tue tous les Sa-
maritains qui ne vou-
lurent laiffer les armes
¥our aduertiffemér qu'il
cur feift, 278.40
Cerealis Capitainede Ve-
fpafien gafte la haute

ldumée. 37523
Ceredlis,Coldnel de tou-
- teslessandes de Titus,
484.2
Corcalisaduerty du renol
temée des Alemans , les
. deffaic, & en fait. gran-
de defconfiture, §34.22

Cefar finueftic de la mo-
narchiede Rome. 3r.32

Cefar faic Apupater ci-
toyen Romain. 3334

Ceflar prondce Hyrcanus

le plusdignede la fou-

- weraine facrificature.
34.40 .

Cefar remer le diademe
Royal furla tefte d He-
rodes. 76.19

Cefar éleue Herodes en

- plus grans honncuzs &
richefles que deuant.

. 77.0 B

Cefar conftitue. Herodes

. gouucrneurde toute la
Syrie. 7738

Cc(z;t cimeu de pitié ap-

ointe Herodes auec
{es fils, 89.18

Cefar diuife le Royaume
.de Iudée aux enfans de
Herodes. | 152.4

Cefaréc, ville edifiéc par

Herodes en honnecur
de Cefar. . 8118
en Cefarée furcnt plusde
vingt milic hdmes Iuifs
tuez. . 22,4

Cefennius Gallus deffaic

bien deux mille Luifs fur
XX |
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lamontaigne Afamon
230.36
Cefennius Perws Gouuer-
neur de sytie aduertit
Vefpwfien du complot
- d'Aatiochus & Epipha
nes {¢ voulantrebeller
. contre les Romains,
549.1
Ceftius Feftus Gouuer-
neur du pais de Iudée
apres lamort d'Agrippa.

173.4
Ceftius Gallus, Gouuer-
neurde Syric:vint en
Hierufalem,Jiod trére
fois cent mille hommes
fe pleignent d luy de
Florus.
Ceftius auec vae forte ar-
mée vaen Zabuld, ville
de Galilée. 219,18
Ceftius plante fon cdp de-
uant Hicrufalem, 2231
Ceftius entre en Hicrufa-
lem. 223.8
Ceftius leue fon camp de
" deuant Hierufalem trop
incéfideréement & fans
propos. 124.27
Ceftius fait couper laigor-
-gedfes mulets & afnes.

224.2%

Ceftius fait amufer les
Iuifs ecpendant que luy
& fes gens fenfuyoyent
fansdffemot.  226.16
Ceftius fuyit laiffe par les
cheminspluficurs machi
nesdeguerre, - 226.33

182.322-

Chaies & Yofepheles plus

apparens de Gamala
mettent leurs gens ea
ordonnance.  308.18

Chebron prinfc par fur-

rinfe. 373.8
Chebron villeplus ancié-
ne que Memphis ville
d’Egypte. 373.10
Clafficus & Ciuilis don-
nent cleil aux Alemis
defercuolter.  $§34.7
Claudius raui 4 I'Empire
parforce. 17043
Claudius reoit en fon
campile Senat. 17214
Cl::gus dornne 4 Agrip-
ga le royaume de fon
pere Herodes,  172.19
Claudius fait mourirtrois
des plus nobles des Sa-

-~ mantains , & bannic
Cumanus. 177.3
Claudius meure apres -

. avoir gouucrné FEmpi-

retreze ans, 177.1§
Cleopatra regoit humai.
- nement Herodes en
la ville d'Alexandrie,

§2.1 .

Cleopatra grandement
eruclle enuers ceuxrde
fon lignage. 68.28

Cleopatra machine la -

mortdes Rois Herodes,
& Malichus. 68.39

Cleopatraperfuade i An-
toinc bailler commiffié
a Herodes demener 12
guerse contre les Ara-

bes.

-
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- bes. 69.38

_ Clitas fe coupe luy mefme

la main gauche. 239.1
Coloffe de¢ Cefar aufli
beau & grand que celuy

_.de upiteren Olympe.

81.13 i

Coponius cheualier Ro-

. main enueyé par Cefar

. au gouuecrnement de
Tudée, M S 1§

Corbain,threfor facré.
165.2

Craffus fuccede 3 Gabi-
nius , il rauvit les deux
mille talents du Tem-
ple, aufquels Pompée
n'auoit ofé toucher;
31.1

"Craflus auec tous fes gés

occis,ayant pafl¢ outre
le ficuue d’Euphratcs.

3.6 -
Cry horrible dans Hieru-
falem. §02.36
Cry & remontrance des
fept freres,au tyrd An-
tiochus. §94.22
Cruauté de Ilorus {ur les
plus nobles de Hieru-
falem, 1877
Cuyure de Corinthe,c'eft
lzton {urmontant en
beauatélor. 41438
Cumanus fait peur aux
Iuifs de telle foree que
fenfuyantil fen eftoufa
plus dedix miile. 174.10
Cydefla village fort,appar
tenant aux Tiriens.319.3

Cypre chatcau qu'Hero-r
des en Yhonneur de [z

. fene Cypris fejr baftir
fur Hiericho. 82,2

D

D’Aphnc,villc prochai

ned'Antioche.44.22

Dauid pere de Solomon
premicr edificateur du

. Temple de Hicrufalem.

" 407.X » :

Dauid premicr Roy de
Iudée. §24-§

Dauid fabftient de boire
encore qu'il cuft grand
foif,pour lc fermée qu'il
auoit fait. §81.38

Deffaite des brigans dans
des cauernes,par Hero-
des. §8.19

Dclea, triangle d’Egypte.
33.10 .

Demetrius furmonte Ale-
xandre. 14.18

Deploracion de Iofephe,
autcur de cefte hifteire,
fur Hierufalem. 3923

Defpouilles du Téple de
Micrufalem portées en
tridphed Rome. 4111

Deux chofes caufent la
paflion’, oul'empefchér.
§80.11.

Dicu enuoye vne grand
perted Herodes par vn
wweéblement de terre.71.7

Dicu a misen la puiflance

. del'entendemét aucuns
mandemens de lobfer-
“uacion.. $81.§

XX 3
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_ Picuenuoyef5 eoarroux

fur les luifs. §84.2§
Dolefus sué par les brigds
dc Gadara. 360.21

Domicien auec pluficurs
gentils-hommes Reo-
mains {c faunée & rout
lerefte mis en picces. -

' 387.2.

Domici€ gouuerne le pen

pledc Rome iufques 3

cc que Vefpafié fon pe-

re {oit venu. 187.27
/ Domicien fils fecond de

Vefpafien marche cStre
les Alemans.  §34.30

Domicius Sabinus hom-
mede bien & vaillant.
43322

Doris premicre femme de
Herodes,natiue de Hie
rufalem , repudite.
84.38

Doris mere d’Antipater
chaflée dela cour d'He
rodes. 119.12

Drufion tour faite par He
rodes en Thogncur de
Drufus nepucu de Ce-

far. 80.31
E
Gygte fortabondite,
E & richeen bleds.

381.34 .
Egypte pais de difficile ac-
cés tant parmer que par
terre. 382.6
Eleazar frere de Iudas
meurtenvhe fore diffici-
de catreprinfe, 4.3

Eleazar perfuade aux de-
putez,de nereceuoir au
cundon, finon de ceux
dela-nacion Iudaique.
204.19

Eleazar & Zacharie denx
des principaux Zela-
teurs. 334.28

Eleazar va vets Herodion,
& fcicttedu haut d'vne
muraille ot il mourat.
372. :

Eleazar élene vne pierge
d'vae merucilleufe grof

" feur,& enrdptle Mou-
ton des Romains. 269.¢

Eleazartire 4 foy pluficurs
des Zelateurs, & en fait
grande fedicion. 390.19

Eleazar capitaine desmel
chistientle chatean de

- Maflada, §§2.20
Eleazar & fes compagnés
confpirent contre ceux
qui voudroyent obeir
aux Romains.  §52.27

Eleazar parle ouuertemét
del'immortalité de P'a-
me. : §63.2.

Eleazar refpdd aux ferui-

teuss d’Antiochus.§88.38

Eleazarautcurdela pafid
des Martyrs. §78.16

Eleazar cft folicité par
Antiochus de trifgrel-
fer la loy. §85.17

Elcazar refpond autyran

Antiochus. §86.x
Elcazartrainé au fupplice
. & grandement tourmé-
tépar
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té par les bourrcaux de
Antiochus. §87.39
Eleazar réd graces a Dicu
dela bonne paci€ce qu'il
luy donnoit. §89.23
Eleazar ietté dans le feu,
aueccdes odeurs puantes
au vifage. §89.18
Eleazar gouuerné par la
raifon. §90.3
Eleazar cft exemple d tous
prelats. §90.3§
Elcon mont,¢’eft le mont
d'Oliuet. 398.2
Elif¢c Prophete eft humai
nemécreceu des habitds
de Hiericho. 365.2.4
Embufches dreffécs par
Ies Luifs contre les Ro-
mains, 403.29
IEmpereur commande i
Lupus de faire abbatrele
Temple des Iuifs en la
villed'Onion. §72.26
Jes Empereurs Romains
ont toufiours honnoté
&ornéle T/éplc deHie-
rufalem. 465.1
Encas court vers Caftor
penfant receuoir Fargéc
quil luy auoit promis,
mais il luy ietta vac
pierre. 431.24
Engaddi petite ville prin-
f§ des brigans & meus-
triers. 358.28
Epiphanes & Callinicus
font tefbc aux Romains.
§50.12 ‘
Epiphanes & les autres

vonti Rome,aufli feit le

Roy Antiochus.  ss51.18
Efcarmouche des Iuifs,
470.15

vne Efclaue defcouure en
latorturc la confpiracis
faite contre Herodes.,
117.28
Euaratus , natif de l'Ifle
Cos {cmblable au traitre
Eurycles. 107.4
Eurycles Lacedemonien,
pat flateric & prefens
aigne'amitié d’Hero-
es, & cequ'il feit.ro2.30
Eurycles accufe Alexandre
& Ariltobulus deuant
Herodes. 104.10
Eurycles accufé deuit Ce-
far d'auoir mis en difcord
lepaisd’Achaic, 10637
F

Auftus Cornelius en-
tre le premier au Té-
pledc Hiernfalem. 24.34
Felix faicla guerre 4 Pha-
* fellus. 431
Felix enuoyé gouuerncur
de Iudée , Samariec &
Galilée. 177.8
Felix print Eleazar, cap1-
taine des brigans. 277.38
Deux femmes feales ef.
chappées de la deftru-
&ion de Gamale. 31533
les Femmes qui auoyent
leurs flcurs n'entroyent
-point au Temple.417.32
les Femmes rauiflent la

.. viandede Ia bouchede

XX 3
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- leurs maris , les enfans
deleurs peres & meres,
& les meres les mor-
ceaux de leurs petits
cafans. ‘44604

dcux Femmes & cinq pe-
tits garcons fe fauuent
dedans des cfgoufts.
§70.12

Feltus fuccede 3 Felix au

ovucrncment de Iu.

ée. 180.38

Feux deioye par toutes les
villes pour Vefpafien
cfleu Empereur. 383.24

le Feu eftcint en pluficurs
endroits de la ville par
le fang des Iuifs,
§10.13

Flauius Silua fuccede au

'gouucrucmcm de Iu-
ée apres la- mort de
Baflus. " g5i.Ig

Flanius marche contre
Elcazar & fes compa-
gnons. $55.3

Flauius fait faire vomur
i l'entour de Maflada
pour enfermer fés en-
nemis. Ja mefmes.

Flauius Silua fait brufler
le mur que feirent les
Tuifs. §§9.40

-Flprus pilloit voe ville
tontd'vncoup. 1812.14

Florus enuoye tirer dix-

" fept talents du threfor

. facré, 18.54

Florus auec grand armé¢
va en’ Hicrufalem od

il fait grans extorfions.
185.19 ) )
Florus commande i fes
foldars d'aller piller le

marché de Hicrufalem.

186.26

Florus accorde auec les
Sacrificateurs de” Hie-
tufalem, & rctourncen
Cefarée. 191.2

Florus accufe les Iuifs de-
pant Ccftius des mef-
chancétez que luy mef-
mes auoit commufes.
191.

Florus ne defirant qu'al-

" lumer la guerre ne re-
fpond rien aux ambaf-
fadeurs de Hierufalem.
206.19 )

Vne petite poignée de
foin venduc quatre At-
tiques. 493.6

Fontcius Agrippa licute-
nant dg;Conful tué par
les Sarmates. £35.1§

Fotaine pres de Hiericho

- fortample infectant &
gaftant tout le pays,
mais Elifée la rendix
douce, faine & fertile.
365.11

Fontaines d'eaux chau-
des d¢ gouft & de fa-
ucur bien diuerfe,
$45-2 '

Forfait execrable excogi-
té par Herodes ivin
qu'on pleure fon deces.
Baag c L

le For-
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le Forfait d'vn feul hom-
me doit eftre puny:
mais on doit pardonner
 vnc multitude qui a
 offenfé. ' 406.5.
des Fortifications quefeic
faire lofephe au pays de
Galilée dont il eftoit
gouuerneur.  229.1x
Fronton I'vn des affran-
chiz de Titus gardedes
prifonnicrs Tmfs, s2r.15
Yae infinic multitude de
fugitifs vendue. s17.22.
G

Abaavilledescheua-
Liers. 246.2
Gabath Saul,c'eft i direla
vallée Saul. 396.13
Gabinius fuccefleur de
Scaurus au gouuerne-
ment de Tudée, rompt
les entreprinfes d'Ale-
xandre. 27.15
Gabinius divife toute la
ent de Tudée en cinq
%cges iudiciaux,ou par-
lemens. 29.1
Gabinius met en fuite
Alexandre apres auoir
occis dix mille hom-
mes de fes gens.
30.30 :

Gadara deftruite par les
Iuifs , & reparée par
Pomple. 26.11

Gadare prinfe par Vefpa-

" fien au premier aflaut
quildonna. 2§7.32

Galba Empercur mis 3

mortau miliew du mar-
chédeRome. 3751
Galilée remplic de feu &
defang. 249.10
Galilée pays forx abon-
danten huiles. - 232.7
Galiléens gens  belli-
queux dés leur enfan-
ce. ’ 246.23
Gamala, lieu de difficile
accés. 307.6
Gamala refifta fept moys
contre ceux qu'Agrip-
Payauoit cauoycz.
307.37
Ceux de Gamale plus
crucls contr'eux que les
Romains mefmes.
309.30
Garizin montagne que’
les Samaritains repu-
tentereflainte. 2783
les Gaulois & les Alemis
font cdplot defe reuol.
ter des Romains. §33.29
Les deux Galilées fore
fertiles & peuplées.
246.2§
Genath porte de Hieru-
falem. 407.38
Genefar,lac pres de la vil-
IedeTarichée. 24522
Vn Gendarme decouure
fon derriere anx Iuifs,
dont il en vint grande
mutinerie. 173.32
Gens de guerre couron-
nez de laurier & ve-
~ ftuz d’habillemens de

foye. 13838
X ¢
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Geflius Florus. plus mef>
chantqu'Albinus. 182.1
Gifcala petite ville de Ga-
lilée 316.6
Glaphyra femme d'Ale-
xanAre recite beaicoun
de chofes defa noblcE
fe. 94.14
Gorion homme élecué en
dignité & de noble ra-
ce,tué parles Zelateurs.
352.32 :
des Gouuerncurs qu'eleu-
rentles Tuifs au pays de
Tudée, 228.23
Gratus, qui auoit la char-
- gedes pietonsdu Roy,
preunient Simon & le
tue. 147.§
Jes Grees de Cefarée gai-
glnerét leur caufe dcuit
cron contre les Iuifs.
183.11
Guerre ciuile tant cn Idy-
mée qu'en Italic.'
- 374.40
H
H Erodes fils puis-nay
d’Antipater con-
fticué fur le pays de Ga-
lilée. 36.1
Herodes fait mourir Eze-
chias capitaine des bri-
ﬁans,& vne grand ban-
cde dpédars fur la fr5-
tiere de Syrie. 36.4
Herodes abfouz, par Hyr-
canus, 37.30
Herodes ordonné chef de
lagendarmeric ansen

Syrie qu'en Samarie.
8.2
Herodeseft le premier qui
gaigne lecceur de Cal-
fius. 39.29
Hcrodes e garde d'eftre
prins des Barbares.
48.10
Herodes feretire de nuid®
- en Tdumée. 48.29
Herodes prent Maflada,
& chaﬂi hers de Gali-
lée le Prince des Ty-
Fieus, 43.16
Herodes obtient la vi-
Gtoire {ur Antigenus &
autres,
HMerodion chateau con-
“ftruit par Herodes en
I'honneyr de la vitoire
qu’il obtint contre les
Tuifs. 49.6
Herodes adiourné pour
comparoir deuant Hyr-
canus. 37.16
Herodes trouue peu d'a-
mitié enuers les Ara-
bes. §1.8
Herodes ayant deliberé
aller a Rome ne fue re-
tardé ny pour la ri-
gueur du téps ny poar
autreincémodité, 51.3
Herodes eft en trefgrand
peril pres de Pamphy-
lie. §2.10
Herodes ayant prins la
ville de Toppé fait dili-
ence d'aller vers Maf-
fada, 5439
Hero-

4332
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Herodes fait declairer par
vpe trompette 3 tous
ceux de Hierufal€ qu'il
eftoit venu pour ke bien
& falut de toute lavil-
le. $5-19

Herodesne prenoit point
repof cependant que
les Romains abon-
doyent ca.richefles.
§7.1

Herodes enuoye trois en-
feignes de gens de
pied au village Arbela
contre les brigans.

§7.22
Herodes desfair les bri-
gaas: §7-34
Herodes recompenfe fes
foldats du premier fruit
deleurslabeurs.  ¢8.5
Hgerodes marche en Sa-
maric pour aller contre
Antigoaus. §9.1§
Herodes cftant en Daph-
né cur deterribles fon-
ges. 611
Herodesfen rctot;{{nc vers
Egypte cognoiffic l'in-
ﬁgcylli,;é de% Arabes,
§1.24
Herodes eftant arriné d
Rhinocolure, eut nou-
uelles delamort defon
frere. §1.31
Herodes refufé du pafla-
ge de Pelufe, finale-
ment [obtient , agee
gens pour faconduite,
§L.40

Herodes bleflé d'vae flel-
-che. 63.3

Hcrodes fait trencher la
tefte 4 Pappus chef de
I'armée d’Antigonus.
64.38 :

Herodes afliege Hierufa
lem. 65.6

Herodes durant le fiege
de Hicrufalem alla en
Samariec cfpoufer la
fille de Ariftobulus.
65.16

Herodes a autant d'affai-
res apres {a victoire de
Hierufalem, que deud,
67.28

Herodes fauue le demou-
rant des citoyens de
Hierufalem par pro-
meffe quil feic d Sofius
de recompentfer fes fol-
dats. 68.5

Herodes auec bien peu de
gens defend le palais
royal., 46.29

Herodes eftant arrivé 3
Rome abordaz premie-
rement Antoine,
§2.20

Herodes fait Roy de Hie-
sufalem par l'autorité
‘du Senat Romain,

§3.12
Herodes en grand dan-
gicr. 70.13

Hcrodes pert grand nom.
bre de gens par l'opi-
niaftrerie de {cs capitai-

TN 7032



TABLE

Herodes (e campe pres de
Philadelphie. 7333
Herodes mefme aflaut (s
“ennemis iufques dans
feur fort. 14.7

Herodes refufe cinquante -

talents que fes ennemis
luy offroyent pour leur
rangon.
Hegodes pric Cefar en
faweur  d’Alexandre
grand amy d'Antoine.
77.22
Herodes va monté cofté
a cofté de Cefar.
76.23
Herodes fait va grand
banquet 4 'Empereur
Cefar. 76.36
. Herodes cftant paruenu
au plushautdegréde fa
felicité, il femploye en
chofes faintes & reli-
gicufes. 78.7

Herodes fait refaire le .

Temple de Hicrufalem
plus beau & plus grand
que iamais. 78.11
Herodes en Tlhonneur
de fes amis fait edifier
palais , domes , villes &
chateaux, 78.23
Herodes fait faire vn ha-
ure plus grand quece-
luy de Pyrée. 80.11
Herodes furmonte par {2
liberalité la nature fa-
rouche d'va goulfe de
mer. 80.9
Herpdion fort chateau

7424

quHerodes feit baftir

cn fon nom. 81.10

‘Herodes difpos & agile

de corps. 84.14
Hecrodes print pour vn
iour quarante beftes
fauuages. - 84.19
Herodes bon colireur de

lance. 84.23
Herodes ayme impaciem-

ment fa femme Ma-

riammé, 86.40
Herodes accufe fon fils

Alexandre; deuant Ce-

far. 88.39
Herodes fait aflembler le

peuple de Hicrufalem

& luy declairedacaufe

de fon voyage de. Ro-

me. 90.1
Herodes redouté &craint

tant des fiens que des

eftrangiers. 93.38
Herodes menace fes deux

fils Alexandre & Ari.

ftobulus. 95.23
Herodes prenoit plaifirad

cflayer plufieurs fem.

mes. " 94.28
Herodes fait donner la

queftion dfestrois Eu-

nuches, & de cequ'ils
confeflerent.  97.12
Herodes grandemét cruel
adioute foy 4 tous faux

rapports, 98.9
Herodes fait lier & met-

tre ea cftroite prifon

Alexandre fon ffls

98.22

Herodes
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Herodes donne cinquan-
zc talents 4 Euriclesle
traite, & l'appellent au-
teur de {6 falut. 106,27

Herodes fait prefent i
Archelaus de feprante

" talents, & d'va throne
d'or. 102.16

Herodes (uyuant le con-
feil de Cefar aflemble
fes parens & amis pour
faire informacion fur
latrahifon defes fils.
108.8

Herodes fait mener fes
deux enfans en Cefa-
rée penfant de quello
moril les feroit mou-
rir. 109.16

Herodes fait cltrangler
fes deux filsen laville
de Scbafte. 116.33

Herodes auoit neuffem-
mes. I13.12

Herodes demande a Phe-
roras 4 {gauoir il I'ay-
moit micuxque fa fem-
me. 115.16

Herodes foupegonné d'a-
uoir fait empoifonner
fon frere Pheroras.
7.6

Herodes fait donner 13
torture i aocunes chi-
brieres & cfclaues.
117.28 o

Herodes enuoye Antipa-
tera Romeayec {on te-
ftament, $15.29

Herodes commande 4 la

femme de Pheroras de
apporter le poifon qu'el
le auoit pour I'empoi- -
fonner. 11931 -
‘Herodes fait mettre ila
torturc lamere & le fre
re d’Antiphilus. 120.31
Herodes ayant fait met-
tre Antipater cn prifon
aduertit Cefar de toute
foninfortune. 130.6
Herodes efcrit 4 Cefar, &
change fon teftament.
131K ’
Herodes grandemée tour-
‘menté {ur fa vieilleffe.
LI
Herodes merucilleufemés
perfecuté de maladie.
133.12
Herodes pafle outre le
Tordain pour aller aux
baings chauds prendre
le dernier remede de fa
maladie. 133.2§
Herodes regoit leteres de
I'Empereur qui por-
toyent la fentence de
Antipater. 134.24
Herodes enuoye des offi-
ciers & vn bourreau
pour executer fon fils
Antipater. 135.10
Herodes meurt cinq iours
apres quil eut fait mou
rit Antipater. 13516 .
Herodes enterré au cha-
" teau appelé Herodion.
136.34
Herodes reprins aigre-



TABLE

" ment par Caiusdefon
: “auarice,fenfuyt en He-
fpagne.
Herodes feit fairele cha-
fteau de Maflada poar
feretirer. §58.4
Herodes efcrit 4 Antipa-
ter fon fils pour le faire
. venirde Rome. 122.33
Hezodes pacient , vifite
fon frere Pheroras, &
procure {aguerifon.

173

Herodias,femmed'Hero-'

des , incite fonmari i
pretendre la dignicé
royale. 166.21

Herodion , Maflada &
Macheron detenuz par
les brigans. 375.40

Hideux fpe@acle fur le
lac Genefar. 304.1

Hicericho terre la plus

- grafle & plus fertile de
Tudée. 22,21

Hiericho pays fort fertile

. &plaifant. | 366.13

Hicrufal€ prinfe pat He-
rodes apres auoir efté

. cing mois deuant.
66.36 )

Ceux de Hierufalem &
Berenice vont @ Ce-
ftius luy dire les mef
chancetez de Florus.
19112

Les riches & plus appa.
rens de Hierufalem af-
femblent le peuple

. 20435 .

166.30

Ceuxde Hierufalem font
vne ordonnaace pour
oter lofephe de fon
gouucrnement.

237.10

Ceux dc Hierufalem en-
uoyent gens cn armes
contre Tofcphe.

237.13

Ceux de Hierufalem fe

© exercemt aux armes &
font grans preparatifs
pour recevoir les Ro-
mains. 240.3

Hicrufalem au milieu du

- paysde Iudée. 247.36

Trois horribles maux re-

gnétenla ville de Hie-
rufalem. 8.3
Hierufalem ficuée fus

- deux petites monta~
nes. . 406.33
Hicerufalem cStenoit tré-
tetrois ftades de cir-
cnig. 409.18
Ceux de Hierufalem (&
noartiffent de vieille
fiente debeeuf, 465.7
Hierufalem defertée de
bois dnonante ftadesd
laronde. - 468.16
Hicrufalem defcogneud
. derouscftrangiers.
468.19
Hierufalé pleine de corps
morts. §15.28
Hierufalem bruflée ay
moys de Septembre.
~ §i0.17

Hicrufalem' au-parauant
' nom-
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¢ nommée Solyma.

§23.40 :
Hicrufalem prinfe par
cing fois , & en finde-

ftruite par Titus.

§24.1 .
Hierufalem fi bien appla-
nic qu'd peine croyoit-
onqu'ony cuft habité
~ autrefois. §24.30
Hippicos tour de Hieru-
falem baftic par Hero-
des. 4105
Hippodrome licu ou He-
“+redes feit'emprifonner
-~les plus-apparens des
bourgs & villettes de
Tudée. - 134.6
Homme deuoit eftre en-
. tier de tous fes mem-
bres pour adminiftrer
les chofes faintes. go.¢
Cinq mille hommes de
pied & neuf cens hui-
- tante de cheual tant
- des Romains que de
ceux. qui . leur don-
noyent fecours tuez,
par les Luifs. 217.3
Douze mille hommes des
. plus apparens occis par
es Iduméens & Zcla-
teurs. . 340.24
Tous les hommes d'ltali¢
. portent bonne affe-

&ion a Vefpafien,

,51-7
fHomme fage & fort,eft
. feigneur fur toute la
paflion. §91.31

Humanité¢ d'Hyrcanus.
45.19 -
Hyrcanus appointe aue
fon frete Ariftobulus.
21,8 :
Hyrcanus ordonné grid
- Sacrificateur par Pom-
pée. 2§32
Hyrcanus folicité i enuic
contre Antipater & fes
fils. 36.28
Hyrcanus - & Phafelus
fontrefiftance 4 ‘Anti-
-+ gonus & toute {a trou-

pe. S 461
Hyrcanus & Phafelus
prins parles Parches.

48.4

I . .
Acob fe fait deflier fei-
gnant vouloir parler
au tytan , & foudain
.courtau licu du fuppli-
Y -A - 604.X7
Iacob fait remontrance
au tyran Antiochus, .
"604.25 »
Jamnia & Azotereduites
fouz lobeyflance de
Vefpafien. - . " 7322.8
Zaphe prinfe par Titus &
Traian qui y feirent
grande occifiom. ..
17720 . :
Iaques I'vn des princi-
paux gouuerneurs d’I.
- dumée trahit fon pays
pour le liurer a Simon.
327.19 .
lardes. foreft en Iudée, .
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147.36 .
Iafon {e voyant Sacrifica-

teur, contraint tous les

Luifs i eftre mefchans.

§84.17

I'ldumée gaftée & de-
ftruite par la felomnic
& cruauté de Simon.
373.27

Idaméens macjon farou-
che,aymant troubles,
defbauchée & defor-

- donnée. 335.24

Vingt mille Iduméens

.. faflemblent & viennét

:".en Hieryfalem,

nes
les Iduméens& Zelateurs

tuent aucuns des gar-
- "dcs de Hierufalem.

L3454 .
ks 1duméens de nature
. cruels  n'efpargnent
- homme quifuft en Hie
. rufalem, 345,26
les..Iduméens vient de
frandc crauté tant fur
- les Sacrificateurs  que
furlepeuple.  346.10
les :1duméens feiguent
« vouloir vfer deiuftice:
- & accufemt Zacharie
deuant feprante iuges
pareux dcil)egucz;-
 349:27 :
les Iduméens fefafchent
- d'eftre venuz consre
ccux de Hierufalem,
3514
les Iduméens mettent

hors de prifon bies
deuxmille hommes.
352.8

les Iduméens rauiffentle
threfor de Iean.

377.19 .
les Iduméens faffem-
blent aucc les Sacrifi-
cateurs : & concluent
de faire entrer Simon
dans laville, dont mal
leur en prigt.
377.34

Ies Iduméens enfuyuirent
lafurenr & cruautéde
Ican & Simon. . §54.1x

Iean apres auoir heurcu-
fement vefeu meurt,

- 8.8, .

Iean auoit trois graces,
Gouuerneur du peuple
grand facrificateur ; &
prophete. 8.35

Ican fils de Lemias caute-

. leux & mefchit,afron-
te Iofephe. - <23L§

Iean machine la mort . de
Tofephe. . 232.17

Teanefcrit 4 Yofeple,que
il luy permift fe bagner
dans les. cagx chaudes

- deTyberiade.
23505 :

Iean affailly par ceuxde
Tyberiade fenfuyt en
fon pays de Gifcala.
236.17 -

Ican enuoye fecretement
des meflagicrs en Hie.
rufalem pour accufer

Tofe-

- —



DES PRINCIPALES MATIERES.

Iofephe. 137.1

Téan & Silas Capitaines,
duccdix mille Tuifs def.-
faits pres d'Afcalon.
244:7

{can filsde Lenias , trom-
peur & cmpoifonneur.
316.15

Iean fenfuit vers Hieru-

- falem auet fes suftres &

compagnons. 319.8
lean cric 4ux Iuifs qu'ils
- féretiraffent au lieu,ou

ils pourroyent {s ven-

ger des Romains,

319.32.

Ican fe glorifie & depri-
--ie la force des Ro-
- sbains. 321.30
Ican aucc dix fpadaflins
- tuent cn la prfon trois
ptincipaux perfonna-
ges de Hierufalem,
3247 :
Ican trahit le peuple de

‘Hierufalem. 33.226
Ican plus fin & mali-

cicux que tous au-

tres de Hicrufalem,

333.2

Ican fait le ferment de
fidelité au peuple de
Hicrufalem.

333.7
Yean fait de grandes re-
montrances aux Zcla-
teurs. 33320
Ican montre clairement

qu'il vouloit feul gou-

ucrner & dominer..

579
Tean vaillant a la main
. & bonen cenfeil.

357.16.

Tean éleué en dignité

- par les Galiléens. .
* 376.16 ,

- Iean abufoit des maties

res  confacrées au
Temple pour faire fes
inftrumens de guerre.
394,12

Iean capitaine des Idu-
méens tué fur la mu:
raille; 426.24

Tean & Simon mettent
gardes par tout pour
empefcher lifluc aux
Iuifs , & l'entrée aux
Romains. 445.7

Iean & Simon beu-
uoyént le fang dupo-
ure populaire.
44738 '

Ican feit des mines con-
tre les plates-formes
des Romains , & les
mit par; terse,
451.18

Tean nec trouuant plus

- que piller furle peuple
emeta facrileges.
46435 ‘

Ican & Simon f{¢ ren-
dent aux Romains,
§23.16

Iean auoit chaflé toute
pureté legitime &

e E e ¢
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bien feanted va Iuif.

55334
Jefus capitaine des bri-
ﬁans prent les cheuaux
¢ Valerius. 294.15
Tefus & fes compagnons
fe icttent fur les Ro-
mains. 294.38
1efus fenfuit & fcs com-
agnons. 300.22
Ycfus le plus aagé des Sa-
crificateurs apres Ana-
nus fait harangue aux
Iduméens. . 336.16
Iefus fils d’'Ananus quatre
- ans deuant la guerre
- fait dehauts criz.

306.18
Iefus facrificatcur a-affcu-
. .rancede favie. §17.2

Yonathas facrificateurtué
par lea Sicaires. 178.16
Tonathas Iuif laid & de
poure lieu iniurie les
Romains & lés deffeit
-au combat. 48837
onathas facrificateur pre
mier fodateur de Mafl
fada. §56.10
Tonathas homme mef-
- chantfeduit grand n3-
bre de Luifs. $§74.1§
Ionarhas prins & emme-
né a Catullus auquel
ildonncoccafiond’'vane
grand iniquité. §74.33
Yonathas batu de verges
& puis bruflétout vif,

57534
Ioppé prinfc & rafée par

les Romains & ceuxde
dedis misau fil delef-
pée. . - 220.7
Toppé, qui fut ruynée par
Ceftius, bafticde non-
ueau. 190.10

Joppé raféc pour lafecs-

dcfoisdes Romains.
291.28
d'ou prent fa fource le
Iordain. j01.29
Iordain fleuuc , pafle par
le milieu de la region
dugrand champ.
368.29.
ceux de Iotapate donnée
Ia fuite aux Romains:
- & en tuerent fepe: &
~en bleflerent plufieurs.

2§§.2§
TIofephe fils de Matathias,
- Hebrieu de nacion,Sa-
crificatcur de Hierufa-
lem. I
Iofephe commence fon
hiftoire 4 'endroit ou
‘les auteurs Grees , &
prophetes  Hebrieux
ont fait fin. . 5
Tofephe frere d’'Herodes
fult preft de quitter le
chafteau de Maflada
parfaute d'cau.  g3.2¢
Tofephe frere d’'Herodes
furprins & tué. 6r.11
Iofephe fils de Gorion &
Ananus le facrificateur
éleuz gouuerneursdes
fortifications de Hie-
rufalem, 218.1.
Yofe-




DES PRINCIPALES MATIERES.

Tofepheamaflcau paisde
Galilé®vne armée de
cent mille hommes.
229.28

lofephe inftruic fes gen-
darmes cn la difcipline
militaire. 230.10

Iofephe abandonné de
ceux de 2 garde vient

- entoute humilité fe pre
{enter i fes conemis.
233.21

Iofephe fait retirer bien
trois millchommes qui
eftoyent 3 la fuite de
Ican parle moyend'va
cry. 236.31

Iofephe parvac rufe con-
traint ceux de Tiberia-
deifcrendre. 23812

Iofepht emmeine auec foy
tout le confeil de Tibe-

: riade; 239.10

Tofephe fenfuit en Tibe-
riade. - 2§7.29

Tofephe ‘cuft mitix aymé

mourir que trahir fon

- pats.. 2§8.11
Tofephe efcrit en diligéce
a ceux de Hierufalem,
“de la forte arnée des
Romains. 258.27

Iofepheeftdt party de Ti-
beriade va deuant Far-
méede Velpafiena Io-

+ tapate. 248.39

lofephe fait tuer tous les
Iuifs fur les Romains:
& les feirent reculerde

- laville,

L

260.2

Iofephe fait hauffer les
mutailles de Iotapare:
. & comment. 261.16 -
13fephe met des facs de
paille pour amollir les
coups du Mouton.
268.15
Iofcphe fait pendre aux
crencaux plaficurs ve-
ftemens mouillez pour
- fairc accroire aux Ro-
mains quils n'anoyent
pasfautcd’'cau. 264.6
Tofephe trouuc moyend'a
uoir de l'cau, & com-
ment. 264.22
Iofcphe commande 4 fes
gens, qui alloyent aux
rouifions,de marcher
a quatre pieds, & les
couuroit de peaux de -
beftes. . 264.30
Tofephe delibere de fen-
fuir, mais le peuple le
pricde demeurer.264.39
Iofephe prié tant des pe-
tits que des gris deftre
compagnd en leurs ca-
lamitez. 26531
Iofephe fait de grandes
faillies contze les Ro-
mains. 266.17
Iofephebrufle les fores &
machines des Romains.
268.30
Iofephe fc montre vail-
lant iladeffenfe delo-
tapate , & foufticnt va
terrible affauc des Ro-
mains. 27212
Yy
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- Yofephe faitictter de Thuy-
le boidillante fur les Ro-
mains. 274.5
Yofephe denale en vn pults
ot il y auoit vne cauer-
nc forc fpacieufe.
181.26

Iofephe fait pricred Dieu:
& feréd aux Romains.

283.9
lafephe retient les Iuifs
par argumens de Philo-
. {fophie. 284.4
Tofephe voyit que fes c5-
pagnons le vouloyent

tucr , leur fait tirer au,

fort 4 qui tucroit fon
compagnon, 287.1¢§

Jofephe mené d Velpafien
par Nicanor, & dela
freﬂ'c qui y cftoit pour

¢ voir. 287.36

Yofephe hai des Tuifs &
tenu pour traitre , luy
eftic prifonaicr des Ro-
mains. 292.29

Yoftphe faitde grandes re-
montrances aux Iuifs
talchant 4 leur perfua-
derde fesendre. 436.21

Iofephe moqué des Iuifs.
638.22 )

Iofephe allant autour des
murailles regoit va coup
de pierre. 46212

Iofephecftindigné de I'e-
norme forfait des bri-

ans, 465.15
lofephe ne fe peut tenir de
plorer faifant remon-

. trance aux Tyifs. 481.19
Iofephe ferr i croche-
ment pour doaner d en-
tendre anx Iuifs les pa-
rolesde Titus.  483.30
Tofephe fefforce a fauuer
le refte de la ville.
[1{A¢ o
lofephe accufé par Ca-
tullus. . §75.22
Iofcph cft furnommé Iu-
(N §80.16
les Iouftes des Elidiés re-
mifes fus par Herodes.
83.30 i
Irencus aduocat vehemée
en parler. 141.6
Iftre riviere : maintenanc
_ le Danube,on Danau.
§3§ 12 ;
Itaburia , montagnes
306.8
Tudas eft le premier qui
fait alliance auccques
les Romains. 318
Iudas prens Hierufalem.

3.23 :
Tudas & Mathias , Sephi-
ftes, : 131,26
Iudas capitaine des Iuifs
tuéen Jaforeft des Ar-
des. .. 54339
Iudas mis 4 more.
600,26
Iudée detifée en onze c3-
trées. . 248.F
le Tuif oft caufe que fon
paisfur deftruit, & non
Peftranger. - 4
Ies Luifs entre les armes,
ne
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DE§ PRINCIPALES MATIERES.
- nclaiffoyent rien paffer Ies Iuifsde Scythopolis fe

. de leurs cerenionics,
2419

Douze mille Inifstuez ay
Templede Hierufalem,
2§12

Ies Inifs pourfuyuent He-
rodes, & furent par luy
deffaits. 49.2

les uifs lient cinq iours
duris leurs prifonniers.
7429 . .

les Tuifs poizuoyent auoir
pluficurs femmes.
94.27 :

Ies Tuifs auoyeitt accou-
ftumé faire de gras bi-
quers au peuple 4 la
mortde quelcun, 137.6

lIes Iuifs' aiment micux
mourir que devoir pro-
fanerlesloix.  164.12

les Iuifs ne veulent ima-

es. 168.22

les Iuifs vicnnent & Cu-
manus fc plaindre.

17437
les Tuifs de Cefarée fe re-
tirent en Narbata. 184.
28
les Tuifs mettent au tren-
chantdel'efpéetousies
Romains quieftoyent
- dans la forterefle de
Maflada. 204.1§
les Tuifs mettée le feu dis
la maifon du grand Sa-
crificateur: & aux pa-
lais d'Agrippa & de fa
fccur Berenice.  207.2%

baundent contre les au-
tres Iuifs. 213.19
Tuifs deffaits en Afcalon,
21§12
Ies Luifs perfecutez en pla
ficuts pais. 215.1§
Iuifs tuez ¢cn Alexandrie.
218.23
les uifs deffont grdd né-
bre des Romains lc iour
du Sabbath. 22122
les Iuifs donnentla chafle
aux Romains iufques
enla ville d’Antipatris.
226.38
ceux de Damas en moins
d'vac heure coupent la
gorgea dix mille Iuifs.
217.32
les Iuifs grandemeét tour-
métez defoif en la ville
delotapate. 26319
les Iuifs repandent du fe-
negré {ur le pont des
R omains pour les faire,
tomber. 17436

Tuifs occis dis les murail-

lesdelaphe. 27730
les Iuifs mis en route par
lesRomains.  299.14
les luifs fort curicux de
fepulture. . 349.20
les uifs ala file fe vien-
nent rendre aux Ro-
mains. 355.21,
les luifs courent de gride
furie fur les Romains.
400.26
les Iuifs nommoyent le
YY 2
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grand Belier des Ro-
mains Nicon,c'eft 3 di-
revainqueur.  427.27
les Tuifs debatoyent 2 qui
feroitle plus prompt 4
fe fourrer dedansle di-
gier. 429.4

. . \
les Luifs autec crois ¢&s ba-

liftes ou grofles arbale-
ftes cmpefchoyent les
Romains de drefler
leurs engins. 436.1
les Luifs vendét leurs pof-
feflions , & biens 4 vil
pris. .
les Iuifs maudiflfent leur
nacion. 448.18
pluficurs Inifs fenfuyans
pourlafamine, cftoyét
f:ins des Romains qui
es tourmentoyent.

449.11
les Iuifs difent que 'Vni-
uerfcl eft le vray Téple
de Dieun. 450.33
les Iuifs fenferrent dans

les piques dés Romains.

45418
pluficurs Iuifs fortent de

Hiernfalem , & {e reti-
rét aux Romains.463.2
aux Iyifs defaut l'audace,
_ la viftefle,limpetuoficé
& courfe tout enfem-

ble. 469.37 .

les Iuifs empefchent les
Romains d'approcher
leursengins.  470.34
aucuns des Iuifs fe-retiréc
vers les Romains a fau-

ucté. 48130
les Iuifs frappent dtore &
a trauers autdt {ur leurs
gens que fur leurs enne-

mis. 484.31 -

les Tuifs retrenchét ce qui
cft fuperfiu, 48818
les Iuifs demeurent tous
ftupides,& regardentle
feufansy mettre reme-
de. 497.1§
les Iuifs fe iestent fur les
Romains. - 498.34
les Tuifs fenfuioyent quad
les Romains fappro-
choyent, & reuenoyent
apres qu'ils fen cftoyée
allez. 499.9
les Iuifs gridement perfe-
cutez cn Antioche.529.18
pluficurs Iuifs captifs ex-
pofezdlamort. g27.15
plus de deux mille cing cés
Iuifs tucz cn Cefarée.

5293
les Tuifs fe feparent de la
commune, & fc mettent
aulieu Je plus fort.s45.24
les Tuifs cftiment: obtenir
facilenrent  pardon des
Romains. §45.30
les uifs font faillies furles
Romains, & ¢n tuent
chaque jourgrid nom-
bre. 54534
les Tuifs contre léur patu-
rel veincuz de compaf-
- fion. §47.12
trois mille Iuifs tuez par
. les Romains.  $48.17
. les




DES PRINCIPALES MATIERES.

les Tuifs cributaires aux
Romainsdcdeuxdrach
mes par an., §48.33

les Luitsdefireux de fe fai-
retuer eux-mefmes.
569-4

les Luifs tuent leurs fem-
mes & eafans pour ne
vouloir tomber entre
les mains des Romains.
§69.13

les Iuifs amaffent tohs
leurs biens & mettent

‘lefeudedans. ¢69.30
dix luifs efleuz par les
Iuifs pour cftre les

meurtriers d'eux , de

- leurs femmes , & en-
fans. §69.31
tous les Inifs tuez infques
avn feul, qui luy-mef(-
me fe tua aupres defes
amis. §70.4
les Iaifs pour fupplice
qu'on cuft feeu trouuner
ne vouloyent confefler
FEmpereur leur fei-
fAcur. i

feul reculer les Iuifs
qui prefque furmon-
toyent les Romains.
478.2

Iulié glifle pour les clous
qu'tl auoit 4 fes fouliers
doatil fue affailli & fi-
nalementtué, 478.12

Iufte Roy des Chana-
néens premier fonda.
teur de Hicrufalem.

§72.6
Tuhien foldat Romain fait .

523.36
L
ADRES & ceuxqui
perdoyent leur fe-
mence , chaflez de la

ville, 417.30
Longinus cheualier Ro-
main. 429.28

Longus f{c montre ver-
tueur. 49113

Loy des Romains fur la
ifcipline militaire.
4544

L.Annius enuoyé contre
Gerafa & la print du
premier affaut. 368.21

Lucilius Baffus prent le
chateau Herodion. ~
$42.31

Lupus gouucrneur cn
Alexandrie.  §72.20

Lydde ville prinfe par
Ceftius, & parluy bruf- .
1ée. 221.9

Acuassxk le
pluscfrid desfept
freres griefuemér tour-
menté par les bour-
reaux. §95.16
Machabée parle coura-
cufement aux bour-
reaux d'Antiochus.

596.3
Machabée ietté dans le
feu. §96.14
Macheras defpité contre
les Iuifs en fait grande
occifion. 6o.1t
Macheron affiegé par lcs
YY 3
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1uifs, 216.23
Macheron,place forte.
542.38 ‘
Machir fe troifiéme des
fept freres mené au fup-
plice. © g98.ax
Machir fe caurrougic co-
tre ceux qui le folici-
toyent de fauuer favie,
. & cequi leurdi&. 98,

13
Machir eftant proche de

la morr reprent aigre-

ment le tyran Antio-
chus. §99.§
aucuns Magiciens & bri-
gandcaux faflembleng
& donncnt afflitiond
pluficurs. "1%9.28
les maifons de Hicrufaté
feruér defepulchres aux
maorts. 458.37
Malichusmachine contre
Antipater,qui luy auoit
fauué lavie. 40.2
Malichus corrompt 4 for-
ccd'argentva feruiteur
duRoy, & fait cmpoi-
fonner Antipater. 40.33
Malichus traitre feint plo
rerla mort d’Antipater.
.41.28 T
Malichus tué par les Tri-
buns. 42.20
Malichus Roy' d'Arabie
mided Herodes qu'en
diligence il euft 2 par-
tir de fon Royaume.sr.9
Malthacé meye d'Arche-
lausmeurt, 144

Manahemus dcuient ty-
ran. 209.37

Manahemus {accagé au
Templepar deux comr
pagnons d'Eleazar.
210.1 -

Manneus rapporte 4 Ti-
tus le nobre des morts
de Hierufalem. 465.25

Marc Antoine _enuoye
Gabinius audeuant de
Alexandre, qui le def-
- feit par'aide d’Antipa-
ter. . 27.2§

Marc Antoine fait des
aces cheualcureux,
28.9.

Mariammé femme d'He-
rodes furt caufe de grans
troubles. 84.40

Mariamimé hait autant
Herodes , comme luy
Faimoit. 85.28

Mariammé accnfée d'a-
dultere. 86.11

Mariammé & Iofephe .

‘tucz parle commande-
mentd’'Herodes. 87.14

‘Mariammé , tour de Hie-

" tufalem. 410.36

Maric tue fon fils, & le

fait cuire pour man-
ger. 493.22
Marifa, ville, ruinée par
les Parthes. 49.37
Celuy qui a adonn¢ fon
efprit a. endurer tout
outrage pour la gloi~

re de Dicu, cft martyr.

577.1%
Ies
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les Martyrs ne fe propo-
{eat 'aucupne douceur
aux blandifflemens de

ce monde, §78.26
Maflada chafteau presde
Hicrufalem.  38.10
Maflada bafti par Hero-
des. §§6.12
Maflada bien munie.
§57.19 -
Marathias tue Bacchides,
3T

Matathias a vitoire fur
les capitaines d'Antio-
chus, & les chaffe hors
des limites de Iudée.
3.6 .

Macathias élen fouucr-
neur par ceux de fana-
cion. 312

Macathias meurt & laifle
le gouucrnementd Iu-

das fon fils ai(né&.
5.1§ :

tous Maux de ce monde.

cftimez par les martyss
“peinclegere.  §78.25
Melamboreas ceft adire
- noire Bife, 290.39
Memphites , ce font ceux
du Caire. 33.7
Metilins capiraine Ro-
main cnuoye vers
. Eleazar le prier dele
laifferaller bagues fau-
ues? T oarng
Mithridates afliege Pelu-
fe. 32.33
Mithridates fauué par
Yaide d’Antipates.

3. 23

NE APoOlLI, aipelée
par les habicans
Mabortha, 364.11

Neron most,tout ie mon-
defemeten diffenfion.
4.6

Nevon fuccede 4 'Em-
pire apres Claudius,
177.16

Neron ennoye Vefpafien
pour gouuerner les ar- .

" méces de Syrie,
242.17

Neron auoit la nacié Iu-
daique en mefpris &
dédain. §22.12

Netiras & Philippes font
de grandes prouéfles -
contre JesRomains.
269.20

Nicanor amy & familier
de Iofephe luy fait re-
montrice defortir hors
facauerne. 282.1§

Nicanor blefl¢ d'vae flef-
che fapprochit de Hie-
rufalem. 422.16

Nicolas par le comman-
dement d'Herodes met
enauant pluficurs cho-
fes contre Angipater.
129.18

Nicolas refpond aux ac.
cufations des Iuifs.
15133

Nicopolis diftant de vin
ftades dcla ville d’Ale-
xandrie.  388.¢

YY 4 '
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‘Onias voyant Apollonius

TABLE

Niger faute d'vnctouren
vae cauernc , & fe fau-
- 2454

ue.
o
crificateur, chafle
lcs fils de Thobie hors

la ville, 2.1
Onias fait baftir vae ville

& vn Temple fembla-

ble 4 Hierufalem.

2.18

piller la threforeri¢ du
Temple ne fe peut
-garder de plorer.
§83.19 .
Onias prie pour Apollo-
nius , & le deliure de

mort. §84.11
Onion ville d'Egypre, &
dou clle prent fon
nom. - §72,28

Oftracine ville oul'caufe
secouure en grand dif.
ficulié. 388.16

Otthocrée Empereur cug
guerre contre Vitellius
qui affectoit 'Empire.
3752,

Ottho fe tua foy-mefmes
a Bruxelle, 375.1%

P
Acarvs Roy des
P Medes , fenfait es
licux les plus difficiles.

55136

Pacorus trauailla beau-
coup deracheter fa fem-
me & fes concubines,

o .
1 A s puiffant fa- -

queles Alainsauoyent
prinfes’; pour cent ta-
lens. §51.39
Panion, licu pres du fleu-
yelordain. 79.7. &
302. 4 .
Jes Parthes pillent Hieru-
falem. 49.24
Paulinus fuccede @ Lupus
au gouuernement d'A-
. lexandrie. $§73.40
Pentecofte, felte entreles

. Tuifs. - 14419

Petraville. 20.7

Petraville 4’Arabie, 49.
23.8364.33

Petronius enuoyé en Iu-
dée. 167.6

Pcrronius laiffe les ima-
ges de Caius e Prole-
- maide. 168.8
Petus prét Samofate.550.1
Phanes creé facrificateus
par fort. 325.20
les Pharifiés font mourir
vn bomme cxcelient
n3mé Diogenes. 17.34
Pharos Ifle, 382.30
Phafelon , tour de Hiesu-
falem.. . 41018
Phebus eft tué par les
laifs. 22331
Pheroras frere d’'Hero-
des , refufe vae filledu

fang royal. 96.12
Pheroras chaflé anec (2
femme de Ja cour d'He-
rodes. 116 32
Pheroras meust.  117.4
Phincas fecietain garde

du
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du threfor cft- empoi-
gné. L S17.37
Pilate enuoyé en ludée
par Tibere Empereur.
164.21 :
Pilate veut faire aux def-
pens du threfor des
Tuifs, Ies conduits des
eaux. 16§.20
Pilliers du Temple dec
Hierufalem.. 413.35
Pifcus perce d'vne fiefche
Ionathas. 489.35
Pitholaus tué par Caf-
fius, ' jLI4
Placidus tourne fes forces
- contre lotapate forte

ville, 2§5.29
Placidas & Ebutius affic-
gent Iotapate.  259.12

.Placidus pourfuit ceux de
Gadara. 360.3§
Platanc , rue des Sido-
nicns. 108.28
Politianus Tribun , en-
uoyé pas Ceftius en
Hicrufalem.  191.23
Pompée cnuoye des he-
¢. rauxa Ariftobulus.
21.28 . :
Pompée pourfuit en dili-
gence Ariftobulus.
22,17 .
Pompée fait emprifonner
Ariftobulus, 22.37
Pompée donne l'affaut.
24.01°
-Pompée ayant affiegé

trois mois le Temple

- de Hicrufalem , y en-

tre. . 2430
Pompée ne touche point:
a largent, vales , &
ioyaux precicux de Hie-
rufalem. 24,26
Pompée fen retournc i
Rome. ' ‘26.27
Procumics , ceft 3 dire
auant flots,port de mer
admirable. 80.21
Plephinon tour excellen-
te & admirable.
4©9.20
Ptolemaide, ville du pays
de Galilée, 167.14
Ptolemée dechaflé par {a
mere Cleopatta.

32,27
Prolemée fils de Min-
" neus. 32.10
Prolemée cfpoufe  Ale-
xandra femme de fon
fils. 3117
Prolemée tué par les mu-
‘tinsdupays.  §o.ax -
Prolemée fait des remon-
trances apres la mort
d'Herodes. 13§35
Prolemée detrouff¢ par
les habitans de Dabari-
tes. 232,25
Pudens , Romain fupeg-
betué par Ionathas.
489.24

VaADRA TvVS fait
crucifier ceux que
Cumanus auoit prins
envie. 176.17
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Ho pEs deftruite
par Caffius. s2.13
les Romains cntrent en
Hiericho. §6.32
les Romains mettent le
feu aux porches & gal-
leries du Temple de
Hicrufalem. 14520
les Romains tuez par les
fatellices d’Eleazar, ex-
cepeé Metilius. 21117
les Romains armez de
force & dexterité , les
Tuifs de defpit & fiesté,
260.11 ° ‘
1es Romains entrent dans
Toppé. 290.18
les Romains fecourus par
faucurdivine. 31512
plufieurs Romains tuez
& bleffez pres de Hic-
rafalem. 404.26
les Romains noirciflest

d'ancre les pierres que -

ils iettoyent aux Iuifs,
424.8
les Romains gaignent
la premicre mugaillede
Hierufalem. 418.4
les Romains repouflez
s par les Iuifs qui fai-
oyent rempart delears
corps. 434.14
les Romains enuironnez
‘de feu. 45333
les Romains font feu de
1oy¢. 459.25
les Romains fontyn mur
seut autour de Hiery-

BLE

Afalem: 45717
" les Romains ont plus
grandc compaflion des
calamitez de la ville
que ccux mefmer qui y
habitent. 469.4
les Romains de ferme
& obftiné courage.
470.6 )
les Romains minent les
fondemens d’Antonia
abeaux ongles. ' 471.7
les Romains regardentle
Temple aucc reucren-
ce, . 483.1
les Romains combatét de
figrandefuric qu'ils ne
prenoyent garde aux
fignesde Titus. soo.19
les Romains ne faifoyent
asfemblant d'ouir les
edi&s deleurs Prince.
lime(mes.
tous les Romains vont au
* deuant de Vefpafien.
53234
Rome pleine defleurs &
bonnes fenteurs 3 l'en-
tréede Vefpafien.s33.13
le Royaume de Iudée
rempli de grande ini-
quité, .
Rubrius Gallus enuoyé
au pays de Mcfic pour
prendre  vengeance
des Sarmates rebelles.
535.21
Rufus Egypticn, cmporte
Eleazar au camp des
Romains. 546.25
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Abinus, Syncn de na-

S cion, donne fa vie &
Titus pour monter le
premier fusla murail-
le. 474.39

Sabinusmonté fur Jamu-
raille met les enanemis
en fuite. 47517

Sabinus tombe & tout
lardé deflefches,meurt.
475.26

Sabinus occupe lamaifon
Royaled'Archelaus.
140.27

Sabinus donne agcafion
au peuple de Hierufa-
- lem de fe mutiner.
144.11

Sabinus dercchef affiegé

arlesInifs.  145.40
Sabinus fempare du Ca-
" pitole. 386.29
Sabinus occis. 387.5
Sable qui {e conuertit en

cryftal ou verre,

167.32

les Sacrificateurs ayans
Lelpéc de l'ennemy fur
cux nc laiffent i facri-
fier. 24,40
les Sacrificateurs exhor-
tent le peuple d'aller au
denant des bandes Ro-
maines. x88 3K
. les. Sacrificateurs n'en-
troyent au Temple que
- ils ne fuflent exempts
" detous vices.  418.8

les Sacrificatcurs fabfte-
noyentde vin.

418.
deux dcs plus apparens
Sacrificateurs fe ict-

tent dans e feu , pour
brufler auec le Tem.
ple. 503.32%
les Sacrificateurs preflez
de famine font menez
a Titus. §09.6€

Saligville &'Idumée,
244.13

Salomé accufée obtient
pardon. 96.36

Salomé augmente la
cruanté dHerodes.
107,16 .

Salomé" remonftre au
Roy Herodes du com-
flot confpiré contre

114.28

Salomé & fop mary vone
deliurer les notables
pcrfonnagcs w'Hero-
des feit emprifonner,
135.26

Samarie fituée entre Ga-
liléc & Iudée.

347.16

Samafataville forte. ¢o.
26.8 §549.1¢

Sapho pillé par Varus.
148.33

Saramalla auoit defcou-
uere a Offilius la rra-
hifon des Parthes con-
tre les Tuifs,

Jes Sarmates , lcs plus

47.5%



"TABLE

_ barbares dec’ tous les
Scythes. $35.9
Saul, Antipas, & Cofto-
barus ambafladeursen
“uoyez vers Agrippa.
11206.14 e
Saulus enuoyé de'la pare
"dé Ceftius vers Neron.
22718 Co
Scaurns ordonné Gou-
uerneur de Tudée par

Pompée. 26.23
Scaurus entre cn Arabie.
26a

Scipion fait tréncher la
tefte i Alexandre:

32.5 LI .
Iss Scythopolitains affail-
-lent de nui@Ies Juifs.

T 21332 i
{ Scbafte, ville en Samarie.
© 78.3% .
Scdicieux’ de ~Hierufza-
lem appelez Zelateurs.
" 140.16 C
fes Sedicicurx feiettent fur
les Romains.
487.15 -
les Sedicieux fortent tous
cffrayez de la cruauté
deMarie, " 494.33
les Sedicicux fontreculer
lesRomains.
§03.20
les Sedicieux demandent
~4 parlementtr 4 Titus,
§08.14 o
Sephoris,la plus forte vil-
" de Galilée. 2120.20
Sifanna, Antoine, & Ser-

uilius,enuoyez par Ga-
binius contre Arifto-
bulus. 29.17
Sextus Cefar enuoye gés
vers. Hyrcanus pour

abfoudre Herodes.
$7.18.
Silo& fontaine.  407.12

Silon aucc fa gendarme-
ricfe ioignent @ Hero-

(des:. S 5434
Silon defcouuert en f2
cerruption. ©§5.33

‘Simon brufle e palais de
Hiericho.’ 146.36
Simon Galiléenredargué
derebellion.  x55.34
Simon fils d’Ananias am-
bafladeur enuoyé vers
Florus de la part des
grans de Hierufalem.
206.11 ’
Simon fe tue apresauoir
" ~accis pere, & mere,fem
me,& enfans.  214.3x
Simon fils de Gioras fait
amas debrigans.
(37038 o
Simon brigande le terri-
toire de Maffada.
37031 - -
Sim3 ‘agrandit beaucoup
decaucrnesen lavallée
. de Pharan, 371.12
Simon donne bataille aux
"~ Zelateurs. 37124
Simon fiefforce i fubiu-
- guer'Idumée. 371.29
Simon fe campe en The-
cué.

( Simon

3724
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simon entre dans toute
- I'tdumée fans effufion
de fang. 373.4
Simoa efpandair fa rage
- contre ceux qu'il ren-
" controit presde Hieru-
falem. 374.13
Simon feffor¢oit 4 don-
- ner frayeur en Hieru-
falem. 374.25
Simon ticent la ville de
Hicrufalem aﬂicacc
376.7
Sunon plns terrible que
les Romains, les Zela-
-teurs plus cruels aur
Iuifs que Simon & que
les Romains. ~ 376.11
Simon entre dans Hieru-
" falem, & fcfaicappeler
fc:gncnr du peuple.

Sknon aﬂ'aut lcTamplc
378.17 P :
Sxmo fils de Gioras pnns
54134
Slmcm executé autriom-
phed Rome. 54134
Sobrieté , premier moyen
de vertu. §77.18
Sodome & Gomorrhe,
maintenant ﬁ:crilcs
368.3 :
Sofander ameincen lavxl
Ie d’Antioche fept fre-
resHebricux,  g91.5
Sofius part pour allex vers
Antoine. - 68.12
Straton , lieu obfcur ol
fut tué Antigonus.

10.3
Suuthion, eftang presde

chrufalcm 45200

-Sylleus Arabe va 4 Rome.

115.36
Sylleus accufe Fabatus
dcuant Cefar. 1169
Syric enticrement remplic
de troubles. 212.29
les Syriens veincus par
Herodes. 70.8

T

Emprre deHieru-
falem regorge de
Ioccifiondes luits, -

1346.7:
le Temple cftoit comme
vn chaftecau, & Anto-
nia cme baftille pour
tenir lc peuple cn fub-

iection.

"420.9
. Temple:deftiné a eftre

. bruflé le dixiéme de

Aouft. 499.18
le Tcmplc de Hierulalem
mis en.quarré. - §08.4

Temples edifiez par He-
‘rodes. 79.29

Tephtheus auec deux au-
ties Tuifs prennent des
tor¢hes ardentes: pour -
mertre le feu dans les
engins des R omains.
4532 '

Teberinthe arbre quion’
diteftre depuis la crea-

- ciondumonde. 373.19

Theodore recouure fes ri-
chefles. co1233
Thracon la plus prochai-

N



TABLE

nemarche P'A&ia.
77.22

Tibere,éleu Emperear.
164.13

Tiberius Alexandre faitle
fermérde fidelicé pour
Vefpafien. 385.14

Titus - 2 grand fraycut
voyant fon pere Vef-

_ pafienbleflé.  270.4

Titus entre dedans Iota-
pate. 279.37

Fitus prent pitié des ci-
toyens de Tarichée.
300.36

Titus entre en la villede
Gamate. 314.27

Titus enuoyé pour affic-

gerGifeala,  j16.28
+ Etyentre - 319.38
Titusremonftre 4 fon pe-

ze qu'il falloit rompre

. Jeschaines de Iofephe:
cequilfeit.  384.14
Titus enuoyé pour de-
ftruire du tout Hieru-

- falem, '388.4
Titus faic afficger Hieru-

falem. 394.34
Titus varecognoiftre Hie
rafalem. .. 396.1§

Titus fe campeen vn licu
nommé Scopon,

398.7 :
Titus deffait grand nom-
bre de Tuifs. 400.9
Titus remontré par fes
gens. 400.34
Tius fouftientI'effortde
{es enfiemis cacor que

fes gens l'enflent aban-
donné. 4016
Titus fait aplanir le che-
min d'entre {on camp
" & la ville de Hierufa-
lem. 40338
Titus reprent fes Soldats.
405.5.-8& 454.29.
Titus tenoit les Juifs forc
eftroitement.
406.19 - .
Titus enuironne Hietu-
falem pour voir l'en-
droit o il donneroit
I'aflaut. 41138
Titus fapprefte pour
donner laffaut.
422.22
Titus donne le premier
aflaut. 414222
Titus fait crucifier vn
Tuif. 42618
Titus fait cefler letroy-
ble de fes Soldats.
427.9 o
Titus fe cognoit decen
par Caftor. 43130
Titus-gaigne la muraille
de Hicrufalem,

431.40 -
Titus donne fecours 4 fes
gens. 433.17
Titus gaigne lamuraille.
434.20

Titus fait faire montee 3

fes gens. 434.32
Titus fait faire des plates-
formes. 43525
Titus awoit compafiion

des Luifs exeeutez.
449

. SN )
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449.20 . )
Titus affaut les ennemis.

454.36

"Titus fe prent 4 plourer

voyant lc miferable

* eftar de Hierufalem,
459.18- '

Titus donnc liberté a plu-
fiears Tuifs de fe retirer
parles cHamps & villa-
ges. 4452

Titus fait coupper les
maias 4 pluficurs des

fugitifs. 459.32
Titus ne vent demeurer
oifif, © 455-40

Titus reprent aigrement
fes Capitaines,  464.t

Titas ne fe peut garderde
reprendre Ican & fes
compagnons. 483.6

Titus commande a fes
geas d'aller i Faflaue,

- 484.23

Titus fait punir ceux qui
leurs laifloyent prendre
leurs chenaux aux
Luifs. 487.3

Titus cfmeu de compal-

fion voyant brafter fes

gens. 490.3§
Titus fait fes protcfta-

cions 4 Dieu pour ap-

paiferfonire. '~ 495.9
Titus fait mettre le feu

aux portaux du Tem-

ple. 49636
Titus commande d'e«
. fteindre lcfeu.

49726

Titus fait preferuer da
feu le San&uaire.
§OI.I4 :

Titusdeclairé Empercur
508.26

Titus donne Hierufalem
en pillage aux Soldats.
517.24 ,

Ticus fauue plus de qua.
rante mille perfonnes
dupeuple. §17.23

Titus ordonne vn grand
nombre deicunes Iuifs
poutr les faire bacre aux
icux publics.

§BLaf
Ticus commande rafer
infquaux fondemens
la ville & le Temple.
52419
Titus fe met 3 lolier gran.
dement fes Soldats.
§25.9

Titus fait amener grand
nomibre de becufs pour
lesimmoler,

§26.22

Titus mene licfle auec les
plus honorables du
Camp, 526,16

Titus va en Cefarée, ou il
laiffe fes butins qu'il

- printen Hierufalem,
s5.39 '

Titus prent fon paffe-
temps des miferables
Tuifs prifonniers,

(535433
Titus part pour aller en
Egypte. §37.%



TABLE

Titus reccu en grande

alaigrefle par les habi- -

tans d'Antioche. §36.14
Titus cft prié de chafler
les Iuifs d'Antioche,

§36.19
Titus prent fon chemin
pour aller enlaville de

Zcugma. §36.25
Ticds retourne en Antio-
che. §36.32

Titus fait refponfc aux
habitans d'Antioche.
536.38.

Titus receu magnifique-
mentd Rome, §38.4

ALER1 ANVSen-
uoyé pour traiter
paix aucc ceux de Tibe-
riade, 293.30
Varus. chaffe les volleurs
du'pays de Trachon.
7734 :
Varus fait prendre le poi-
fon qu’Antipater auoit
preparé pour fon pere d
vn prifonnier, quimou
rucfur le champ. 1301
Varus va en Hicrufalem
pour appaifer les Iuifs.
144.4 :
Varus faunance de venir
bailler fecours 4 Sabi-
nus, 148.10
Vefpafien affiet fon camp
entre Tiberiade & Ta-
richée. - 29418
Vefpafien fait refrefchir
fes gés I'efpace de tren-

te iours cn' la ville d¢
Cecfarée. 29312
Vefpafien fait faire des
bateaux pour pourfuy-
ure ceux quifencftoy-
cat fuys. 30L.9
Vefpafien fembarque fur
-lelac Genefar. 3035
Vefpafiecn monte aufiege
iudicial en Tarichée.
304.18
Vefpafien choifit iufques
-4 fix mille desplus forts
Iuifs , & les enuoyed
Neron, & venditlere-
fte,cnnombre detren-
temille & quatre cens.
3Os.II .
Vefpaficn aflicge Gama-
Ia. 308.§
Vefpafien efmeu de pitié
pour les calamitez des
Luifs, 359.3§
Vefpafien vient en Gada-
ra. 360.3
Vefpafien reccu en grand
ioye en Gadara. 360.28
Vefpafien cfmeu pourles
rebellions des Gaules.
363.16
Vefpafien gafte, brufte, &
ruyne le pays autourde
Thamna. 363.33
Vefpafien deftruit par feu
Bethiepron & toutle
pays d l'entour d'Idu-
mce. 364.1
Vefpafien plite fon camp
dcuant Corea. 364.13
Vefpafien fait baftir des
cha-
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chateaux en Hicricho
& Adida. 368.17

Vefpafien partant de Ce-
farée , recoit nouuclles
decla mortde Neton.
368,38

Vefpafien cnuoye Titus
fon fils vers Galbanou
ucau Empercur: & co-
me il futempefché par,
impulfion diuine. 369.
lig. 34

Yelpafien tire en Tudée:
& conquefte deux To-
patchies ,d fcauoir de
Gophnis & d'Acraba-
te. 375.16

Vefpafien apres avoir ga-
fté le pais d'alentour
Hierufalem, & retour-
pant cn Cefarée futad-
uerti que Vitellius e-.
ftoit ¢leu Empereur.
379 21

Vefpalien grandement
tourmenté voyant Vi-
telliusefleué dladigni-
téimperiale.  379.26

Vefpafien eferit 4 Tibe-
rius Alexandre Gou-
uerncur d'Egypte &
d'Alexandrie.  383.6

toutes chofes fauorifentd
Vefpafien. 383.39

Vefpaiien met Iofepheen
liberté pour fe fouue-

- nirde {a prophetie.
384.23

Vefpafien enuoye Mutia-
nus en Italicaucc grid

compagnic de gens de
cheual. 3848

Yefpafien eftant venu cn
Alexandrie,regoit nou-
uclles de ce qui -auoit
elté faic 2 Rome.
387.32

Yefpafien monte fur vae
nauire marchande, &
vaiufquesd Rhodes.

527.4

Vefpafien offrit acrifices
a fes dieux domefti-
ques. §33.17

Velpafien ¢Sshe par pro-
uidencediuine efcrit 4
Petilius Cerealis. §34:
lig. 18

Vefpaficn fait vne bricfue
harengue aux Soldats,
& les enuoye au ban.
quet. §38.40

Vefpafien fait edjfier v=
temple a la deéfte Paix,
f42.74 o

Vefpafié Empereur efcrit
4 Liberius Maximus,
pour védrela terre des
Luifs. 548.24

Vefpafien ne veut fouffrie
quon luy ameine le
Roy Antiochus lié.

550.40
Velpafien abfout Iofephe
auteur de-cefte hittoi-

re. $75.24

Ie Vin & Ihuile facrée du

Temple diftribuée \u\

peuple. 46510

Vifion d'vaceftoille l{m-
VA



TABLE

“blable d vne efpée; &

" ‘Rome, 385.7

d'voe Comete veuél'e- Vefpafien declaré Emp;-

fpacc d'vn an entier,

§05.10 ,
Vifions terribles apparuts
en Hicrufalem. §06.4
Vitellius met fes gendar-
mes par les maifonsde
Rome, & pille les ri-

chefles des Romains.

37914

Vitellius fort yure de fon
falais,& fattrainé par
¢ peuple , & 4 12 fia
eftranglé au milicu de
la ville. 387.02
Vologefes R oy des Partes
regoit auec honnorable
recueil les fils d’Antio-
chus, §50.33
Volomnius chef dela gé-
darmerie d'Herodes,
- poree le proces de fes
Is & Cerar. roTYe
Vefpafiendonne folucion
a aucunes requeftes 3
luy prefentees pour fai-
gc punir Iofcphe. 289,

36
Veéfpafien n'adioute foy
du premier coup aux
paroles de Io&pge.
289.3 i
chgaﬁen enuoya gensde
cheual & de picd en la
. villedeloppe. 290.19
- Vefpafien cut defirde vi-
ter le royaume d'A-
grippa. 193.§
Yitcﬂiul; trouble tout 2

i

reur en Orient.  383.23
X

YLO0FHORIAS,
fefte des Tuifs.
207.8
z
AsvioNbelle &
forteville de Gali-
1ée,brufléc par Ceftius.
219.19
Zacharic abfous par les
feptante iuges,en fin
fut tné par les Zecla-
teurs. 350.26
les Zelaveurs fc retirent
auTemple cftans trop
preflez de leurs enne-
mis. 332.2
les Zelateurs aduertis. pac
Iean traitre de tout les
fecrets du peuple.
3 mry
Ies Zelateurs eftoyée plus
falchez de 'ennuy des
Iduméens , que deleur
propre dangicr o ils
cftoyent, 34302
les Zelateuss efcriu€e aux
Iduméens pour auoir
fecours cGtre Ananus.,
3358
les Zelateurs prennentles
Scics du-remple & li-
mentles verroux pour
ouurir Ja porte aux Idu
méens. 344-4
les Zelateurs ennemis de
vereu mettent 4 mort
: les




DES PRINCIPALES MATIERES.

les hommes vertucur,
35214
les Zelateurs {8t fi cruels,
?n’ils ne permettét ea-
cuclir les corps des

morts. 356.2
les Zelatcurs fe moquent
des Prophetes.  356.26

les Zelatcurs empefchent
les habitans de Hieru-
falem defortir. 368.34
les Zclateurs preanent la

femme dc Simon.

744

les Zelateurs cffrayez des
menaces de Simon,luy
reauoyentfa femme.
374.3§

Zenodore eauoye des vo-
leurs & brigas au pais
de Trachon. 77.24

Zenodore depoffedé de fa
terreslaquelle Auguite
baillaa Herodes. 77.35

"FIN,



